Marcana i okolica u novom vijeku

Gortan, Matea

Master's thesis / Diplomski rad

2019

Degree Grantor / Ustanova koja je dodijelila akademski / strucni stupanj: University of
Pula / Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli

Permanent link / Trajna poveznica: https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:137:669637

Rights / Prava: In copyright /Zasti¢eno autorskim pravom.

Download date / Datum preuzimanja: 2024-04-25

R
<</\U JA OO
Yo 2,
- = Repository / Repozitorij:
rm

-~ Digital Repository Juraj Dobrila University of Pula

AN §pér

rd i r.ns k. h r DIGITALNI AKADEMSKI ARHIVI I REPOZITORLI


https://urn.nsk.hr/urn:nbn:hr:137:669637
http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/
http://rightsstatements.org/vocab/InC/1.0/
https://repozitorij.unipu.hr
https://zir.nsk.hr/islandora/object/unipu:4819
https://dabar.srce.hr/islandora/object/unipu:4819

Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli
Filozofski fakultet
Odsjek za povijest

MATEA GORTAN

MARCANA I OKOLICA UNOVOM VIJEKU

Diplomski rad

Pula, 2019.



Sveuciliste Jurja Dobrile u Puli
Filozofski fakultet
Odsjek za povijest

MATEA GORTAN

MARCANA I OKOLICA UNOVOM VIJEKU

Diplomski rad

JMBAG: 0303021600, redovita studentica
Studijski smjer: Povijest — Hrvatski jezik i knjizevnost

Predmet: Novovjekovna povijest juzne Istre
Znanstveno podruc¢je: Humanisticke znanosti
Znanstveno polje: Povijest

Znanstvena grana: Hrvatska novovjekovna povijest

Mentor: Prof. dr. sc. Slaven Berto$a

Pula, lipanj 2019.



IZJAVA O AKADEMSKOQJ CESTITOSTI

Ja, dolje potpisana Matea Gortan, kandidatkinja za magistru povijesti i hrvatskog jezika i
knjizevnosti, izjavljujem da je ovaj Zavrsni rad rezultat isklju¢ivo mojega vlastitog rada, da se
temelji na mojim istrazivanjima te da se oslanja na objavljenu literaturu kao sto to pokazuju
biljeske i bibliografija. Izjavljujem da ni jedan dio ZavrSnoga rada nije napisan na nedopusten
nacin, odnosno da nije prepisan iz necitiranoga rada, te ne krSi bilo ¢ija autorska prava.
Izjavljujem, takoder, da nijedan dio rada nije iskoriSten za neki drugi rad na bilo kojoj drugoj

visokoskolskoj, znanstvenoj ili radnoj ustanovi.

Studentica

U Puli 19. lipnja 20109.



IZJAVA

o koriStenju autorskoga djela

Ja, Matea Gortan, dajem odobrenje Sveucilistu Jurja Dobrile u Puli, nositelju prava koristenja,
da moj zavr$ni rad pod nazivom ,,Marcana i okolica u novom vijeku“ upotrijebi da tako
navedeno autorsko djelo objavi u javnoj internetskoj bazi SveuciliSne knjiznice SveuciliSta
Jurja Dobrile u Puli te preslika u javnu internetsku bazu zavr$nih radova Nacionalne i
sveucilisne knjiznice (stavljanje na raspolaganje javnosti), sve u skladu sa Zakonom o
autorskom pravu i drugim srodnim pravima i dobrom akademskom praksom, a radi promicanja
otvorenoga, slobodnoga pristupa znanstvenim informacijama.

Za koristenje autorskog djela na gore navedeni nacin ne potrazujem naknadu.

Potpis

U Puli 19. lipnja 2019.



Sadrzaj

VOO bbb 1
1. Najranija proSlost Marcéane i 0Kolice................ccocviiiiiiiiiiiii 2
1.1.  Prapovijest i anti€Cko razdoblje U Marcani ..........ccovcvvriieneeieeiie e 2
1.2.  Prapovijest i anticko razdoblje u Krnici 1 okolnim mjestima ..........c.cceovrvriennniennnnenienennes 5
1.3.  Prapovijest i anticko razdoblje U MULVOIANU...........ccceriiiiiiiiiieie e 7
2. Novovjekovna povijest Marcane i 0Kolice ...............ccocceviiiiiiiiiini e 8
2.2.  Mletacka Istra u 16. 1 17, SEOECU.....ceiviiriiieiiiiee e 9
2.2.  Mletacka stolje¢a Marcane, Mutvorana i KIniCe...........cocvveiieniriiiiiiniiiieesee e 11
2.2.1.  Marcanski katastik bespravno prisvojenih komunalnih dobara.............cc.cceoiviininnennns 16

2.3 MaAtiCNe KNJIE .. .eeiueeiuiiiiiiiiieieeitt ettt b bbb bt 19
2.3.1. Maticne Knjige MATCANE .........ccoviiriieeriiiieeie sttt re e nn e 20
2.3.2. Maticne Knjige KITHCE .....ccviiviiiiiiiiieiiiiieee e 22
2.3.3. Migracijski kontakti izmedu Mar¢ane, Krnice, Mutvorana i Pule ( 17. —19. st.) ......... 24

2.4.  Razbojnistvo na Prostini u drugoj polovici 18. Stoljeca ........cccueviriiiiiiiniieiiiice e 28
2.5, Kr3¢anstvo Kroz povijest MArCane ..........cccceeieeieiiieiieiiee ettt et 31
2.6, Citaonica U MAICANI .........curveceeeeeeeeeceeseese ettt a s s s st 36
2.7, SKOIA U MAICAN......cooveeveceeiesiceeseeieeees et esees ettt e et ens s s st ense s ses et ensas s sensesanes 40
2.8.  Gospodarske i socijalne prilike u Marcani prema pisanje Nase SIoge.........cccovvrvervreenennnns 47
3. Benjamin Deprato — Mate Balota (1877. —1918.) .....cccoiiiriiiiiienec e, 52
4. Marcana i okolica u 20. StOLJECU ............ccooiiiiiiiiic s 57
4.1. Marcana u 20. SEOLJECUL.....cuiiuieriitiiie ittt bbbt 57
4.2, KInica U 20. STOIECU....uiueeriiiieiiitiie st r e 62
4.3. Mutvoran i prostinska sela u 20. StOLJECU .......cviiviiieiiiiiie e s 64
4.3.1. O prosvjetnoj djelatnosti na Prostini u vrijeme NOB-@.........ccccooviniinininicinc e 68

5. Toponimi Marcane, Krnice i MULVOIrana ............ccocveiiiiiiiiiiiiiccecce e 69
6. Marcana iokolica u 21. StOLJECU ...........ccoviiiiiiiii 73
ZAKIJUCAK ..ot 77
LIEEIATUNE ... 79
POPIS PIIIOGA ...ttt nnennes 81
SAZEEAK ..ot s 83

SUIMIMIBEY ...ttt b e ekt e ket e et et e e s ket e e st e e aRb e e e e Rt e e e en b e e ekt e e e bt e e nnbneennbeeennes 84



Uvod

Op¢ina Marcana nalazi se u jugoisto¢nom dijelu istarskog poluotoka. Istoimeno naselje
danas je ujedno najvece i najmnogoljudnije mjesto Opc¢ine koja obuhvaca i brojna druga naselja
poput Cokuna, Kavrana, Krnice, Malih i Velikih Vareski, Mutvorana, Pavi¢ina, Peruska,
Pinezi¢a, Prodola, Segoti¢a i drugih naselja navedenih u radu.

Cilj rada je sinteza novovjekovne povijesti Marcane i okolnih mjesta te analiza podataka
dobivenih pregledom dostupnih povijesnih izvora u kojima su zabiljeZena ova juznoistarska
mjesta. Citav rad zapravo kronoloski prati razdoblja od prapovijesti do suvremene povijesti 20.
stolje¢a, ¢ime je omogucen cjelokupni povijesni pregled Marcane i okolice. Na temelju
materijalnih dokaza pretpostavlja se da su ova mjesta nastala u razdoblju antike, medutim, od
tada pa sve do njihova prvog spomena u 13. stoljeu nedostaje grada, Sto znaci da ipak nije
moguce kontinuirano pratiti povijesni razvoj ovog podrucja jugoistocne Istre. Od 13. pa
otprilike do kraja 18. i pocetka 19. stoljeca spomen Marcane, Krnice i Mutvorana moze se pratiti
tek u fragmentima.

No, srediS$nji 1 najopSirniji dio rada usko je povezan s njegovim ciljem te stoga pokuSava pratiti
povijest navedenih mjesta od njihova prvog pojavljivanja u pisanim izvorima pa sve do kraja
19. stolje¢a. Na temelju literature navedene na kraju rada, dan je uvid u mletacka stoljeca
Marcane, Krnice 1 Mutvorana. U rad su uvrStena poglavlja koja se bave mati¢nim knjigama
krStenih, vjencanih i1 umrlih, u kojima cCesto zabiljeZeni mjeStani ovih naselja. Takoder,
Marcanci, Krni¢ani 1 Mutvoranci zapisani su 1 u puljskim mati¢nim knjigama od 17. do 19.
stolje¢a. Vazan dio povijesti ovoga kraja odnosi se na pojavu razbojnika u drugoj polovici 18.
stolje¢a. Razdoblje Hrvatskog narodnog preporoda u Marcani je obiljeZeno osnivanjem
Citaonice i Skole, a najveci izvor informacija o tom razdoblju pruza nam pouc¢no-gospodarski
list Nasa sloga, ¢iji su dijelovi i analizirani. Vaznost je pridana i maréanskom uditelju
Benjaminu Depratu, iskrenom domoljubu, ali i nadarenom knjizevniku. Na samom kraju nalazi
se popis toponima Marc¢ane, Krnice i Mutvorana koji su promatrani s povijesnog aspekta te su

analizirane gospodarske i socijalne prilike u Op¢ini Marcana u 21. stoljecu.



1. Najranija proslost Marc¢ane i okolice

Mnoga prapovijesna nalaziSta smjeStena su u Marcani i njezinoj blizoj okolici, Sto
nesumnjivo upucuje na aktivan zivot ¢ovjeka na pojedinim lokalitetima. Takoder, odredena
povijesna vrela datiraju iz rimskog povijesnog razdoblja. Pojedini ostaci ville rustice svakako
su povezani s iznimno povoljnim geografskim polozajem te klimom 1 vegetacijom Marcane i
okolnih mjesta. Nazalost, iz prapovijesti i antike nedostaje izvora koji su vjerojatno unisteni
kasnijim naseljavanjima mjesta ili jednostavno do danas nisu pronadeni, zbog Cega se za
pojedina mjesta ne mogu izvesti dalekosezniji zakljucci. Najranijom povijes¢u Marcane i
okolice bavili su se povjesni€ari Pietro Kandler i Camilo De Franceschi, a zatim arheolozi
Vesna Girardi Jurki¢, Klara BurSi¢-MatijaSi¢ 1 Robert MatijaSi¢. Upravo je na temelju njihova

istrazivanja i zapisa stvoren kratki prikaz navedenih razdoblja.

1.1. Prapovijest 1 anti¢ko razdoblje u Marc¢ani

U prapovijesnom razdoblju u neposrednoj blizini Mar¢ane odvijao se zivot. To nam
dokazuje spilja na Ljubi¢evoj stanciji koju mjestani nazivaju jednostavno Pecina, a nalazi se i
na popisu peéina L. V. Bertarellija i E. Boegana u njihovom djelu Duemila grotte iz 1926. lako
su je viSe puta posjecivali arheolozi i speleolozi, vazno je spomenuti istrazivanje iz 1991. kada
su u pecini bili dr. sc. Klara Bur§i¢-Matijasi¢ i dr. sc. Robert Matijasi¢. Pronadeno je mnogo
ulomaka keramike, kostiju i kamenih artefakata. Od 2008. do 2011. u suradnji Hrvatskog
restauratorskog zavoda i Muzeja prapovijesne antropologije Monaka te uz potporu Odjela za
Medunarodnu suradnju KneZevine Monako, Arheoloskog muzeja Istre u Puli i Op¢ine
Marcana, odvijao se arheoloski projekt te su otkriveni znacajni nalazi vezani uz prapovijest
Istre i Sire jadranske regije. Sami nalazi, poput sitnog kremenog oruzja, potjecu iz razdoblja
epigravetijena. Zatim, o razdoblju neolitika u pec¢ini svjedo¢i keramika impresso, ostatci
danilske i hvarske kulture te kremene alatke. Istrazivanjem su potvrdeni i ostatci iz eneolitika
poput keramike nakovanske kulture i kremenog materijala, a takoder i ostatci bron¢anoga doba
iz kojeg potjeCe i najznacajniji nalaz - jantarni privjesak za ogrlicu. O ovom je istrazivanju

snimljen i zanimljiv video zapis, u Monaku je 2013. odrzana izlozba o arheoloskim
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istrazivanjima Ljubiceve peéine”, a na mreznim stranicama Www.marcanainfo moguce je i

virtualno prosetati spiljom.?

Marcana je smjestena na podrucju zaleda prapovijesnog kastela Mutvorana i slijedila je
sve drustvene i politicke mijene gradinske kulture. Nedaleko od Marcane smjestilo se utvrdeno
gradinsko naselje s tragovima obrambenih zidina na lokalitetu Ovcjak, na 169 metara
nadmorske visine. U bron¢anom i zeljeznom dobu u Istri je registrirano 350 ovakvih gradinskih
utvrdenja. U ovom se naselju jasno ocrtavaju osnovne znacajke gradinske kulture. Gradina
Ovcjak — Vucjak okruZena je zaStitnim zidinama podignutim u viSe pojaseva. KoriStenjem
posebne tehnike gradnje zidina od velikih kamenih blokova, koji su bili vadeni na mjestu
izgradnje, te odvajanjem stijena u vodoravnim nizovima, nastale su terase kraj kojih su se
nalazile nastambe. Stambeni objekti su postojali i na zaravni vrhova brezuljaka. Prema kamenu
moze se zakljuciti da su prapovijesne nastambe na Ovcjaku u suhozidnoj tehnici imale visinu
od jednog metra, iznad kojih se podizala drvena konstrukcija krova prekrivenog slamom. Nije
isklju¢ena ni moguénost postojanja nastamba sli¢nim danasnjim kazunima.® Lokalitet Ov¢jak
uvrsten je na povijesnu kartu ovoga dijela Europe, a ulomci prapovijesne keramike pronadeni
ondje nalaze se u Arheoloskom muzeju Istre u Puli.

Marcana, od pamtivijeka u dobrom prometnom poloZaju, u blizini glavne ceste od Pule
prema Rijeci, bila je vrlo zanimljiva i Rimljanima koji su pretvarali velike dijelove najboljih
zemljiSnih povrSina u ,agere®, gdje su naseljavali romanizirane kolone 1 vojnike veterane.
Provodec¢i ovakvu teritorijalnu podjelu, Rimljani su uspostavili novu upravnu organizaciju
vojne 1 civilne vlasti te uvodili robovlasnicki sustav. Usto, intenzivno su iskoristavali prirodna
bogatstva novoosvojenih podrucja i sustavno provodili romanizaciju.

Najvise podataka iz najranije pro§losti Mar¢ane imamo upravo iz rimskoga doba. Sam
naziv Marc¢ana javlja se u vrijeme Rimljana. B. Schiavuzzi izveo je iz toponima da je Mar¢ana
dobila ime po zaseoku Marciana koja je pripadala obitelji Marcia. Zapravo, radi se o velikom
imanju koje se prostiralo negdje u blizini Mutvorana i plodnih tla Krnice i Budave. Marciana
do danas nije u potpunosti istrazena, ali pronadeni materijalni izvori, poput isklesanog friza
koristenog za svetu vodu, ukazuju na postojanje rimskih gradevina. Takoder, u selu su
pronadeni ulomci dekoracije, Sto upucuje na zaklju¢ak da je na podrucju MarCane postojala

villa rustica, seosko imanje s raskosSnom kamenom gradevinskom dekoracijom koje je obi¢no

! Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=t5gYsKaYAWQA& feature=youtu.be, (pristupljeno: 26. travnja
2019.)

2 Dostupno na: http://www.marcana.info/kultura-i-bastina/item/338-ljubiceva-pecina, (pristupljeno: 26. travnja
2019.)

3 Jurki¢, V., ,Najstarija pro§lost Mar¢ane i okolice, Prilozi o zavicaju 5, Cakavski sabor, Pula 1988., str. 190.
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sadrzavalo 1 postrojenja za preradu vune, pravljenje vina i maslinovog ulja te spremista.
Rusti¢na vila najvjerojatnije je postojala i na lokalitetu Gromace, u blizini lokve Fioran, blizu
Pinezi¢a. Ondje su pronadeni krupni ulomci keramike i ostatci amfora. Ostatci antickih
gradevina pronadeni su i na lokalitetu Bolovan ili Skaronje, i to dijelovi rucke i tijela amfora,
spike i ulomci tegula s ostatkom Ziga tvornice Pansi.*

Marcansko podrucje obiluje lokvama jer nema zivih izvora vode. StanovniStvo je
kiSnicu skupljalo u cisternama, a ostatci jedne cisterne pronadeni su na podrucju Pauzinka, 1
km jugoistocno od sela. U Marcani je pronadena i jedna kamena Zara u koju su se spremali
spaljeni ostatci pokojnika. Prema Carlu De Franceschiju bila je ispisana latinskim jezikom, §to
je obiljezje bogatijih pokojnika. Kamene urne su vrlo rijetke, a nazalost urna pronadena u
ovome mjestu je izgubljena. Na samoj placi, prilikom obnove ku¢e Gonan, pronaden je rimski
novac, broncani AS, na kojem je jasno vidljiv lik cara i natpis Hadrianus. Medu izvorima isti¢e
se i zapis Grgura Bana pronaden 1936. Radi se o kamenom odlomku datiranom u 2. st., tj. u
razdoblje razvijenog Carstva i intenzivne rimske dominacije u Istri. Kameni fragment ukazuje
da je na podruc¢ju rimske Marciane radila kamenoklesarska radionica za obradu kamena, §to
pokazuje primjerak ukrasnog zavrSetka kamenog zabata izradenog u tehnici azura koji je u
muzej u Puli donijela nepoznata osoba 1938.°

Krajem 20. stolje¢a slu¢ajno je pronaden predromanicki plutej. Zeljko Ujéié¢, tadasnji
kustos u ArheoloSkom muzeju Istre u Puli, objasnjava kako je pronadena ova vrijedna ploca.
Naime, u ljeto 1900. u Istarskoj sabornici u Porecu odrzana je XII. redovita godi$nja skupstina
gdje je tajnik Sandro Tamaro spomenuo Komisiju koja je trebala utvrditi pocetak i1 stanje
arheolosSkih djelatnosti na Nezakciju. Upravo je ta Komisija, putujuci kroz Mar€anu, zamijetila
ispred jedne kuce ukraSenu plocu, podrijetlom navodno iz neke uniStene crkvice. Radi se o
nepotpunoj plo¢i od domaceg vapnenca na kojoj je uoc€ljiv troprutasti pleter, a podsjeca na vise
predromanickih reljefa Puljske biskupije s pocetka i prve polovice 9. stoljeca, kada je bio
uobicajen ovakav nacin ukraSavanja crkvenog kamenog namjestaja. Motiv pletera upucuje na
utjecaj karolinske stilske dekoracije, ali bez obzira na to, zasad je rijetki svjedok zivota u ovom

kraju u ranom srednjem vijeku.

4 Bursi¢-Matijasié, K. - Matijasi¢, R., ,,Iz najranije proslosti Mar¢ane®, u: Marcanski zbornik, Knjiznica ACTA 1,
Koordinacija istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str. 15.

5 Jurkié, V., nav. dj., str. 191.

6 Vidi: Uj¢i¢, 7., . Predromanicki plutej iz Marcane®, u: Marcanski zbornik, Knjiznica ACTA 1, Koordinacija
istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str. 19.



Nakon antike, pa negdje do otprilike 13. stolje¢a, izvori za poznavanje proslosti MarcCane su
vrlo Skrti. Stoga, za MarCanu u povijesnim izvorima nije moguce pratiti kontinuitet od

prapovijesti do modernog doba.

1.2. Prapovijest i anticko razdoblje u Krnici i okolnim mjestima

Krnica se nalazi na prostoru jugoistocne Istre, 9 km sjeveroisto¢no od op¢inskog sredista
Marcane.

U samom naselju nisu pronadeni prapovijesni ostaci pa kako bismo bolje upoznali
naseljenost i na¢in Zivota, progirit éemo izlaganje na teritorij Prostine.’

Krnica je smjeStena na blagoj zaravni koja se spusta prema moru, a u smjeru sjever-jug
redaju se vapnenacki slojevi sa slojevima zemlje crvenice. Vegetaciju ovoga podrucja ubrajamo
u vegetaciju submediteranskoga tipa za koju su karakteristi¢ni hrast medunac, grab te vinova
loza, masline, kulture pSenice, kukuruza i krumpira.

Geoloska podloga, klima i vegetacija, prisutnost pitke vode i Sume bogate divljaci
utjecali su na rano naseljavanje ovoga podrucja. Najstariji tragovi ¢ovjeka zabiljeZeni su na
podruc¢ju Gromace ispod Kavrana. Godine 1972., izgradnjom ceste prema Pavi€inima,
pronaden je veliki broj sileksa, koji su imali ulogu nozica, kao i ulomci ukrasene keramike, §to
ukazuje na zivotnu zajednicu prvih ljudi u razdoblju neolitika. Isto tako, pronadeno je
dvadesetak kamenih gromaca razli¢itih dimenzija te grob iz bronanog doba sa zidom oko
njega. Ovo nalazi$te predstavlja vazan lokalitet neolitske kulture u Istri (6000.-2000. g. pr. Kr.).

O Zivotu u razdoblju eneolitika, vremenskog perioda na prijelazu iz neolitika, mladeg
kamenog doba u kovinska razdoblja, svjedo¢i maleni prostor na ulazu u Dugu uvalu nazvan
Pradisel ili PratiSeja. Ondje su pronadeni ostaci suhozida, ognjista, prepecena zemlja i ulomci
keramike.®

Na podrugju Prostine isti¢e se selo Segoti¢i koje je zanimljivo zbog brda Bubanj i
Kastela, za koje se pretpostavlja da daju tragove prapovijesnog naselja, no nisu dovoljno

istrazeni.

7 Prostina, zemljopisno-povijesni i etnografski naziv za dio isto¢ne Puljtine, jugoisto¢ni dio Istre od Krni¢kog
porta do luke Budava. Sredistem podrucja Prostine drzi se naselje Peruski, a u Prostinu se pribrajaju okolna
naselja Mutvoran, Cokuni, Segoti¢i, Mali i Veli Vareski, Pavi¢ini, Kavran te zaseoci Cveki i Jovi¢i (Izvor:
https://www.istrapedia.hr/hrv/3747/prostinalistra-a-z/, pristupljeno: 5. travnja 2019.).

8 Vidi: Bursi¢ — Matijasi¢, K., ,,Prapovijest Krnice i okolice*, u: Krnica od prapovijesti do danas, zbornik radova,
Cakavski sabor, Rakalj, 2006., str. 14.
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Od godine 177. pr. Kr. pratimo anticko razdoblje krnickog podruc¢ja. Prema rije¢ima
arheologa Roberta Matijasi¢a, primarni cilj Rimljana u osvajanju Istra bio je suzbiti histarsko
gusarstvo, stoga se u prvih 130 godina rimske vlasti nije dogodilo niSta znacajno $to bi uvelike
promijenilo dosadasnji zivot stanovniStva. Medutim, Citav prostor oko danasnje Krnice je
neupitno i u anti¢ko doba ostao naseljen, o ¢emu svjedocCe ostaci anticke gospodarske gradevine
na Glavici kod Krnice. Antic¢ka nalaziSta nadgrobnih spomenika i broncanog novca pronadena
su i na sljede¢im lokalitetima: Duga uvala, Pavi¢ini, Cokuni, Peruski, Segoti¢i, Mutvoran.

O rimskom razdoblju na Prostini svjedoCe ostaci rimske centurijacije, odnosno ostaci
rimske katastarske podjele zemljista, koji se oCituju oko nekog grada u obliku linija, parcela,
poljskih putova, cesta ili nasipa. Naime, radi se o Cetvrtastim parcelama, centurijama pa otuda
naziv centurijacija, No, nema izvora iz kojih bismo mogli predvidjeti veli¢inu imanja, podjelu
zemlje, broj doseljenika i sl. Medutim, pregledom reprodukcija zra¢nih snimki iz 1966. otkriva
se da se spomenute gromace kod Kavrana nalaze unutar rimske centurijacije. Stoga, nesumnjivo
je da su one bile povezane s podjelom poljoprivrednog zemljista. Pretpostavlja se da su nastale
krajem 1. st. pr. Kr., tako da su stanovnici ovog krsevitog kraja Cistili kamenje s terena kako bi
dobili obradive povrsine. To pokazuje i pravilni razmjestaj gromaca u poljima veli¢ine jednog
kvadratnog aktusa, priblizno oko 50,4 ha. Nazalost, ve¢ina gromaca iskori$tena je u kasnijim
razdobljima za proizvodnju vapna i izgradnju cesta.

Naime, Krnica je kao dio rimske kolonije Pule bila tek izvangradsko podruéje pod
slabim utjecajem urbanog srediSta, stoga o anti¢koj povijesti ovoga podrucja u izvorima nema

zabiljeZenih velikih dogadaja. °

9VVidi: Matijasi¢, R., ,,Naseljenost krnickog podruc¢ja u antici, u: Krnica od prapovijesti do danas, zbornik radova,
Cakavski sabor, Rakalj, 2006., str. 21.-30.



Prilog 1: Topografska karta Krnice s oznacenim prapovijesnim lokalitetima

(Izvor: Krnica od prapovijesti do danas, str. 19.)

1.3. Prapovijest i anticko razdoblje u Mutvoranu

Prapovijest Mutvorana zapocinje gradinskim periodom, tj. srednjim bron¢anim dobom
(16.-15. st. pr. Kr.). Iz ranijeg razdoblje pronadeni su neolitski tumuli u Kavranu i eneolitsko
naselje na rtu PrediSel ispod Pavicina.

Mutvoran su istrazivali poznati povjesnicari Pietro Kandler i Camilo De Franceschi
koji su ondje trazili gradinsko naselje Faveriju. Iz povijesnih izvora, zbira knjiga Tita Livija Od
osnutka grada, moguce je is¢itati podatak o postojanju gradinskog naselja Faverije u blizini
Nezakcija. Ali, zbog nedostataka arheoloskih dokaza nepoznata je to¢na lokacija naselja.
Pretpostavku da se Faverija nalazila na podru¢ju danaSnjeg Mutvorana mozemo smatrati
tocnom jer su Nezakcij i Mutvoran bile glavne osmatracnice nad zaljevom Budava i nad
Krnicom. Naselja su imala vazan strateski polozaj u odnosu na Kvarnerski zaljev. Takoder, ako

pretpostavimo da je Faverija danasnji Mutvoran, tada su se tri kljuéne histarske gradine u juznoj



Istri, Faverija, Nezakcij 1 Mutila nad Medulinskim zaljevom, nalazile u zamisljenom trokutu
braneéi ujedno nezakcijsku gradinu.*

Dominantni polozaj Mutvorana ukazuje takoder na gradinsko podrijetlo. Naime,
krSevite uzvisine ritmicki se izmjenjuju s plodnim ravnicama i kotlinama. Sam Mutvoran
dominira nad dvjema razinama: s jugozapadne strane dolina Mandalena koja zavrSava na
morskoj obali zaljevom Budava, a sa sjeverne strane jedan njezin krak udaljava se prema
Krnici.*

Mutvoranska je gradina izgradena u tehnici terasa. Na jugozapadnoj strani naselja
nalaze se ostaci bedema. Postoje i podatci da je u zaljevu Budava postojala mala rijeka ¢iji je
izvor bio upravo ispod Mutvorana. Arheologinja Klara BurSi¢-Matijasi¢ svjedoci, prilikom
istrazivanja Mutvorana, o pronalasku mnogo sitnih ulomaka keramike koji su dokaz aktivnog
zivota ljudi na ovom prostoru. Na cesti prema Krnickom portu, 1961. pronadeni su ostaci
tumula za koji je utvrdeno da pripada bron€anom dobu. Grob je bio sagraden od 6 kamenih
ploc¢a, a u zemlji u kojoj je bio zatrpan skelet pronadeno je nekoliko ulomaka keramike.

Takoder, nisu pronadeni izravni dokazi koji bi upuéivali na to da je ovaj lokalitet bio
naseljen u razdoblju Rimljana. Ali, budu¢i da je utvrdeno postojanje srednjovjekovnog naselja
koje je djelomi¢no unistilo ranije ostatke, logi¢no je pretpostaviti da je 1 u rimskom razdoblju
lokalitet bio naseljen.

Bilo kako bilo, zbog nedostataka arheoloskih izvora, o prapovijesti Mutvorana ne mogu

se izvesti dalekoseZniji zakljucci.

2. Novovjekovna povijest Marcane i okolice

Iz prethodnog poglavlja daje se naslutiti da su povijesti Maréane i prostinskih sela duboko
ukorijenjene u antici. Medutim, sauvani arhivski izvori i grada omogucéavaju nam tek
fragmentarno pracenje razvoja ovog juznoistarskog podrucja, zbog Cega se kontinuitet u
postoje¢im podatcima ne moze slijediti kroz ¢itavo novovjekovno razdoblje, od kraja 15. pa do
kraja 19. stoljeca. Medu prikupljenim izvorima najviSe je pozornosti usmjereno na mati¢ne
knjige kao povijesno vrelo izuzetne vaznosti. Najvise prikupljenih podataka datira iz 18. 1 19.

stoljeca, a odredeni dio ovoga poglavlja neophodno ¢e se referirati i na pocetak 20. stoljeca.

10 vidi: Jurkié, V., ,,Mutvoran u anti¢koj proslosti Istre*, Prilozi o zavicaju V, Cakavski sabor, Pula 1988., str. 87.
11 Vidi: Burgi¢-Matijasi¢, K., ,,Tragovi prethistorije Mutvorana i okolice®, Prilozi o zavicaju V, Cakavski sabor,
Pula 1988.), str. 97.-98.



2.1. Mletacka Istrau 16. 1 17. stoljeu

Mletacka Istra jest posjed Republike Svetog Marka, rasprostranjen na oko tri Cetvrtine
poluotoka (na priblizno 2600 cetvornih kilometara) koji je u XVI. i XVII. stoljecu predstavijao
osebujni svijet u malom, pun dinamickih korjenitih preobrazbd svojega gospodarsko —
populacijskog i etnickog sustava.*?> Venecija u 15. stoljeéu dozivljava svoj puni gospodarski
procvat, drzeci potpuni nadzor nad uvozom robe s Istoka u Europu, a mletackim je brodovima
najsigurniji put pruzala upravo Istra, odnosno njezine zapadne luke, nakon kojih bi uslijedilo
preplovljavanje Kvarnera i dalmatinskih gradova prema Crnom moru na istoku ili, pak, prema
Spanjolskoj, Engleskoj i Nizozemskoj na zapadu. Istra je predstavljala iznimnu vaznost za
pomorsko-trgovacku Mletacku Republiku. Iako se politicka sloboda istarskih gradova
ograniCavala, do dvadesetih godina 16. stoljeca nije bilo vecih gospodarskih kriza.

Od treceg desetljeca 16. stoljeca zapocela je gospodarska kriza i populacijsko opadanje
istarskih gradova. Naime, doslo je do otkri¢a novih kontinenata, svjetska se trgovina premjesta
sa Sredozemlja na Atlantik, Engleska, Francuska, Spanjolska i Nizozemska doZivljavaju svoj
uspon 1 postaju vazne trgovacke velesile te sve to neizbjezno utjece na Mletacku Republiku, a
time 1 na Istru. Bolesti, epidemije kuge 1 nestasica hrane prouzrocili su katastrofalan pad broja
stanovnika, o ¢emu svjedoce i brojni pisani izvori koje u svojem djelu Istra: Doba Venecije
donosi prof. dr. sc. Miroslav Bertosa, slikovito objasnjavajuéi odnos Venecije prema Istri: Samo
stotinu mletackih milja istocno od velicanstvenih i skupih gradevina Serenissme leZala su u
malaricnoj magli umiruca tijela istarskih depopuliranih prebivalista melankolije, nemoci i
smrti, nekada perspektivni gradovi koji su se upravo toj Prejasnoj Kraljici Mora zakleli na
vjernost i stavili pod zastitu Sapa ljutog mletackog lava. A krilati ih je lav pretvorio u kolonijalni
posjed koji je njegovoj Serenissimi bio zanimljiv samo toliko koliko je za nju bio koristan.®

Istarsko zalede takoder je imalo svoje probleme. Seoska su podrucja predstavljala vrlo
nesiguran teritorij zbog pravno nedefiniranih granica izmedu tadasnjih gospodara Istre —
Venecije i Austrije. S obzirom na cjelokupno gospodarsko i socijalno stanje, u juznoj je Istri od
12. do druge polovice 16. stolje¢a napusteno i nestalo preko 70% sela 1 ostalo neobradeno preko
90% zemljista. Mlecani su zbog toga nastojali poticati naseljavanja opustjelih prostora
davanjem povlastica doseljenicima. No, Istru su pogodili i ratovi s ugarsko—hrvatskim
kraljevima, prodori Osmanlija na sjeverni dio poluotoka, ratovi s Cambraiskom ligom te

Uskocki rat poCetkom 17. stolje¢a. Opustjela su se podrucja povecavala, a mletacka 1 austrijska

12 Bertoga, M.: Istra: Doba Venecije (XVII.-XVIII. stoljece), Zakan Juri, Pula, 1995., str. 17.
13 |sto, str. 24.



vlast morale su naseliti pustu zemlju. Organizirano, plansko naseljavanje Istre trebalo je ubrzati
proces njezine revitalizacije pa je mletacki Senat istarske doseljenike oslobadao svih obveza
tijekom pet godina, a u 16. i 17. stoljecu taj je rok produzen na dvadeset godina. Od 1578. do
1592. kolonizacijom su upravljali istarski providuri sa sjediStem u Puli, a kasnije rasporski
kapetani, nazvani tako po utvrdi Raspor kraj Buzeta. Naseljavanje je ponekad bilo
samoinicijativno, ¢e$¢e organizirano koloniziranje grupa ljudi iz juznoslavenskih krajeva,
albanskog priobalja te mletackih posjeda na Levantu, ali 1 venetskih, karnijskih i furlanskih
pokrajina Italije. Stoga i nazivi mnogih istarskih sela potje¢u od prezimena rodova koji su bili
najugledniji ili onih obitelji koje su se prve smjestile na lokalitet (Mrgani, Salambati, Foli,
Ferlini...). No, dok su se talijanski doseljenici relativno ubrzo uklopili s ve¢inskim hrvatskim
ziteljima, zbog ponekih migracija iz juznoslavenskih pokrajina doslo je do problema. Radi se o
doseljenju crnogorskih obitelji pravoslavne vjere, od kojih se trajno naselila mala i kompaktna
grupa Crnogoraca u Peroju. Iako su crkvene vlasti pruzale otpor naseljavanju stanovnika
pravoslavne vijere, zahvaljujuci jakoj skupini pravoslavnih Grka u Puli zakonom je odobreno
pravo vrSenja pravoslavnih obreda. Godine 1588. osnovana je i pravoslavna crkva sv. Nikole u
Puli. Pravoslavni Grei 1 Crnogorcei pokatoliceni su daljnjim suZivotom u Istri, no taj je proces
trajao vrlo dugo.

Unato¢ povlasticama, polozaj doseljenika je bio vrlo tezak. Nedostajalo im je hrane i
odjece pa su izvjeS€a 1 pisma istarskih rektora bila prepuna opisa izgladnjelih 1 prozeblih
kolonista, a k tome spominju i svjedoCanstva o ¢estim suSama i jakim vru¢inama. Bez obzira
na teSke Zivotne prilike, istarsko gospodarstvo nije zamrlo pa su mnogi doseljenici pronasli
bolje Zivotne uvjete koji su bili nezamislivi u kraju 1z kojeg su dosli.

Cjelokupna kontinuirana kolonizacija Istre od 15. do kraja 17. stoljeca, bez obzira jesu
li migracije bile samoinicijativne ili organizirane, ima hrvatski karakter. Ovu cinjenicu
potvrduju i nadopunjuju lingvistic¢ka istrazivanja Istre, u kojoj jo$ i danas prevladavaju ¢akavski
elementi. Takoder, talijanska su se imena i prezimena kroatizirala, a kulturnu asimilaciju

dokazuje i sve ¢esce sklapanje braka ,,na istarski nacin®.
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2.2. Mletacka stolje¢a Mar¢ane, Mutvorana i Krnice

Prvi spomen imena sela Mar¢ane u sacuvanim arhivskim izvorima datira iz 1243.,
tocnije 4. veljace kada su se puljski rektori i gradani okupili da bi potvrdili ugovor o miru i
podanistvu s Venecijom. Spominju se dva predstavnika Puli podredenog sela Marc¢ane: Andreas
de Marzana i loannes de Marzana. No, spomenuta godina nije ujedno i godina utemeljenja
sela, ve¢ je jasan dokaz dokumentiranog kontinuiteta njegovoga trajanja. Povjesnic¢ar Camillo
De Franceschi u vrelima puljskog kaptolskog arhiva pronasao je podatak da je od 1287.
postojala stara marcanska cesta (via que vadit Mar¢anam) te da se 1372. saCuvao spomen o
kontradi Marcane, a 1460. o lokalitetu Margana. Medutim, kontinuitet dokumentiranog
spominjanja Mar¢ane ne moze se pratiti jer nedostaje grada. 4

Marcana je tijekom 13., 14., 15. 1 16. stoljeca bila poput ostalih juznoistarskih sela koja
su bila pogodena ratnim razaranjima, epidemijama kuge, napustanjem naselja i Sirenjem pustih
podrucja, zbog ¢ega je 1 ovo selo bilo podvrgnuto procesu kolonizacije Mletacke Republike. U
16. stolje¢u uslijedilo je nekoliko pokusaja kolonizacije Marcane. Nauplionski Grk Nicolo
Caliga na temelju ugovora s mletackom vladom, doveo je u juznu Istru 180 obitelji iz Naupliona
(Napoli di Romania) na isto¢nom dijelu Peloponeza koji je bio izlozen turskim napadima.
Nauplionski su prebjezi stigli u Puljstinu u lipnju 1558. 1 djelomi¢no su smjesteni u Mar€ani sa
zadacom da obraduju napusStenu zemlju. Dobili su pravo slobodnog koristenja velike hrastove
Sume koja se nalazila oko sela. No, puljski gradani 1 nobili, koji su prisvajali napustena dobra
u juznoj Istri 1 iznajmljivali ih uz nov€anu naknadu stranim stoc¢arima, uspjeli su pritiscima 1
prijetnjama istjerati gréke doseljenike iz Marcane.

Iako se grcka kolonizacija nije odrzala, trajan uspjeh imalo je naseljavanje hrvatskih
obitelji iz Dalmacije. U izvjeSc¢u istarskog providura Marina Malipiera spominje se da su
»Zadrani 1 Morlaci® 1583. dobili investituru u posjede u Marcani.

Povjesnicar Miroslav Bertosa istice kako se u mentalnoj strukturi sela isprepli¢u dva,
gotovo iskljuciva elementa: otpor prema mletackoj vlasti s jedne i otvorenost prema prihvac¢anju
nekih bitnih kulturnih odrednica Mle€ana. Tako je u srpnju 1635. skupina Marcanaca na celu
sa zupnikom napala puljskog providura Angela Dona zbog nezadovoljstva i otpora prema
odlukama mletacke lokalne vlasti. S druge, pak, strane, stanovniStvo sela nastojalo se ukljuciti
u lokalnu gospodarsku razmjenu, a uz to tezili su unijeti, uz hrvatski, i talijanski jezik, odnosno

mletacki dijalekt. Stoga je pretorski kancelar puljskog Regimenta Vicenzo Simonetti u svojoj

14 vidi: Isto, str. 146.
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etnolingvistickoj klasifikaciji juznoistarskih sela izjavio da su Marcanci ,,italianati“ ili
dvojezi¢ni govornici. Dakle, sluzili su se talijanskim 1 ,,ilirickim* jezikom.

Marcanci su, unato¢ mletackoj zabrani sjeCe stabala zbog nestaSice drva u Veneciji,
kr¢ili veliku hrastovu Sumu oko sela 1 time Sirili obradivo tlo na kojem su gradili i nove kuce.
Osim toga, Marcanci su se bavili 1 stoCarstvom transhumantnog tipa: u ljetnim su mjesecima
stoku odvodili na pasnjake u dio Ciéarije i Buzetskog krasa koji je pripadao Ra$porskom
kapetanatu.

Marcanska seoska opcina ili marcéanski komun bio je podcCinjen distriktualnome
kapetanu u Mutvoranu koji je imao pravo izbora marcanskog Zupana. Predstavnici opéine su
sve do 1590. sudjelovali u radu zajednickog Vije¢a (Consiglio) koje su ¢inili jo$ i predstavnici
Mutvorana i Krnice. Zato se Marc¢ana u pisanim izvorima tijekom 16.i 17. stolje¢a ne spominje
zasebno.

Kada je 1592. mletacki Senat ukinuo funkcije istarskih providura i sve doseljenike koji
su u Istri boravili manje od dvadeset godina pot¢inio rasporskom kapetanu u Buzetu, tada je
Marcana izuzeta iz djelovanja mutvoranskog kapetana i pripojena kapetanu u Buzetu. Opéine
Mutvoran i Krnica predstavljale su jednu, a Marc¢ana drugu upravnu cjelinu. Na temelju takve
mletacke odluke dogadali su se Cesti sporovi 1 svade Mutvoranaca, Krnicara i Marcanaca. Iz
tog je razdoblja 1 tuzba Senatu kastela Mutvoran da Mutvoranci 1 Krni¢ari nece placati Stetu
koji su pocinili isklju¢ivo Marcanci nezakonitim kréenjem hrastove Sume. PotCinjavanjem
raSporskom kapetanu Marcana je prestala ovisiti o puljskom knezu i1 providuru, bila je
oslobodena plac¢anja redovitih poreza, izvanrednih tributa i mnogih radnih obveza, dobila je
neobradene parcele zemlje 1 time se nasla u povlastenom polozaju u odnosu na susjedna sela.
Zato je 1599. mutvoransko Vije¢e pod predsjedanjem Bortholomea de Capitanija donijelo
odluku da susjedima nametne coltu (posebno novcano ubiranje) za podmirivanje troskova
obilaska meda oko zemljista za koje se spore Marcanci i Vodnjanci. Coltu ¢e morati platiti i
stari 1 novi stanovnici, tj. nece se ubirati ako je novi doseljenici ne budu htjeli platiti.

Kapetan Mutvorana i dalje je koristio svoje pravo da izabere marcanskog zupana.
Godine 1599. za Zupana je izabran Vid Cicilian, a podatak je zanimljiv jer svjedoci o postojanju
tadasnjih migracija iz grada u selo. Naime, povjesni¢ar Miroslav BertoSa navodi da je obitel;
Cicilian pocetkom 16. stoljeca bila naseljena u Puli jer se nalazi na popisu puljskih gradana od
1503. do 1512. pa se pretpostavlja da su se kasnije Ciciliani doselili u Marcanu, gdje je njihov
potomak Vid, kao ugledna osoba u seoskoj sredini, izabran za Zupana. Zapisnici Vije¢a u
Mutvoranu svjedoce o gospodarskoj povezanosti Marcane, Mutvorana i Krnice koje ni pravne

odredbe nisu mogli razdvojiti. Marcanci su pravno dospjeli u djelokrug udaljenoga rasporskog
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kapetana, ali su, primjerice, problemi pasenja stoke na Prostini, placanje glavarine po ognjistu
I po voloskoj zaprezi, reguliranje obveze prevozenja drva od mjesta sjece u Sumi do ukrcavalista
(tzv. caratada), izvanredna davanja, sudjelovanje u troskovima popravka crkve, prinosi za
odrzavanje zidina, straze itd. — bili zajednicki i starosjediocima i kolonistima pa je razumljivo
nastojanje da se marcanski seljaci ukljuce u podmirivanje troskova za stvari od opceg
interesa.’® Bilo kako bilo, Maréanci su itekako znali iskoristiti svoje povlastice pa je prema
svjedocanstvu ra§porskog kapetana Contarinija 1623. Mar¢ana bila velika i prostrana te se po
broju stanovnika mogla usporedivati s najvitalnijim juznoistarskim srediStima. Prema popisu
stanovniStva iz 1741., koji je vodio kapetan Kopra Paolo Condulmier, u Marcani je Zivjelo 534
osobe, u Galizani 514, a u Premanturi 578.

Mutvoran se spominje u nekoliko srednjovjekovnih isprava, kao Castrum Mons
Marianus iz 1150., kao i 1325. u Istarskom razvodu pod nazivom Motmoran. Pod vlast
Miletacke Republike Mutvoran je dosao 1331., a zidine unutar kojih se razvijalo mjesto obnovila
je Mletatka Republika 1363., zatim i 1417.1®

lako sam Mutvoran nije posebno istaknut, iz izvora koji se odnose na Pulu i juznoistarski
kraj opcenito, namece se zakljuc¢ak da je i on proSao kroz jednake nedace kao 1 ostatak juzne
Istre.

Za vrijeme vladavine Mletacke Republike, u strateSkom 1 upravnom smislu Mutvoran
je u odredenim razdobljima zauzimao vazno mjesto. U Mutvoranu je smjesteno i sve do 1632.
odrzano sjediSte kaptola, a do 1787. sjediste nadzupe. U crkvenim i civilnim poslovima
predstavljao je glavno naselje i administrativno sredi$te juznoistarskog podrucja, po vaznosti
ispred okolnih Mar¢ane i Krnice. Cak i nakon §to je Mar¢ana izuzeta iz djelokruga puljskog
kneza i providura, a posredno i mutvoranskog kapetana, jo§ sedam godina nakon toga
mutvoranski kapetan i dalje je koristio svoje pravo da izabere maranskog Zupana. Razlog tome
leZi u ¢injenici da su, osim geografski, Mutvoran i Marcana bili tijesno gospodarski povezani
te je njihovo pravno odvajanje nosilo brojne komplikacije.

Navedena upravna podjela koju je Venecija uvela dovela je do porasta vaznosti
Mutvorana u XV. i XVL stoljecu, §to se moze isCitati iz Cinjenice da je Mutvoran privukao
paznju puljskog biskupa Altobella Averoldija, koji je najvjerojatnije dao iz temelja obnoviti,
odnosno sagraditi reprezentativnu crkvu sv. Marije Magdalene. U njoj je bogata umjetnicka

opremaiz 16. stoljeca, a najvise se isti¢e drveni retabl. Ivan Matej€i¢, istraziva¢ ovog znacajnog

15 Berto$a, M.: Istra: Doba Venecije (XVII.- XVIII. stoljeca), Zakan Juri, Pula, 1995., str. 150.
16 |1zvor: Istrapedia - https://www.istrapedia.hr/hrv/345/mutvoran/istra-a-z/, pristup: 19. svibnja 2019.
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umjetni¢kog djela, smatra da je mutvoranski oltar najveci 1 najbogatiji renesansni oltarni retabl

u Istri te da mu jedva ima premca u Hrvatskoj.'’

Prilog 2: Crkva sv. Marije Magdalene
(fotografirala Matea Gortan, 21. svibnja 2019.)

17 Matejéié, L.: ,,Renesansni drveni retabl Zupne crkve u Mutvoranu®, u: Krnica od prapovijesti do danas,
zbornik radova, Cakavski sabor, Rakalj, 2006., str. 191.
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Prilog 3: Mutvoranske zidine
(fotografirala Matea Gortan, 21. svibnja 2019.)
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Prvi pisani spomen Krnice potjece iz iste godine kada se po prvi put spominje i Mar¢ana.
Te 1243., u aktu potpisivanja odanosti Pule Veneciji, sudjeluje i Marino da Carnizza. Selo se
najprije zvalo Sv. Marija Krni¢ka, a potom Krnica. Krnica, $to na slavenskom znaci krnja
uzvisina, od staroslavenskog Krn $to znaci gora® osnovana je 1520. od prebjega iz Dalmacije,
iz okolice Zadra, koje je vodio svecenik Ivan Bur$i¢. Dalmatinske su obitelji nastanile podrucje
izmedu kaStela Mutvorana i Raklja. U novovjekovnim povijesnim izvorima rijetko se spominje
samostalno. Vec¢inom se spomen Krnice nalazi unutar konteksta sa susjednim mjestima

Marcéanom i Mutvoranom.

2.2.1. Marcanski katastik bespravno prisvojenih komunalnih dobara

Kolektivna ili komunalna dobra temelj su gospodarskog ustrojstva nekog teritorija, ali
su s druge strane Cesto bila uzrok razmirica medu stanovnicima iste zajednice te je upravo
koli¢ina komunalnih dobara isticala osobna bogatstva i interese, naravno, na Stetu kolektiva.
Bespravno prisvajanje komunalnih dobara pridonijelo je preobrazbi agrarnih odnosa u kojima
je agrarni individualizam jacao nad interesima zajednice. Takve se tendencije naziru i u Istri u
razdoblju 18. stolje¢a.®

»Providuri za komunalna dobra® bili su dio upravnih organa Mletacke Republike.
Djelovali su od 1574., a glavna im je zadaca bila nadzor nad opéinskim dobrima i istraga protiv
nezakonitih uzurpacija. Povjesni¢ar Miroslav BertoSa pregledavao je u DrZzavnom arhivu u
Veneciji dobro o¢uvane dokumente koji su se bavili ovom tematikom. Iz tih je vrela uoceno da
je Senat 28. veljace 1771. donio odluku da se u mletackom dijelu juzne Istre sve prisvojene
parcele moraju vratiti u posjed opéine. U kolovozu iste godine puljski knez-providur Girolamo
Zorzi potpisao je odluku da se formira povjerenstvo koje ¢e obici i popisati sve bespravno
prisvojene parcele. Tu su zapovijed morali javno procitati Zupnici u svim crkvama puljskog
podrucja. Prilikom sastavljanja katastika, uz povjerenstvo, u svakom su mjestu morali biti

nazo¢ni zupani, suci, dvanaestorica ¢lanova seoske ,,banke* (tzv. dadodeci), a kao svjedoci

.....

18 vetac, J., ,,Toponimi podru¢ja Krnice, Prodola, Filipane, Hrelji¢a i Mutvorana®, u: Krnica od prapovijesti do
danas, Cakavski sabor, Rakalj, 2006., str. 237.

19 Vidi: BertoSa, M., ,Katastik bespravno prisvojenih komunalnih dobara u juznoj Istri u drugoj polovici XVIII.
stoljeca (I. dio: Marcana)®, Vjesnik istarskog arhiva, god. 2-3 (1992., 1993.), sv. 2.-3.), str. 166.
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povrsini bespravno prikupljene zemlje koja je bila izraCunata prema pretpostavljenoj koli¢ini
zrnja koja bi se mogla na toj zemlji posijati. Zupani su morali pazljivo ¢uvati katastik i predati
ga kasnije svojim nasljednicima. Eventualni oprost od vracanja prisvojene zemlje bio je
prepusten odluci javne vlasti. Svako selo pod nadleZzno$¢u puljskog-kneza providura moralo je
imati svoj katastik pa tako i Marc¢ana.

Katastik Mar¢ane sadrzavao je sljedeée podatke:

e Ime i prezime seljaka, uglavnom i ime oca koji je prisvojio komunalni posjed

e Opis u sto je pretvorena prisvojena parcela i naziv lokaliteta na kojem se parcela nalazi
e Veli¢ina parcele

e Vremensko trajanje prisvajanja

Izvorni oblik katastika na talijanskom jeziku je Cattastico delli Beni Communali
usurpati nella Villa di Marzana, a u njemu su zabiljezena potalijan¢ena mar¢anska prezimena:
Scoravich, Chialich, Banovich, Antolovich, Stomilovich, Bollonovich, Draghessich, Silian,
Chervavich, Dovolich, Lucacich, Perzan, Celega, Busletta, Bellassich, Sain, Comparich,
Radolovich, Bicich, Vertacich, Cerlenizza, Costessich, Lippian. Uzurpirane parcele preteZito su
pretvorene u maslinike, travnjake, povrtnjake, vinograde ili Sume.

Ovaj dokument iz 1771. vrlo je znacajan za povijest Mar¢ane jer pokazuje dominantnu
hrvatsku pripadnost njezinih stanovnika 1 pretezito hrvatsku ili pohrvac¢enu toponimiju seoskog
podrucja. Uocljivo je da su zabiljezena najceS¢a marcanska prezimena i broj parcela koje su
pripadale pojedinoj obitelji. NajviSe uzurpiranih parcela je prema podatcima iz katastika imala
obitelj Skoravi¢, a najmanje, jednu do dvije parcele, imale su obitelji Bi¢ié¢, Bolonovi¢ Bui¢ i
dr.
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Skoravié

17 bespravno
prisvojenih parcela

Radolovi¢ i Siljan

14 bespravno ‘ Cali¢, Dragesic,
prisvojenih Vrtaci¢
parcela [
| 8 bespravno
prisvojenih
parcela

Dovolic¢ i Hrvoic

6 bespravno I_
prisvojenih
parcela

5 bespravno
prisvojenih parcela

Antolovi¢, Belasi¢, Bici¢, Bolonovic,

Buié, Buran, Busic, Celega,Crljenica,

Komparié, Kostesic, Percan, Lukacic,
Stomilovi¢, Sain

| 1, 2 bespravno prisvojene
parcele

Prilog 4: Hijerarhijski prikaz obitelji Marcane s brojem bespravno dobivenih parcela

(Izradila Matea Gortan, 20. travnja 2019.)

U katastiku se spominju i toponimi na kojima su izvrSena prisvajanja, a neki su lokaliteti
poznati i danas: Ruppa, Laco Callich, Pozzine/Puzzine, Groppo in Glavizza, Smiglievizza,
Drasizze, Po debelo Stran, Duorine, Bramovazza, Grabri, Crassizze, Giapnenizza, Casaline,
Lquizza, Vpzach, Ghermich, Gomnnina, Cravarizza, Dubine, Giamina, Clistina, Rascrisi,

Gabos, Galovizza, Gradacizza, Liscovazza, Logqua giabuzarca, Pagliuch, Blisnizza, Potoch...?°

20 |sto, str. 168.-181.
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2.3. Matic¢ne knjige

Mati¢ne knjige su do pocetka 19. stoljeca, kada je car Napoleon uveo registar
stanovnistva, predstavljale glavni povijesni izvor o broju rodenih, vjencanih i umrlih ljudi na
nekom podrucju. Na 24. sjednici Tridentskog koncila 1563. donesena je odluka o vodenju
mati¢nih knjiga krstenih i vjencanih, a u vrijeme pape Pavla V. (1614.) odredena je i obveza
vodenja knjiga umrlih. Do patenta Josipa II od 20. veljate 1784. maticne su se knjige vodile
narativno, a nakon njega po odredenim rubrikama koje su se, uz male preinake, sacuvale do
danas. S obzirom na to, od tada se vodi pet vrsta mati¢nih knjiga — krStenih, krizmanih,
vjen€anih, umrlih i knjiga o stanju dusa, od kojih svaka ima vlastita pravila pisanja.

Istraziva¢ puljskih mati¢nih knjiga povjesnicar prof. dr. sc. Slaven BertoSa donosi
njihov iscrpan i detaljan pregled u djelu Zivot i smrt u Puli — starosjeditelji i doseljenici od
XVII. do pocetka XIX. stolje¢a. Navodi da su matice krStenih u pravilu sadrzavale ime krStenika,
spol, imena roditelja, ime svecenika koji krsti i imena kumova, dok mati¢ne knjige vjencanih
donose, osim podataka 0 imenima mladenke i zenika, mjesto stanovanja mladenaca i svjedoka,
dob prilikom ulaska u brak, podatak o tome je li brak sklopljen prvi, drugi, tre¢i ili Cetvrti put,
ali 1 vrstu bra¢nih ugovora (brak na istarski, brak na mletacki nacin). U mati¢nim knjigama
umrlih mogucée je pronaci podatke o imenima, prezimenima i nadimcima umrlih, dobi i
zanimanju pokojnika, mjestu ukopa, imenu svecenika koji vodi pokop te o nacinu smrti (bolest,
ubojstvo, nasilna smrt 1 sl.). Navedeni podatci u mati€nim knjigama mogu posluziti 1 za
proucavanje migracijskih kretanja. Primjerice, u mati¢énim se knjigama vjencanih cesto
oznacavala zupa iz koje su dolazili supruznici pa se stoga moZze pratiti promjena mjesta
stanovanja iz Zupe u kojoj su Zivjeli prije vjencanja u onu u kojoj ¢e Zivjeti nakon njega.

Slikovito receno, maticne knjige mozemo smatrati osobnom iskaznicom pojedine Zupe
odnosno mjesta®! te stoga ¢ine bogato i iznimno korisno arhivsko gradivo za poznavanje mikro
povijesti.

Maticne knjige s podrucja Istre su po svojoj starosti i saCuvanosti jedne od

najsacuvanijih u Europi.

2 Jelingié, J., ,,Mati¢ne knjige zupe Krnica®, u: Krnica od prapovijesti do danas, zbornik radova, Cakavski sabor,
Rakalj, 2006., str. 68.
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2.3.1. Mati¢ne knjige Marcane

S obzirom da je Marc¢ana do 1583. bila u sastavu mutvoranske zupe, a do 1912. u sastavu
mutvoranske kapelanije, kada je postala i samostalna Zupa, podatci o sacuvanosti mati¢nih
knjiga rastrkani su na viSe mjesta.

Prvi upis kritenih u Zupi Mar&ana zabiljeZen je u matici kritenih 28. listopada 1663. te
se od tada savjesno upisuju sva krStenja, uz malu prazninu od 1824. do 1832. Sredinom
listopada 1793. u knjigu krstenih upisan je Miho Dovoli¢, sin pokojnog Marka iz Marcane,
i transliterirati bivsi mar¢anski zupnik, vI¢. Dragan Domsi¢. Knjiga kritenih ¢uva se u Zupnom
uredu u Marcani. Bila je oStecena, ali je restaurirana u laboratoriju Drzavnog arhiva u Pazinu.
Postoji vise knjiga za iste godine, a ¢uvaju se u Mati¢nom uredu u Puli pod nazivom ,,Knjige
Marcane*, a druge u Drzavnom arhivu u Pazinu pod nazivom ,,Knjige Krnice*, koje se takoder
odnose na Mar¢anu.??

Mati¢ne knjige vjen¢anih sa¢uvane su u manjoj mjeri. U knjizi koja se uva u Zupnom
uredu u Marcani sauvani su podatci za razdoblje od 1676. do 1776. U razdoblju do 1912., kada
se osniva zupa, postoje neke praznine, a od tada nadalje knjige su u potpunosti sacuvane.

Najstarija mati¢na knjiga umrlih nastala je u razdoblju od 1735. do 1778., a Cuva se u
Zupnom uredu u Mar&ani. Knjige umrlih vaZzne su zbog godina starosti pokojnika, ali i zbog
evidencije o eventualnim epidemijama. Do pocetka 19. stolje¢a uglavnom se ne navode bolesti,
a broj umrlih tijekom jedne godine ne prelazi 20. Umirovljeni arhivist Drzavnog arhiva Istre u
Pazinu Jakov Jelin¢i¢ navodi zanimljiv podatak da je u razdoblju od 5. kolovoza do 31.
kolovoza 1735. umrlo svega 6 osoba, dok je od 1. sije¢nja do 31. studenog 1736. u Marc¢ani
umrlo ¢ak 60 osoba 1 to uglavnom djece. Iako se uzrok smrti ne navodi, veliki broj pokojnika
navodi nas na zakljucak da se radilo o epidemiji. Ukoliko se radilo o nesre¢i ili zlo¢inu, Zupnik
je to uvijek navodio. ZabiljeZeno je samo jedno ubojstvo, kada je brat ubio brata.?*

Takoder, u maticama umrlih Marcane zabiljeZeni su sljede¢i izrazi kojima su se
svecenici oprastali od pokojnika: odletio je u nebesku slavu, presao iz ovog Zivota u bolji Zivot,
predade dusu Stvoritelju. Isto tako, kod svakog odraslog pokojnika, osim u slu¢aju iznenadne

smrti, zabiljezeno je: okrijepljen sakramentima ispovijedi, pricesti, bolesnickog pomazanja,

22 \/idi: Bertosa, S.: Zivot i smrt u Puli — starosjeditelji i doseljenici od XVII. do pocetka XIX. stolje¢a, Skupstina
Udruga Matice hrvatske Istarske Zupanije, Pazin, 2002., str. 286.

2 Vidi: Jelingié, J., ,,Mati¢ne knjige Mar¢ane. Nezamijenjiv izvor za povijest Mardane, u: Marcanski zbornik,
Knjiznica ACTA 1, Koordinacija istarskih ogranaka MH, Pula 1994, str. 64.

24 \/: Isto, str. 65.
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papinskim blagoslovom u ¢asu smrti.?® Ove knjige imaju manje praznina od mati¢nih knjiga
vjencanih.

U mati¢nim knjigama Marcane zabiljeZena su sljedeca prezimena:

Prezime Godina prvog
upisa
Antolovié¢ 1664.
Bici¢ 1667.
Bulonovié¢ 1683.
Busletié¢ 1682.
BuzZleta 1675.
Cali¢ 1682.
Cerlenica 1668.
Divsié 1689.
Dovoli¢ 1664.
Dragesié¢ 1666.
Dragisi¢ 1681.
Dudi¢ 1686.
Franulié 1666.
Grgovic 1669.
Jankovié¢ 1687.
Koli¢ 1682.
Komparié¢ 1682.
Krvavié 1682.
Lukacié 1682.
Orbani¢ 1685.
Ostovié¢ 1684.
Parcan 1668.
Pinezi¢ 1684.
Radolovi¢ 1663.
Skorovié¢ 1667.
Siljan 1682.

25 Stokovié, L., ,Kri¢anstvo kroz povijest Marcane®, U: Marcanski zbornik, Knjiznica ACTA 1, Koordinacija
istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str.28.-29.
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Stomilovi¢ 1682.
Sain 1668.
Vrtacié 1683.
Prilog 5: Tabli¢ni prikaz prezimena u mati¢nim knjigama Mar¢ane s godinom prvog upisa

(Izradila Matea Gortan, 23. travnja 2019.)

Mati¢ne knjige Marcane Cuvaju se na nekoliko mjesta: u Zupnom uredu u Marcani,
Zupnom uredu u Krnici, Mjesnom uredu u Krnici, Mati¢nom uredu u Puli i Drzavnom arhivu

u Pazinu.

2.3.2. Matic¢ne knjige Krnice

Jakov Jelin¢i¢, proucavatelj mati¢nih knjiga Zupe Krnica, istiGe da je sa¢uvanost matica
za Krnicu dosta dobra te da se podatci o stanovnicima Krnice nalaze i u maticama nadZzupe
Mutvoran. Najvise je proucavao matice od 1784. na podrucju bivse austrijske uprave, odnosno
od 1815. na bivSem mletackom podrucju. Iz matice kr$tenih mozemo vidjeti broj rodenja po
godinama 1 broj rodene djece, podatke o roditeljima, kumovima, podatke o primaljama. Iz
matice vjencanih daju se i8¢itati podatci o tome odakle dolaze zaru¢nice koje nisu 1z Zupe, dob
mladenaca i njihovo zanimanje, a usporedbom s ostalim maticama moguce je vidjeti jesu li
mladenci u krvnom srodstvu. Matice umrlih navode podatke o starosti pokojnika, o raznim
bolestima 1 uzrocima smrti, $to je vrlo vazan izvor podataka za povijest zdravstva odredenog
mjesta. Tako je iz knjiga umrlih uo€ljivo da su godinine 1702. 1 1703. bile pogubne za Krnicu
jer je u tom periodu umrla ¢ak 71 osoba, otprilike onoliko koliko ih je umrlo prethodnih 8
godina, a navode se bolesti poput difterije, meningitisa i $arlaha. Temeljem upisanih imena i
prezimena (Bursié, Bratoli¢, Lilié, Mandusi¢, Radi¢, Segota, Skabi¢, Varesko...) vidljivo je da
su stanovnici ovog podrucja ve¢inom bili Hrvati.

Nevio Seti¢ je na temelju istrazivanja matiénih knjiga umrlih od 1872. do 1932. i
mati¢nih knjiga krstenih u razdoblju od 1872. do 1973. za podrucje Krnice analizirao smrtnost

i bolest na podrudju krnicke zupe.?® Iako je teZiste njegova istrazivanja Prodol,

% Seti¢, N.: ,,Bojesti i epidemije u Prodolu i okolici od 1872. do 1920.“, u: Krnica od prapovijesti do danas,
zbornik radova, Cakavski sabor, Rakalj, 2006., str. 179.-184.
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najsjeverozapadnija to¢ka spomenute Zupe, referira se i na pojedina mjesta koja su joj pripadala:
Marc¢ana, Mutvoran, Cokuni, Cveki, Veliki i Mali Vareski, Jovi¢i, Peruski, Marusi, ISici,
Segotoéi, Pavi¢ini i Kavran.

Rezultati su pokazali da je u razdoblju od 1872. do 1900. najveca smrtnost bila kod
febres, febris maligna, febris verminosa, febris scarlatina i sl. Navedeni uzroci smrti javljali su
se i kod odraslih osoba, a veliki dio Prodoljanaca umro je od upala i infekcija respiratornih
organa (anghina, pneumonitis ili pneumonia), dok je vrlo mali broj stanovnika umro od
posljedica starosti. U dobi od 80 godina, u navedenom razdoblju, umrle su samo dvije osobe.
Zabiljezen je samo jedan nesretni slucaj. Ubojstva ili zagonetni uzroci smrti nisu zabiljezeni.

U maticama je moguée pronaéi i zapise o epidemiji Sarlaha (scarlatina, febris
scarlatina). U Prodolu je zabiljezena u kra¢em vremenskom periodu od studenog 1882. do kraja
prosinca. U Prodolu su od zaraze umrle 4 osobe, ali se epidemija proSirila i na ostala mjesta
tadasnje krnicke Zupe pa se od 1898. do 1902. javljala gotovo svake godine. Godina 1900. bila
je kobna za Mar¢ance jer je tada zabiljezeno 12 umrlih, a 1902. ¢ak 17 preminulih. Sarlah je
bio prisutan do kraja 20. stoljeca, no znatno je ¢eSc¢e zabiljeZen upravo u Marcani 1 PeruSkima.
Sedamdesetih godina 19. stoljeca pojavila se jo§ jedna bolest, epidemija morbila (ospica) i
epidemija velikih boginja. Medutim, najsnaznija epidemija je bila epidemija Spanjolske
groznice (morbus hispanicus) godine 1918. NajviSe je osoba stradalo u Peruskima (8) i Krnici
(7) te je po jedna osoba stradala u Marusima, Velikim Vareskima, Cvekima, Cokunima,
Segoti¢ima, Pavi¢inima i I§i¢ima. Tih se godina umiralo i od posljedica tuberkuloze i gladi.

Matice vjencanih pokazuju da je 1919. na promatranom podrucju obavljeno pedeset
vjencanja, a prijasnjih godina tek dva do tri, $to je jasni pokazatelj da je kriza prevladana 1 da
je kvaliteta Zivota pobolj$ana. Stoga je istraZivanje profesora Seti¢a pripomoglo osvjetljavanju
socijalne povijesti Istre, ali ostaje otvoreno za detaljnija istrazivanja kada ¢e se mo¢i donijeti
sustavniji zakljucci.

Osim mati¢nih knjiga, vazan izvor za poznavanje povijesti ovoga kraja su 1 fragmenti o
Krnici iz biskupske vizitacije Eleonora Pagella 1699. koje je istrazivao prof. dr. sc. Miroslav
BertoSa. Naime, nakon velikog poZara katedrale 1928., kada je najveci dio biskupskih vizitacija
izgorio, uspjeli su se sacuvati zapisnici iz Galizane, Fazane i Krnice. Ba§ poput ostalih
vizitacijskih izvora, i krni¢ki zapisnik donosi kolektivni portret sela i individualne sudbine.?’

Vizitacijski kodeks najbolje ocrtava svakodnevnicu Krnicara. Iako biskup Pagello istice

27 Bertosa, M.: ,,Mali svijet u previranju: suci, sveéenici i zupljani jedne seoske opéine U Istri druge polovice XVII.
stoljeca“, u: Krnica od prapovijesti do danas, zbornik radova, Cakavski sabor, Rakalj, 2006., str. 37.
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poboznost mjestana 1 predanost svecenika, ipak je izvanbracna veza jednog mjesStanina izazvala
veliko zanimanje stanovnika, a nadasve biskupa zbog navodnog Caranja (strigarie). Takoder,
biskup biljezi i prihode svecenika i crkve, stanje u Zupi te napomene o svakodnevnom Zzivot
svecenika, S§to ovaj dokument €ini zanimljivim 1 bogatim povijesnim izvorom o Krnici u 17.

stoljecu.

2.3.3. Migracijski kontakti izmedu Mar¢ane, Krnice, Mutvorana i Pule ( 17. — 19.
st.)

Migracije su mnogo obiljezile novovjekovnu povijest Mar¢ane, Krnice i ostalih mjesta
Prostine. Prema nazivima podrucja iz kojih se spominju doseljenici u puljskim mati¢nim
knjigama od 1613. do 1815. prof. dr. sc. Slaven Bertosa istrazivao je areale migracijskih
strujanja prema Puli te je ondje, govore¢i 1 o problemu migracija, podijelio popis mjesta
spomenutih u maticama na mjesta koja se nalaze u mletackom posjedu i na mjesta koja se nalaze
pod austrijskom upravom.?® U ovom radu koncentrirat ¢emo se na Maréanu i okolna mjesta
Pinezi¢e, Krnicu, Kavran, Mutvoran, Peruske i Prodol, spomenute u maticama. Navedena sela
juzne Istre pripadala su teritoriju Mletacke Republike, ¢iji je posjed obuhvacao Citavu zapadnu
obalu poluotoka sa zaledem, njegov juzni dio te isto¢ni do uvale Stupovac.

Prema teritorijalno-pravnoj podjeli mletacke Istre, glavno naselje ovog podrucja bio je
kaStel Mutvoran, a Krnica je imala status sela. Gotovo svi upisi u mati¢nim knjigama zabiljeZeni
su talijanskim jezikom: Krnica — Carnizza, Carniza i Chernizza, Mutvoran — Momaran(o),
Momoran(0), Peruski — Peruschi. Muska i Zenska imena i prezimena takoder su talijanizirana.

Marcana ili Villa di Marzana se u maticama ¢esto spominje. Knjiga vjenéanih od 12.
veljade 1623. spominje ser Ivana, sina messera Matije Skoravic¢a iz Maré¢ane koji je tog datuma
stupio u brak. Takoder, iz Marcane je bila i Lucija, kéi pokojnog Ive Dovoli¢a, ¢ije vjencanje
spominje Liber Copulatorum od 14. srpnja 1737.%

Zanimljivo je sklapanje braka u crkvi u puljskoj utvrdi 29. svibnja 1640., kada su brak
sklopili Mile Persi¢ iz Krnice 1 Jela, udovica pokojnog Jadre Germosic¢a iz Marcane. Dozvolom
biskupa, vjencanje je obavljeno u crkvi u puljskoj utvrdi zato $to se Mile nalazio kao uhi¢enik
u gradskom zatvoru. Supruznici su prethodno sklopili ugovor prema kojem Mile mora kao

miraz supruzi dati 60 dukata.

2Vidi: Bertosa, S.: Zivot i smrt u Puli — starosjeditelji i doseljenici od XVII. do pocetka XIX. stolje¢a, Skupstina
Udruga Matice hrvatske Istarske Zupanije, Pazin, 2002., str. 89.-131.

2 |sto, str. 112.

30 |sto, str. 58.
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Iz podataka koje nude mati¢ne knjige umrlih moze se ocitati veliki broj ubojstava na
podrucju Pule, a odnose se na zitelje Marcane. Zanimljivo je ubojstvo od 18. travnja 1796.,
kada je u dobi od oko 16 godina mrtav pronaden Jakov, sin Jakova Radolovi¢a iz Marcane.
Ubijen je iz zasjede, a tijelo je pronadeno u dubokoj jami koja se naziva fojba na zemlji zvanoj
Saraglia di Magno, na lokalitetu Tataro. Nije sigurno je li se fojba nalazila u Puli ili u Mar¢ani
je pokopan u katedrali.3

U Puli je 23. lipnja 1713. umro Martin BuZleta iz Mar¢ane, inace nastanjen u GaliZani.
Odluku o njegovom protjerivanju donio je raSporski kapetan, a nakon $to su ga organi reda
uhvatili, ubijen je u zatvoru vatrenim oruzjem. Imao je oko 25 godina, a u zatvoru se ¢ak uspio
ispovjediti.*> Odlukom javne vlasti u Puli je 27. kolovoza 1715. musketom smaknut Vid
Skoravié¢ iz Maréane, napadac na cestama i ubojica. Na smrt ga je osudio puljski knez-providur
Nicolo Zustinian. Pokopan je u katedrali s 28 godina.®

Mnogo ljudi, a medu njima i Mar¢anaca, umrlo je u puljskom zatvoru ili je pak nad
njima izvrSena smrtna kazna. S obzirom na to da su na podrucju juzne Istre razbojnici uspjesno
djelovali, mozZe se zakljuciti da se uglavnom radilo o ljudima iz okolnih sela Marcane, kao §to
su Valtura, Medulin, Liznjan, Kavran, Pomer, Krnica i Sisan. Mar¢ana se spominje vise puta.

Mati¢ne knjige krstenih, vjenc¢anih, umrlih i krizmanih svjedoée o 202 godine
demografskih kretanja u Puli, tj. o ljudima koji su u tom dugom razdoblju zivjeli u gradu,
dolazili u njega ili bjezali u zdravija podrucja. Osim ¢inovnika, vojnika, obrtnika, lije¢nickog
osoblja i drugih, u gradu je bilo puno sluga i pomo¢nog osoblja, koje se dovodilo iz Venecije i
drugih mletac¢kih mjesta. ZabiljeZen je sluga Mattio Radolovich quondam Vido da Marzana
guondam Marco detto Curcut da Marzana.

Pinezi¢i (Penezich) su selo u neposrednoj blizini Marcane, ali su pripadali vodnjanskom
podrucju. Spominju se u maticama krstenih od 25. veljace 1734. Kao kum na krStenju navodi
se Ivan Sankovi¢, Don Zuanne Sancovich, iz Pinezi¢i.®*

Krnica, Villa di Carnizza, se u maticama, kao i Marcana, spominje ¢esto. U mati¢noj

knjizi vjencanih od 17. kolovoza 1710. zabiljeZeno je vjencanje koje je obavio puljski kanonik

31 Isto, str. 213.
%2 |sto, str. 215.
3 Nai. mj.

34 |sto, str. 114.
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Ottavio Marzari, a u brak su stupili Elio Perusko iz Krnice i Manda, kéi pokojnog Ive
Germogiéa, iz Krnice.*®

Iz Kavrana, Cavran, bio je Miho Muljavac, sin pokojnog Matije, koji je umro u Puli u
dobi od 65 godina, a upisan je u Knjigu umrlih 30. sijenja 1785.%

Mutvoran, Castello di Momarano, spominje se u Knjizi vjenéanih od 14. srpnja 1799.
kada je u brak stupila Marija, kéi pokojnog Pavla Cveka iz Mutvorana. Prof. dr. Slaven Bertosa
isti¢e znacaj ovog kastela, navodeci podatak da je Mutvoran oznacen na karti Zuan Antonija
dell’Oche iz 1563., koja je nacrtana prigodom pokusSaja organiziranog naseljavanja Puljstine od
strane Zitelja iz okolice Bologne, a takoder i na Capelarisovoj karti iz 1797.3

Peruski, Peruschi, u puljskim se maticama spominju samo jednom i to u knjizi kr$tenih
gdje je 28. sijecnja 1810. zabiljeZzeno krStenje Marija Dikovica, ¢ija je majka bila Marija
Perusko iz Peruski.®®

Prodol se u maticama rijetko spominje. U Puli je 24. kolovoza 1654. krizman Marin, sin
messera Marina iz Prodola (Prodoglian). K¢i messera Marina, Marija, umrla je u dobi od 81
godine od posljedica nesretnog pada u Puli. Upisana je u mati¢nu knjigu umrlih 11. kolovoza
1661.%°

Ucestalo prezime u mati¢nim knjigama je Mandusi¢ za koje se smatra da je iz Dalmacije
doslo u 16. stolje¢u. U Krnici su Mandusi¢i bili jedna od najbogatijih obitelji, a kasnije su od
Mletacke Republike dobili plemstvo pa su zabiljezeni kao nobili. Prvi Mandus$i¢ spominje se
1745. u maticnim knjigama umrlih, potom se spominju i u mati¢nim knjigama krStenih,
krizmanih 1 vjencanih. Kao najznacajnija li€nost ove obitelji navodi se don Andrija Mandusi¢,
puljski kanonik 1 generalni vikar, koji se prvi put spominje 17. srpnja 1783. Tako su Mandusic¢i
bili relativno razgranata obitelj, a podatci o njima u mati¢nim knjigama vrlo korisni, nazalost
spominju se vrlo fragmentarno pa je rodoslovlje obitelji moguée vrlo slabo rekonstruirati.

Iz Krnice i Mutvorana u Puli su zabiljeZene sluskinje i koloni na imanjima bogatih
gradana i nobila: Martin (?) figliolo del quondam... Dicrisich da Carnizza gia servo dell’
lllustre Zuanne di Capitani, Lucia figliola di ... da Momaran, sluskinja na imanju spomenutog
nobila.*’ Josip Cvek iz Mutvorana spomenut je u matici kritenih krajem prosinca 1798. kao

kolon Antonija Artrusija, a u knjizi umrlih pocetkom lipnja 1800. kao kolon obitelji Kresevanic.

35 Isto, str. 110.

% Na i. mj.

37 Isto, str. 113.

% Nai. mj.

39 Isto, str. 115.

40 |sto, str. 438. i 441.
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Zanimljivi su i zapisi o nezakonitoj djeci. Iako su ovakvi slu¢ajevi bili rijetki,
interesantan je podatak o0 izvanbra¢nom sinu francuskog vojnog inZenjera Antoinea De Villea,
graditelja puljske utvrde, kojeg je imao s Fumiom iz Mutvorana, a mati¢ne knjige doslovno
navode da se rodio ,,iz preljuba“.*! Mati¢ne knjige umrlih navode i nekoliko slu¢ajeva neobi¢nih
smrti, ali 1 nekoliko smrtnih slu¢ajeva razbojnika i osudenika obitelji Lili¢, poznate razbojnicke
obitelji s ovog podrucja.

Iz navedenih podataka koje donose mati¢ne knjige moguce je zakljuciti da su Marcana
1 okolna sela pratila trend migracijskih kretanja koji je zahvatio Citavu Istru jos u 15. stoljecu,
a trajao je sve do konca 18. stoljeca. Svakako, radi se o migracijama unutar poluotoka koje su
bile najmnogobrojnije i najjate. Prema upisanim godinama saznaje se da su migracije bile
ucestale u 18. stoljecu, a zatim u 17. stolje¢u, dok je jedan podatak zapisan u 19. stoljecu. Kako
je ve¢ re€eno, ove su matice pratile vjencanja, krStenja i smrti, a najviSe podataka donosi knjiga
vjencanih u kojoj su spomenuti Zitelji Marcane, Krnice i Mutvorana. Matice umrlih biljeze
stanovnike iz Kavrana i Prodola. U Puli je krsteno i krizmano po jedno dijete iz Prodola, a kum
je na jednom krStenju bio stanovnik Pinezi¢a. Medutim, tesko je saznati radi li se o trajnim
migracijama iz sela u grad ili tek privremenim jer se ne navode podatci koliko je godina neka
osoba zivjela u Puli. Moguce je da se u trenutku smrt osoba slucajno zatekla u Puli te tako
dospjela u maticnu knjigu. Za pretpostaviti je da su se mladenci vjencavali u Puli jer su ondje
odlucili provesti ostatak Zivota, ali je isto tako moguée da su se vjencanja odrzavala u gradu
zbog ugleda pojedinih obitelji. Ova bi se pretpostavka mogla primijeniti i za upise u maticu
krstenih. Bilo kako bilo, ova su unutarnja poluoto¢na kretanja popunjavala demografske
praznine nastale zbog smrti, opadanja gospodarstva i loSih zdravstvenih prilika u Puli.

Svakako, matice potvrduju prili¢no intenzivne migracije s podrucja Krnice, Mutvorana

i Mar¢ane prema Puli.*?

41 Bertosa, S., ,,Migracijski kontakti izmedu Krnice, Mutvorana i Pule ( XVIL. — XIX. st.)“, u: Krnica od
prapovijesti do danas, zbornik radova, Cakavski sabor, Rakalj, 2006., str. 49.
42 |sto, str. 45.-65.
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Maticne knjige
krizmanih
14%

Maticne knjige
krstenih
14%

Maticne knjige
vjencanih
43%

Prilog 6: Ucestalost pojavljivanja zitelja Mar¢ane, Krnice, Mutvorana i Prodola u puljskim
mati¢nim knjigama

(Izradila Matea Gortan, 25. travnja 2019.)

2.4. Razbojnistvo na Prostini u drugoj polovici 18. stoljeca

U 17. 1 18. stoljecu istarski su gradovi bili u gospodarskom, prometnom i demografskom
deficitu. Juznoistarskog seljaka tada su zadesila ratna razaranja, epidemije kuge 1527. i 1630.-
1631., vremenske nepogode, svade oko zemlje, a k tome i Sirenje pustopoljina koje su mletacke
vlasti pokusale umanjiti naseljavanjem novog stanovnistva. Osiromaseni i izgladnjeli seljaci
nasli su se na rubu drustva, u atmosferi opée nesigurnosti, u kojoj je opredjeljenje za razbojnicki
zivot tada izgledalo kao jedino rjeSenje za opstanak.

Zbog takvih povijesnih prilika danas moZemo govoriti o fenomenu razbojnistva kojim su
se medu prvima poceli baviti povjesnicari Charles Mac Farlane i Eric J. Hobsbawm 1960-ih.
U Hrvatskoj se ovom tematikom 80-ih godina detaljno bavio Miroslav Bertosa. Koriste¢i se
gradom Drzavnog arhiva u Veneciji M. Bertosa stvorio je opsezan prikaz razbojnistva Istre u
djelu Zlikovci i prognanici (socijalno razbojnistvo u Istri u XVII. i XVIII. stoljecu). 1z ova je
cjeline izdvojen dio koji se bavi zlikovcima juzne Istre, odnosno Prostine.

Prva vijest o razbojnicima potjece iz iskaza koji su u kancelariji kneza-providura u Puli
dali, 2. lipnja 1777., svjedoci iz Krnice, Raklja, Kavrana i Valture. Naime, pojavila se naoruzana

skupina u $umi Magran, izmedu Si$ana i Valture, a svjedok iz Valture, desetogodisnji Zvane
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Biban, rekao je da je ondje vidio Sest muskaraca i jednu zenu na konjima, naoruzane puskama,
pistoljima, kamama i sabljama, s dva ukradena vola. Kada se vijest prosirila do Pule, pokrenut
je u kolovozu 1777. istrazni postupak. Puljski Regimento poslao je Vije¢u Desetorice u
Veneciju sazetak podataka o zlikovcima u jugoistocnoj Istri. IzvjeScée je sastavio Zuanne dalla
Zuanna, a potpisao ga je puljski knez-providur Pasqual Cicogna. Istragu je pomagao, uz
kancelara dalla Zuannu, i javni oficijal Mutvorana. Kancelar je nastojao ispitati sve osobe i
provjeriti vjerodostojnost vijesti o zlikovcima koje su stizale s Prostine, iz Barbana, Raklja,
Valture, Medulina i Pule. Dalla Zuanna je u Krnicu pozivao o€evice s ProStine, dok se u
udaljenija sela zaputio sam. U svojem je zapisniku zabiljezio mnogo zanimljivih podataka.
Svecéenik Mandusi¢ iz Krnice bio je ukljucen u istragu kao prevoditelj i tumac. Svjedocima je
osigurana tajnost i oslobodenje od kazne svakoga tko nije bio glavni pocinitelj zlodjela.
Zupanima sela zapovjedeno je da ¢im uoée zlikovee udarcima bata o zvono sazovu stanovnike.
Kancelar je vjerodostojnim smatrao samo one iskaze koje je potvrdilo vise svjedoka. No, istraga
nije uspjela istraziti od koliko se ¢lanova sastojala razbojnic¢ka skupina te nisu identificirani svi
Prostinari, zbog Cega nije poznat sam zavrSetak istrage.

M. BertoSa zabiljeZio je razliCite izraze koji se u vrelima javljaju za razbojnistvo i
razbojnike: rea unione, malviventi, agressori alla strada, assassini di strada. Pod nazivom
banditi smatraju se prognanici koji se nisu smjeli zadrzavati na mletatkom podrucju dokle god
je trajala kazna progonstva.

U istrazi je spomenuto da zlikovci idu od sela do sela 1 kradu. Grgu Kostesicu iz Pavicini
razbojnici su provalili u kucu i prisilili ga da im preda svu hranu i pie. Marija Soprevita iz
Krnice naglasila je da razbojnici Zive isklju¢ivo od onoga $to uspiju ukrasti.*?

Podatcima je bogato svjedodenje Jure i Miha Skabica iz Krnice. Zlikovci su se pojavili
u to¢ionici vina Andre Crljenca, a cijelo se selo okupilo da ih vidi. Prepoznali su zlikovce iz
Raklja Vidu Percana, Belu Vali¢a, Gaspara Grubnica, jednog zlikovca iz Kanfanara, Bala i
Barbana. Razbojnici su na ramenu drzali puske (Schioppi), oko pasa kubure (Pistolle lunghe),
u dzepovima pistolje (Pistolle curte), a uz bok nozeve (Coltelli).**

Svjedoci su uglavnom izjavljivali da su vidjeli naoruzane ljude obucene na nas ilirski

nacin, obucene poput Albanaca na Porestini ili oSisane na dva percina.

43 Bertosa, M., ,,Razbojnistvo u Protini u drugoj polovici XVIIL. stolje¢a, Prilozi o zavicaju 5, Cakavski sabor,
Pula, 1988., str. 75.-76.

4 Bertoga, M., Zlikovci i prognanici (Socijalno razbojnistvo u Istri u XVIIL. i XVIII. stoljeéu), Grozd, Pula 1989.,
str. 96.
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Svjedok Ive Kostesi¢ iz Kavrana prepoznao je nekoliko Prostinara iz Liliceve Seraje — Teodora
Vareska, Jure Vareska, Pave Vareska i Tone Vareska.

Spalleggiatori su bili jataci i zastitnici zlikovaca i prognanika. U Krnici su bile poznate
dvije takve obitelji — Lili¢ i Bujanovi¢, odnosno jedan njezin ¢lan, Tone Bujanovié. Te obitelji,
naravno, nisu bile omiljene u selu jer su njihovi ¢lanovi bili prepotentni 1 nasilni. Bili su pod
zaStitom razbojnika te su kao takvi bili predmet optuzbi Prostinara vise negoli sami razbojnici.
Razbojnici su spavali u njihovim Serajama, pekli janjce, pili vino i rakiju. Lilievi su u
bisagama donosili zlikovcima obroke hrane. Seraja se nalazila na lokalitetu Crnovice, nedaleko
od Krnice. U zapisniku je zabiljezeno da su Lili¢evi prisluskivali razgovore c¢rne vojske i
kupovali razbojnicima pusc¢ani prah. Najpoznatiji iz obitelji Lili¢ bio je Miho, prognanik zbog
ubojstva vojnika, a skrivao se po Crnovici i okolnim §umama. Medutim, iz vrela nije poznato
zaSto je Miho postao razbojnikom, ali s obzirom na to da je prognan iz Krnice, mogao se na
zivotu odrzati jedino suradnjom i pomaganjem ljudima koji su bili poput njega, zlikovci. Zbog
toga je Citava obitelj Lili¢ smatrana jatackom, iako se ne mogu svi njezini ¢lanovi dovoditi s
tim u vezu. Upravo su svoje bogato imanje podignuli vlastitim radom jer se dio obitelji drzao
po strani od veza s razbojnickim skupinama. Na kraju su pohlepa i svade dovele ovu obitelj do
samouniStenja. Jakov Lili¢ ubio je brata i oca, a vjerojatno 1 majku, zbog cega je osuden na
dvadeset godina neprekidnog veslanja na galijama.

Bilo kako bilo, razbojnici su bili omiljena tema medu stanovnicima sela. Prepri¢avali su
se istiniti, ali 1 lazni planovi razbojnickih napada 1 Sirile glasine. Rijetko tko bi se usudio dati
konkretne podatke zbog straha od osvete koji je prevladao osjecaj za istinu i pravdu. Kada bi
se stanovnici susreli s naoruzanim grupama, na ProStini bi zavladala psihoza straha. Primjerice,
zena krnickog Krnjela Zuana Battiste Sopravite pobjegla je ¢im je ugledala zlikovce kako sjede
u blizini njezine kuce. Isto tako, Marija Kompari¢ se uplasila razbojnika jer je cula da su banditi
rezali grudi Zenama koje su susretali. Kapelan u Marcani, Filip Lazari¢, preplasen zbog upada
razbojnika u njegovu kucu, onesvijestio se tijekom sluzenja mise i pao s visokom vru¢icom. I
bi ostvarili osobnu korist. Tako se ¢lan obitelji Lili¢ osvetio Ivi Hrasti¢u iz Krnice zbog toga
$to je Hrasti¢ rastjerao Liliéeve ovce koje su pasle na njegovoj njivi.*

Miroslav Bertosa tvrdi da su doticaji s razbojnicima tradicionalno njegovali jos jedan
oblik: ugoscavanje (i to ne samo kod jataka ve¢ i obicnih seljaka). Bio je to izraz opreznosti,

prethodna mjera za uspostavljanje takva odnosa u kojem se seljak obvezuje da ¢ée se drzati po

4 Bertosa, M., nav. dj., str. 80.
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strani i povremeno ponuditi druzini jelo i pice, a razbojnici da c¢e njega, ukucane i imovinu
postedjeti od nasilnog ponizavanja, krada i otimanja.*® Takav seljak bio je Mate Skabi¢ iz
Krnice. Scena koje je opisao svjedok Mandusi¢ prilikom Skabiéeva ugo$éavanja zlikovaca
najbolje pokazuje taj neobi¢an odnos koji su Prostinari znali prakticirati upravo zbog straha:
Poslije jela otisao sam k Matu Skabicu ... Usao sam u recenu njegovu kucu i u jednoj sobi
ugledah spomenutih sedam naoruzanih puskama. Smjestili su ih na krevet, na dohvat ruke, kao
i sablje i pistolje. Zajedno su sjedili za stolom i jeli sir i skutu s uljem u drustvu s Jakovom
Lilicem, dok je Mate Skabi¢ stajao i promatrao ih ... Svi su zatim ustali i pitali Skabi¢a $to su
mu duzni za jelo koje im je ponudio. On im odgovori da njegova kuca nije gostiona i da ne Zeli
novac. Nakon toga zahvalili su Skabic¢u i izasli...*’

Skupine razbojnika su Cesto mjeStane izvrgavale ruglu, poput Stramacera Micolija
kojem su lice mazali katranom pred gostionicom, upravo kako bi ucvrstili postojeci strah, ali i
odrzavali ugled da se razbojniku nista ne smije odbiti. Sijanje straha vidljivo je iz podataka o
odbijanju svjedocenja protiv razbojnika. Tako je SesnaestogodisSnji Ive Hodan, Lilicev pastir,
zavrs$io u zatvoru jer nije htio sudjelovati u istraznom postupku. Zabiljezeno je nekoliko takvih
slucajeva.

Razbojnistvo je u juznoj Istri bilo toliko ukorijenjeno da je vlast bila potpuno nemo¢na
¢ak 1 kad je to¢no znala gdje se razbojnici nalaze. Postojala je teritorijalna policija, tzv. ¢rna
vojska, sastavljena od seljaka, ali seljaci su se bojali osvete bandita pa je vojska bila
bezuspjesna.

Iako su predstavnici mletacke vlasti razbojniStvo u Istri pokusavali dovesti u red, ti su
pokusaju iznova bili bezuspjesni jer razbojniStvo tijekom 17. 1 18. stoljeca nije zapadalo u krizu

te je bilo popratna pojava nagloga propadanja Istre.

2.5. Kr$¢anstvo kroz povijest Marcane

Da je podrucje juzne Istre od prapovijesti obiljezeno kr§¢anstvom postoji niz dokaza -
u Nezakciju se nalaze temelji bazilike iz 5. stoljeca, a u Betigi kraj Vodnjana pronadeni su
ostatci samostana benediktinaca, takoder iz 5. stolje¢a. Stoga 1 dugogodiSnji marcanski

svecenik, sada umirovljen, Ivan Stokovi¢ u svojem radu o kr§¢anstvu u Marcani naglasava

46 Bertosa, M., nav. dj., str. 100.
4 Nai. mj.
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vaznost ove vjere u povijesti mjesta.*® Podatcima o vjeri Mar¢anaca najbogatiji su povijesni
izvori iz 19. stoljeca.

Povijest kr§¢anstva u Marc¢ani usko je povezana s povijeS¢u Mutvorana. Do godine
1583. Marcana je bila u sastavu mutvoranske Zupe, zatim mutvoranske kapelanije, a tek je 1912.
postala samostalna Zupa. Ali izgleda da su mutvoranski zupnici zanemarivali hrvatsko
stanovniStvo zbog nepoznavanja jezika, zbog ¢ega su se papi potuzili zitelji iz Marcane i Krnice.
Moguce je da upravo od tada potjece pravo da Marcanci sebi biraju jednog kapelana uz onoga
kojeg je izabrao nadZupnik, a biskup ga uveo u sluzbu. Tako 1701. biskup Bottari spominje da
je zupna crkva u Maréani podlozna nadzupniku Mutvorana, a njome upravljaju dva kapelana.*®

Crkva je oduvijek bila ¢uvarica vjerskog i nacionalnog identiteta. Sacuvani glagoljski
natpisi u Mutvoranu na kamenu i zapis u mati¢noj knjizi krstenih iz 1675. na glagoljici,
svjedoce o glagoljaskoj tradiciji ove Zupe. Takoder, biskup Balbi biljezi da je 1735. Mutvoran
imao hrvatskog nadZupnika, a kapelanije su sve imale hrvatske kapelane.

Iz pregleda registra sluzbenih spisa Protocollo 1831.-1845., sa¢uvanog u Zupi Maréana,
vI¢. Ivan Stokovié, uo¢ava da je narod ovoga kraja Zivio vrlo skromno, a veéina stanovnika bila
je nepismena, §to pokazuje znak kriza u funkciji potpisa. Isto tako iz registra saznajemo i
raznovrsne podatke o zivotu ljudi. Primjerice, vjeronauk se odrzavao srijedom i subotom prije
podne, a bio je obvezatan za djecu od 6 do 12 godina, za vjenanje i1 oglase se izdavala potvrda
da su zaru€nici pouceni o dobrim obi¢ajima, o moralnom i1 dobrom ponaSanju i temeljima
katolicke vjere.

Kapelanija Krnica i Marcana imale su 6 bratovstina. Ove su zajednice vjernika brinule
za svoje crkve, ali 1 pruzale veliku materijalu pomo¢ potrebitima. Imale su svoj statut, svoje
znakove, zastavu, sveca zastitnika i svoj blagdan.

Crkva se brinula i za zdravstveno stanje mjestana. Spomenuti Protokol od 18. studenog
1835. donosi upute Zupnicima i sveéenicima da pouce svoje vjernike kako se ponasati i Sto
uciniti u slucaju zaraze od kolere. Upute su vrlo opSirne, na ¢ak sedam stranica velikog formata.
Neke od uputa su da se svecenici trebaju pobrinuti za dovoljan broj lije¢nika, da se omoguci
odredena zgrada ili prostorija u koju bi se mogli zbrinuti siromasni i oboljeli, mora se paziti na
Cistocu, ali 1 urednost putova, cesta i dvorista, a imucéne osobe trebale su pomagati siromasnima.

Iz 1844. zabiljezen je i neobican slucaj smrti. Umrla je Maria fu Paolo Millevoj od 38

godina, a da se ranije nije znalo za ikakvu bolest, a optuzuje se Luca Bursich da je svojim

48 Stokovié, 1., ,Kriéanstvo kroz povijest Maréane, u: Marcanski zbornik, Knjiznica ACTA 1, Koordinacija
istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str. 25.
49 Isto, str. 26.
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nadrilje¢ni$tvom prouzrocila smrt pokojnice. Zahtijeva se ekshumacija, a komisija treba ispitati
slu¢aj i kazniti optuzenu.>

Crkva se brinula i za siro¢ad pa i o tome daje upute sve¢enicima. Protokol je preporuc¢ao
da se u svakoj op¢ini sagrade cisterne za pitku vodu, a u broju 502 iz 1836. govori 1 0 vaznosti
uzgoja repe.>!

Sva su narodna slavlja bila usko vezana uz crkvu, a masovna okupljanja odrzavala su se
na blagdan zatitnika Zupe sv. Petra. Sve do 1953. Maréanci su organizirano hodo¢astili u
Mutvoran i to drugi dan nakon Uskrsa i drugi dan nakon Duhova. U Mutvoranu bi nakon
sve€ane pjevne mise uslijedila ,,marenda na travi“ koja je ukljucivala pince, jaja i vino.

Crkva se brinula o svim poljima zivota mjestana, a najocitija je briga za najosjetljivije -
siromasne, bolesne i djecu.

Marcanom dominira trobrodna Zupna crkva sv. Petra i Pavla iz 15. stoljeca. Izgradena
je na mjestu prvotne crkve iz 9. stoljeca. Zvonik, visok 25 metara, datira iz 1846. Uz crkvu je

podignuto mjesno groblje.

Prilog 7: Crkva sv. Petra i Pavla
(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)

%0 |sto, str. 27.
51 |sto, str. 28.
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Prilog 8: Zvonik crkve sv. Petra i Pavla
(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)

U mjestu se takoder nalazi i srednjovjekovna crkvica sv. Antuna Padovanskog, u kojoj
postoji umjetnicki vrijedan drveni ,,zlatni oltar*. Krajem 17. stoljeca crkva je pregradena tako
da je na srednjovjekovnim temeljima nastao tipi¢no barokni zahvat. Procelje i apsidalni dio
crkve se zadrzavaju, ali se onda produzuje, §to se nekada moglo vidjeti i po tragovima razli¢itog
maltera na zidovima. S obzirom na to da u to vrijeme u crkvenoj umjetnosti prevladava
kiparstvo nad slikarstvom, unutraS$njost crkve postaje bogatija kiparskim inventarom. Nova
crkvica posvecena je prilikom vizitacije biskupa Bottarija 1709. Iako je crkva mozda
zadovoljila potrebe poveéanog broja stanovnistva, Ljubica Sirec iz Arheoloskog muzeja Istre u
Puli tvrdi da je nadgradnjom crkva izgubila svoj upecatljiv prvobitni izgled 1 dobila neskladan

urbani dojam.>?

52 Sirec, Lj., ,,Barokni oltar u crkvi sv. Antuna Padovanskog iz Marc¢ane*, u: Marcanski zbornik, Knjiznica ACTA
1, Koordinacija istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str. 38.
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Ipak, u ovoj se crkvici nalazi ve¢ spomenuti tip ,,zlatnog oltara®, kojima se pripisuje
karakteristika vrhunskih drvorezbarskih ostvarenja umjetnickog obrta. Nazalost, zbog kasnije
intervencije i premazivanja, oltar ima vidljiva oStecenja. Maniristicki oblikovane figure svetaca
predstavljaju Sv. Petra Mucenika, Sv. Antuna Padovanskog s malim Isusom u ruci te Pavla
Apostola s otvorenom knjigom. Iznad su smjestene svetice mucenice Sv. Katarina 1 Sv. Agata,
a izmedu njih nalazi se u okruglom medaljonu prikaz Sv. Jurja na konju u borbi sa zmajem.

Cijelu kompoziciju nadvisuje lik Boga Oca s kuglom.

Prilog 9: Crkva sv. Antuna Padovanskog
(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)
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Pregledom Protokola, iznimno vrijednog arhivskog vrela iz prve polovice 19. stoljeca,
moguce je upoznati svakodnevni zivot mjestana koji je bio usko povezan s Crkvom i vjerskim
dogadajima. S obzirom na to da izvori upucuju na nesebi¢nu brigu sveéenika i stanovnika
Marcane za bolesne i siromasne, zivot MarCanaca u prvoj polovici 19. stolje¢a mozemo

okarakterizirati kao kr§¢anski u punom smislu te rijeci.

2.6. Citaonica u Mar¢éani

Duh Hrvatskog narodnog preporoda 19. stoljeca itekako se osjetio i u Marc€ani. Za
razliku od drugih dijelova juZne i srediSnje Istre u kojima se preporod pojavio u zakasnjenju,
stanje narodne svijesti u Marcani i okolnim mjestima bilo je bolje nego drugdje, §to nam
pokazuju i rezultati izbora 1887., kada u op¢insku upravu ulazi narodnjacka ve¢ima, a Zzupanom
je imenovan Ante Silji¢. Potom je 1898. Hrvatska narodna stranka pobijedila na izborima za
upravno vijeCe. Takoder, u popisu stanovnistva koji je provela Austro-Ugarska Monarhija
1900. gotovo svi Maréanci, 97,57%, izjasnili su se Hrvatima.>

Marcana u tom razdoblju dobiva i svoje drustvo za Stednju 1 zajmove, popularnu
,»posujilnicu®, gospodarsku ustanovu vaznu za ekonomsko osamostaljivanje i oslobadanje od
duzni¢kih obveza najsiromasnijih slojeva pucanstva: kmetova i teZaka. Budenje svijesti o
oCuvanju vlastitog identiteta u Marcani potaknuli su sveéenici i ucitelji, a najzasluzniji su bili
upravitelj marcanske Zupe A. Benigar 1 kasnije Bozidar Perutka. Oni su znali da se nepismenosti
1 op¢oj neprosvijecenosti mogu oduprijeti samo dobro organizirani i osvijeSteni ljudi. Usprkos
nekim zahtjevima op¢inskih delegata iz Marcane da se u njihove Skole uvede talijanski jezik,
hrvatski su se domoljubi udruzili, a glavni dogadaj koji je pokazao snagu nacionalnog duha
Marcanaca dogodio se 9. travnja 1893. kada je otvorena prva hrvatska ¢itaonica u tomemjestu.
Nalazila se u domu maréanskog poduzetnika i domoljuba Viktora Marota. Citaonica u Mar&ani
je, uz Slavjansku citaonicu u Puli iz 1869. | Hrvatsku citaonicu u Medulinu, jedno od najstarijih
¢itaonickih drustava u juznoj Istri.

Skupstinom je prilikom otvorenja ¢itaonice predsjedao upravitelj zupe Bozidar Perutka,
a nazo¢ni su bili 1 brojni istaknuti ¢lanovi drugih Citaonica 1 katolickih druStava iz Istre te
mnogobrojni stanovnici. Sve€ani govor odrzao je Matko Laginja koji se ukljucio u Zivot

marcanske Citaonice kao njezin ¢lan utemeljitelj. Istaknuo je vaznost prosvje¢ivanja, Citanja i

% Crljenko, B., ,Preporodna svijetla marcanske ,Citalnice”, U: Marcanski zbornik, Knjiznica ACTA 1,
Koordinacija istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str. 49.-50.

36



pisanja te porucio da svoj jezik i svoju narodnost treba ljubiti i braniti, a tude posStovati. Na
otvorenju je prevladavala sveCana i domoljubna atmosfera. Nastupili su pjevaci, sviraci i
recitatori, pjevale su se budnici i vijorile trobojnice.

O otvaranju ¢itaonice Nasa sloga u broju 15 od 13. travnja 1893. pise:
Javljaju nam iz Marcane (sudboni kotar Vodnjan): Proslu nedjelju dne 9. aprila poslije
vecernjice bila je ovdje ... skupséina i otvorenje druztva za citanje, poduku i ¢cudoredan zivot
pod imenom “Katolicko druztvo sv. Josipa “.
Marcana je imala veselo lice kao riedko. Iz Pule bila je tamo ... i vise odlicnih gosti, medju
njimi i narodni zastupnik g. dr. Laginja koji je tom prilikom razgledao Marcanu, crkvu, obéinski
ured i pohodio delegata starca Cali¢a i predsjednika uprave Buzletu; porazgovorio s vise
obc¢inara i kao utemeljitelj reconoga druztva govorio takodjer na skupséini, preporucujuc
sabranim, da ljube svoj jezik i narodnost hrvatsku, na se neobaziru na izazove i psovke
protivnika kao ni on: tudje navado neka postuju, a svoje neka brane.
0. g. Bozidar Perutka, upravitelj Zupe, otvorio je i zavrsio skupscéinu pravim govorom duhovnog
pastira.
U odbor izabrani su valjani ljudi te se nadamo da ce to druztvo liepo napredovati, jer mu je i
svrha plemenita, a ve¢ sada na pocetku broji liep broj ¢lanova i knjiga i novina.
Druztvo je u kuci Viktora Marota, poduzetnika u komunicih, otkuda se u Buc Salje kamenje za
... kraljavske dvore, i odlicnoga rodoljuba rodom iz Kastavske okolice.
Isti dopisnik javlja nam, da obéina Marcana zida veliki bunar (Stornu), sto je velike hvale
vriedno. A doznajemo s druge strane da je zemaljski odbor dozvolio 500 for., a c. kr. 400 for. u

pomo¢ te gradnje.>*

54 Stare hrvatske novine, portal digitaliziranih novina:
http://dnc.nsk.hr/Newspapers/LibraryTitle.aspx?id=b455c4eb-1be6-456f-a78b-6448899f00d0#, 30. travnja 2019.
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Prilog 10: Odlomak iz Nase sloge, br. 15, 13. travnja 1893.
(Izvor: Stare hrvatske novine - http://dnc.nsk.hr/Newspapers/LibraryTitle.aspx?id=b455c4eb-
1be6-456f-a78b-6448899f00d0#, pristup: 30. travnja 2019.)

Citaonica u Maréani zapravo je prvotno bila Katoli¢ko drustvo svetog Josipa koje je
razvijalo Zivu prosvjetnu i kulturnu aktivnost, a 1902. preimenovano je u Citaonicu nakon §to
se od NamjesniStva u Trstu dobilo odobrenje za pocetak rada kada je 1 prihvatila nova pravila
¢itaonickog drustva.

U citaonici su se Citali Nasa sloga, Pucki prijatelj, Hrvatski list, Danica, publikacije
Matice hrvatske 1 DruStva sv. Jeronima, knjige i novine na materinskom jeziku. Odrzavala su
se razna kulturna, gospodarska i politicka predavanja. Priredivale su se razne predstave, a
¢itaonica je ubrzo postala i ishodiSte izbornih 1 politi€¢kih dogovora.

U prosincu 1918., odmah nakon dolaska talijanske vojske u Istru, ¢itaonica u Marcani
je zatvorena. Bas$ poput drugih ¢itaonica juZne Istre, u njoj je izvrSena premetacina, a knjige su

zaplijenjene 1 uniStene ¢ime je nasilno potisnut hrvatski nacionalni identitet.
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Prilog 11: Kuca u Marcani u kojoj se nalazila ¢itaonica

(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)
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Prilog 12: Spomen-ploca ispred Citaonice
(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)
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2.7. Skola u Marcani

Skola u Mar&ani po prvi se put spominje 1863. u austrijskoj statistici kao pomoéna §kola
s nastavom na ilirsko-talijanskom jeziku. Prema zakonu iz 1863. Pokrajinskoga sabora u
Porecu, osnovne Skole u talijanskim mjestima i gradovima morale su odrzavati nastavu na
talijanskom jeziku, dok su se $kole u hrvatskim mjestima mogle sluziti ilirskim, slavenskim
jezikom, ali uz talijanski kao obvezatan predmet. Prema toj je odluci Skola u Marc¢ani bila
ilirsko—talijanska, a odluka je ujedno predstavljala i osnovu za potalijancivanje. Ipak, op¢inski
su odbori donekle mogli voditi brigu o0 obrazovanju pa su, s obzirom na protalijansku politiku
Pokrajinskog sabora, organizirali rad tzv. ,,pomo¢nih* $kola na materinskom jeziku. Upravo
takva bila je i Skola u Marc¢ani.

Marcana se nalazila na podrucju tadasnjeg Kotarskog kapetanata Pula, stoga su ucitelji
bili kapelani. U pomoénoj §koli u Mar¢ani zabiljeZen je uditelj Dragutin Valentin¢i¢®>, a $kola
je imala dvadeset muskih ucenika. Nije zabiljeZeno koliko je razreda imala ni jesu li se ucenici
sluzili udzbenicima. Poznato je da se u tom razdoblju u istarskim $kolama upotrebljavala
,Slovnica hrvatske osnovne $kole“ i ,Citanka za narod“, autora Frane Volari¢a pa se
pretpostavlja da su se tim udZbenicima sluzili 1 u€enici u Marcani.

Godine 1870., netom nakon $§to je Skolski sustav reformiran, Mar¢ana dobiva pucku
Skolu dostupnu svim gradanima. Spomenuta godina znacila je 1 prijelaz iz dotadasnje pomoc¢ne
Skole pod monopolom crkve u lai¢ku Skolu. Imala je samo jednog ucitelja i to laika, a ne viSe
kapelana. Skola ubrzo postaje i sluzbeno financirana kao pokrajinska $kola.

Prema podatcima koje navodi pokojni prof. Tone Crnobori u Marcanskom zborniku,
1870. tre¢i je razred pohadalo 22 ucenika, a upisanih, odnosno obveznika, bilo je ¢ak 78. Placa
ucitelja bila je 397 forinti. Skola je bila smjestena u privatnoj kuéi br. 161, u vlasnistvu Remide
Borges, a kasnije Pierina Gonana.>®

Tijekom sedamdesetih godina 19. stolje¢a smanjuje se broj Skola Puljskog kapetanata s
nastavom na hrvatskom jeziku. Razlog tome lezi u nedostatku ucitelja i mladih ljudi koji bi se
obrazovali za to zvanje. Isto tako, opline nisu pokazivale potrebno razumijevanje za
obrazovanje, a i nedostajalo je materijalnih sredstava. Kapelani kao ucitelji nisu previse marili
za obrazovanje, djevojcice se nisu smatrale obveznicama za polazak u Skolu, roditelji su se,

zbog nedostatka radne snage, bojali da ne¢e moci uzdrzavati djecu te je cjelokupna situacija

%5 Crnobori, T., ,,Obrazovanje u Marcani od $ezdesetih godina XIX. stolje¢a do kraja Prvog svjetskog rata®, u:
Prilozi o zavicaju V, Cakavski sabor, Pula 1988., str. 203.

%6 Crnobori, T., ,,U povodu 130. obljetnice osnovne $kole u Maréani*, u: Marcanski zbornik, Knjiznica ACTA 1,
Koordinacija istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str. 54.
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dovela do velikog broja nepismenih. Zbog navedenih razloga Skola u Marcani bila je zatvorena
¢itavu Skolsku godinu 1878./1879.

Godine 1880. Pokrajinski sabor u Porecu, s ve¢inom zastupnika talijanske politicke
stranke, donosi odluku da se talijaniziraju pucke $kole u Mar¢ani, Barbanu, Lindaru i Tinjanu,
¢ime se neizbjezno pokusava zaostriti borba medu Hrvatim i Talijanima u Marcani, koji su niz
stolje¢a vodili miran suzivot. Ipak, nastava se izvodila na hrvatskom jeziku s talijanskim
jezikom kako predmetom. Stoga talijanizacija Skole dozivljava neuspjeh, ali se ve¢ 1886.
osnivaju talijanske iredentisti¢ke organizacije Pro Patriae i Lege Nazionale.

Tone Crnobori istice da su u Marcani podjednako bili prisutni 1 hrvatski i talijanski
osjecaji, ali ne u nacionalistickom smislu ve¢ u poStenom socijalnom smislu. U Marc¢ani je u
drugoj polovici 19. stolje¢a Zivjelo nekoliko doseljenih obitelji iz austrijskih pokrajina
sjeveroistocnog dijela Italije, Furlanije. To su bile radnicke obrtnicke obitelji Zeljne rada i mira.
Radi se prvenstveno o kamenoklesarima koji su, inicijativom poduzetnika Viktora Marota,
radili na iskoriStavanju prirodnih bogatstava Marane — kamenolomima. U zajedni¢kom
zivljenju poprimali su jedni od drugih obiljezja druge kulture i jezika. S obzirom na to, u
Marcani je bilo mnogo mijeSanih hrvatsko-talijanskih brakova, §to je uvelike ucvrstilo
meduljudske odnose Mar¢anaca.”’ Upravo zahvaljujuéi zajednistvu i sloZnosti Zitelja 1890.
dovrSen je program izgradnje Skole, vrlo znafajan u vrijeme pokuSaja nasilne talijanizacije
Skolstva.

Skolska zgrada u Maréani nalazila se na sredi$njem trgu. Izgradena kao trokatnica, imala
Jje sposobnost primanja veceg broja ucenika nego $to je to prije imala neprikladna privatna kuca.
Uz samu $kolu izgradena je i cisterna, o ¢emu svjedoci i list Nasa sloga od 13. travnja 1893.
Skola je bila financirana sredstvima Pokrajinskog sabora u Pore¢u u iznosu od 500 forinti i

becke vlade u iznosu od 400 forinti.

57 |sto, str. 55.
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Prilog 13: Bivsa skolska zgrada iz 1890. danas je sjediste Opéine
(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)
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Prilog 14: Cisterne iz 1890. izgradene pokraj bivse Skolske zgrade
(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)

Skole je bila Sestogodisnja, a program je sadrzavao ove predmete: vieronauk, ¢itanje,
pisanje, naukovni jezik, talijanski jezik, racunstvo i geometrijsko oblikovanje, prirodopis i
prirodoslovlje, zemljopis i povijest, risanje, pjevanje i tjelovjezbu. Ocjenjivali su se jos
éudorednost, marljivost i vanjski oblik pisanih radova.’® Nakon zavrietka osnovne $kole
nekolicina ucenika obrazovala se u srednjim Skolama. Na popisu stipendista Pokrajinskog
sabora u Pore€u iz 1893. 1 1898. nalazi se ime Benjamina Deprata iz Marc¢ane, koji je financiran
prvotno s 30 forinti, a kasnije je stipendija povecana na 50 forinti. U srednjim Skolama
obrazovali su se jo§ 1 Anton Deprato, Mate Crljenica 1 Dragutin Deprato.

Usporedno s ovim uspjehom Marcanaca, talijanske su iredentisticke organizacije
neprekidno djelovale. Naime, Skolskih godina 1894./1895. do 1896./1897. vodila se akcija ¢iji
je cilj bio obrazovati sve Skolske obveznike. Medutim, radilo se isklju¢ivo o pokusaju ponovne
talijanizacije na naéin da se vrSio op¢i pritisak na roditelje hrvatske i talijanske djece da djecu

upisu u talijansku Skolu i1 time zapravo pretvore hrvatsku Skolu u Marcani u talijansku. Pritom

58 |sto, str. 56.
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je dodjeljivana besplatna odjeca 1 obuca siromasnoj djeci 1 udzbenici koji su se po zavrsetku
Skolske godine trebali vratiti Skoli. Zbog nastale situacije MarCanu su napustili istinski
domoljubi, sveéenici Luka Kirac, Andrija Benigar i Bozidar Perutka, koje su zamijenili
talijanski svecenici Cecco, Anzulo 1 Mattich.

Pocetkom 20. stolje¢a Benjamin Deprato postao je i prvi ucitelj mjestanin u Marcani.
Svojom vaznos$¢u istie se njegov vrlo uredno napisan Skolski imenik iz kojeg je vidljiv
raspored ucenika po Skolskim godinama i razredima. Tada se Skolski program u Marcani dijelio
na dvije skupine: viSa skupina obuhvacala je uc¢enike od tre¢eg do Sestog razreda, a niza skupina

ucenike prvog i1 drugog razreda. Svaka je skupina imala po dva odjela.

U prvom desetljecu 20. stoljec¢a broj ucenika raste Sto pokazuju podatci u tablici:

Skolska godina Djecaci Djevojcice Ukupno
1900./1901. 65 48 113
1901./1902. 59 59 119
1903./1904. 46 40 86
1904./1905. 60 55 115
1905./1906. 72 74 146
1906./1907. 71 68 139
1907./1908. 70 60 138
1908./19009. 72 64 136
1910./1911. 66 79 145
1912./1913. 76 66 142

Prilog 15: Broj uc¢enika u Marcéani od 1900. do 1913.
(izradila Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)
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Graficki prikaz porast broja ucenika izgledao bi ovako:

BROJ UCENIKA OD 1900. DO 1913.
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160

LAE 1A

140 38 S

120
100
80
60
40

20

1900./01. 1901./02. 1903./04. 1904./05. 1905./06. 1906./07. 1907./08. 1908./09. 1910./11. 1911./12.

Prilog 16: Kontinuitet porasta broja ucenika u Mar¢ani od 1900. do 1913.
(izradila Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)

Uocljivo je da se nagli porast broja ucenika dogodio Skolske godine 1904./1905. i
1905./1906., zbog cega je i raspisan natje€aj za jo$ jednog ucitelja jer je rad Skole sa samo
jednim uciteljem bio uvelike oteZan. Tada je na mjesto uciteljice, uz ucitelja Matu Cukona,
primljena Pelagija Kamjut. Kvaliteta rada je bila poboljSana pa je veci broj u¢enika mogao
nastaviti Skolovanje u srednjim Skolama. Od Skolske godine 1908./1909. broj ucenika je
uglavnom bio konstantan.

Do 1907. u€enici su koristili samo tri ¢itanke koje viSe nisu ispunjavale nove nacionalne
potrebe u Istri pa spomenute godine izlaze Citanke za peti 1 Sesti razred, $§to donosi dodatni
napredak u radu skole.

Zanimljiv je i raspored rada Skole: petom i Sestom razredu nastava je trajala od 8 do 10
sati, treCem 1 ¢etvrtom razredu od 10 do 12, a ucenici prvog i drugog razreda nastavu su pratili
u popodnevnim satima. Marcanski ucenici 1 ucitelji sluzili su se nastavnim sredstvima i
pomagalima i to globusom, zemljovidima, modelima za nastavu crtanja, zbirkom zavi¢ajnih

predmeta, sredstvima za nastavu racuna, tablicama, slikama i sl.
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Osim ve¢ spomenutih ucitelja, u Skoli u Marcani od 1900. do 1915. radili su jo$ i Anton
Gostincar, Adolf Radi¢. Mary Muskovi¢ i Silvije Miheli¢.

Proucavanjem razrednih imenika Tone Crnobori zakljucuje da je skola radila tijekom
Prvog svjetskog rata, tocnije do 1915. kada je pocela evakuacija stanovnistva i to kao Skola na
hrvatskom jeziku. Skola se ponovno otvorila 1918. kada je u $kolu upisano 123 udenika. U
poratnom razdoblju broj upisane djece ovisio je o povratku evakuiranih mjestana iz zemalja
srednje Europe. 1z iste godine postoji i po prvi put kronika talijanske Skole Catalogo per la Ill,
IV e VI classe della scuola popolare di Marzana di sei classi. Skolu na talijanskom jeziku
pohadalo je 70 ucenika. Oc¢ekivano je da Skola nakon ratnog stanja biljeZi neuspjeh. Prema
podatcima iz 1. sije¢nja 1918., od 41 ucenika Skolu je zavrsilo samo njih osmero. Ne smijemo
izuzeti Cinjenicu da je uCenicima evakuiranim tijekom rata bio vrlo tezak povratak u skolske
klupe uz nastavu na materinskom jeziku jer je veéina tih uc¢enika barem jednu Skolsku godinu
provela u stranim zemljama gdje su pohadali S§kole na tudem jeziku. Zbog toga je ucitelj cesto
bio primoran vracati pojedinog uceniku u prethodni razred koji je ucenik ve¢ zavrsio, ali na
stranom jeziku. Stoga ovakav neuspjeh skole i ne ¢udi.

S obzirom na tijek ratnih dogadaja i1 pripajanje Istre Kraljevini Italiji, iz godine
1919./1920. ne postoji kronika o skoli na hrvatskom jeziku ve¢ samo na talijanskom, a sljedece
godine skola nosi sluzbeni naziv Scuola popolare mista di Marzana (Mjesovita pucka skola
Marcana). Imena 1 prezimena ucenika pisana su talijanskim jezikom. Od godine 1923. nastava
se 1 sluzbeno izvodi na talijanskom jeziku, dok su hrvatske Skole zabranjene. Tom je odlukom
talijanskog ministra prosvjete G. Gentilea bez prava na obrazovanje na materinskom jeziku
ostalo oko 220 ucenika i1 sve generacije koje su se rodile pod Italijom od 1912. do 1938.
Skolstvo je bilo podvrgnuto fasistickom autoritarizmu s ciljem uklanjanja svakog hrvatskog
traga u budenja talijanskog nacionalnog osje¢anja, ondje gdje taj osjecaj nije ukorijenjen.
Marcana je prema podatcima izmedu dva svjetska rata 1942. godine imala 1.500 stanovnika,
288 ucenika osnovne skole 1 60 djece predskolske dobi.

U Marcani su, pod nadlezno$¢u organizacije zaduZenu za temeljitu preobrazbu
hrvatskog skolstva Opera Nazionale Balilla, djelovale jos i pomo¢ne institucije poput skolske
knjiznice, Omladinskog crvenog kriza, Drustva Dante Alighieri, skolskog patronata i skolskog
vrtica.

Povijesni izvori vezani uz marcansku Skolu koje mozemo pratiti od njezinog prvog
spomena 1863. pa do kraja Prvog svjetskog rata upucuju na vrlo jasan stav koji su Marcanci
imali prema talijjanskim vlastima. Naime, nekoliko je pokuSaja talijanizacije Skole bilo

neuspjesno upravo zahvaljujué¢i domoljublju stanovnika, ali i upornosti i hrabrosti prosvjetnih
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djelatnika. Bez obzira na to Sto Skola nije uvijek biljezila uspjehe jer je krajem 19. stoljeca
poprilic¢an broj djece bio nepismen, Skola na hrvatskom jeziku u ovoj je maloj sredini bila bitan
pokazatelj stanja duha zitelja Marcane, koji su se uz pomo¢ aktivnih ucitelja borili za svoj

hrvatski identitet i time pridonijeli uspjehu Hrvatskog narodnog preporoda.

2.8.Gospodarske i socijalne prilike u Marc¢ani prema pisanje Nase sloge

Prema istrazivanjima gospodarskih i socijalnih prilika prof. dr. sc. Nevia Seti¢a, u
posljednja tri desetljeca 19. stoljeca broj stanovnika u Marcani je bio u porastu. Naime, 1880.
Marcana je imala 817 stanovnika, 1890. 930, a 1910. ¢ak 1.064 stanovnika, §to nadasve upucuje
na pozitivan razvoj i rast sela. Vise od 90% stanovnika tog razdoblja Cinili su Hrvati. Najcesca
prezimena su bila Radolovi¢, Crljenica, Cali¢, Kompari¢, Siljan, Deprato, Krizani¢ i Pletikos.
Marcansko gospodarstvo u tom se razdoblju temeljilo na poljoprivredi, osobito na proizvodnji
Zitarica 1 vina te stocarstvu, zatim na iskoriStavanju Suma i na zaradi koju je ostvarivao
kamenolom. Takoder, u ovom je razdoblju zapocela izgradnja cisterne, ¢ime je povecan opc¢i
standard stanovniStva.

O vecini dogadaja u Marcani izvje$€ivala je 1 Nasa sloga, pouéni gospodarski 1 politicki
list izravno namijenjen hrvatskim seljacima u Istri i na Kvarneru. Primjerice, u broju 15 od 13.
travnja 1893. Nasa sloga piSe o najznacajnijem blagdanu u Marc¢ani, blagdanu sv. Petra i Pavla
ili ,,Petrovi®. Tada su Marcanci organizirali sajam na koji su dolazili stanovnici iz Kavrana,
Krnice, Raklja i ostalih prostinskih sela, ali 1 iz Labina, MoS¢enica i Brse¢a. Medutim, ¢lanak
svjedoci o propalom sajmu 1893. vjerojatno zbog Zege i ostalih prirodnih nepogoda, zbog cega
su se zaredale nerodne godine pa je narod bio u besparici.*

Zanimljiv je 1 dogadaj iz proljeca 1879. kada se u Marcani slavio dogadaj vaZan za

Austro-Ugarsku Monarhiju, srebrni pir cara i carice.

%9 Seti¢, N., ,,Mar¢ana i Mardanci na raskrizju izmedu tradicionalnog i modernog doba®, u: Marcanski zbornik,
Knjiznica ACTA 1, Koordinacija istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str. 94.
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Prilog 17: Odlomak iz Nase sloge, br. 9, 1. svibnja 1879.
(Izvor: Istarske novine online - http://www.ino.com.hr/data/nasa_sloga/1879/9.pdf, pristup:
5. svibnja 2019.)

O tu¢i u kojoj su jako stradala sela Mutvoran, Cokuni, Veli i Mali Vareski, Krnica i
Rakalj pise Nasa sloga u broju 36 od 3. rujna 1891., a u tom su razdoblju vremenske neprilike
dovele do propadanja seoskih gospodarstava. Kraj 19. stoljeca obiljeZzen je i epidemijom
Sarlaha. Bez obzira na gospodarski napredak 1870-ih, na koncu stoljeca ipak je zabiljezena
stagnacija i usporavanje gospodarskog uzleta.

Prof. dr. sc. Nevio Seti¢ istrazivao je, prema pisanju Nase sloge, i politicki Zivot
Marcane u vrijeme narodnog preporoda, tj. od 1861. do 1907. Kao i u ¢itavoj zeml;i, tako se i
u Marcani radala 1 sazrijevala nacionalna svijest. Medutim, kada su se 30. lipnja 1879. u
Vodnjanu odrzali izbori za zastupnike Carevinskog vije¢a u Becu, a borba se vodila izmedu
dva politic¢ka, kulturna i nacionalna kruga — hrvatskog i talijanskog, pobjedu je odnio talijanski
zastupnik, ¢emu su pomogli i glasovi marcanskih povjerenika koji su u broju 15 od 1. kolovoza
1879. Nase sloge proglaseni nepostenim. Radi se o kmetovima Skabié¢ i Perusko iz Krnice,
nepoznatoj osobi prezimena Cali¢ i jo§ nekoliko njih koji se izrijekom ne navode.

Izbori u Marcani za op¢insku upravu 1884. takoder se odvijaju u borbi izmedu talijanske
manjine i hrvatske vecine. No, izbori su pokazali da nacionalna svijest MarCanaca jo$ nije u
potpunosti izgradena i sposobna preuzeti upravu sela. Bilo je mnogo slucajeva koji svjedoce da

su se Hrvati iz Marc¢ane i okolice zauzimali za talijanske interese. Takav je bio slu¢aj Jakova
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Skabica, delegata iz Krnice u vodnjanskoj op¢inskoj upravi koji je predlozio da se hrvatska

Skola u Krnici zamijeni talijanskom. I taj je dogadaj zabiljezen U Nasoj slogi.
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Prilog 18: Odlomak iz Nase sloge, br. 2, 10. sije¢nja 1884.
(Izvor: Istarske novine online - http://www.ino.com.hr/data/nasa_sloga/1884/2.pdf, pristup:
5. svibnja 2019.)

nacionalni duh. Na prijelazu iz Sezdesetih u sedamdesete godine najviSe su se isticali kapelan
Ivan Barbali¢ i svecenik Benigar. Marcanci su ¢vrsto vjerovali da su svecenici pravi odabir u
ostvarenju narodnih prava. Citajuéi broj 27 Nase sloge od 4. kolovoza 1889., uoéljivo je da su
izbori za Istarski sabor 1889. bili su vrlo zanimljivi. Tada je hrvatski narod odnio pobjedu, a
list vrlo kriti¢ki piSe o glasa¢ima: Filipanci spavaju od nekada, osim malog broja svjesnih
postenjaka, koji su nam se pridruzili vec¢ina njih ostala je kod kuce, a samo nekolicina je

slijedila prodanca Corenicu... Prodoljanci sami su prodanci... Krnicari i Peruskari — medu
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nima nasao se broj krsnih junaka, ali nije nedostajalo niti prodanaca i izdajica ... Sto je s
Marcancima?... trebamo pohvaliti dicnu bracu i sijede vec¢ starce Belase, koji su svojim
primjerom putili ostale Marcance glasujuci za nasu listu ... dok braca Calié htjeli su biti

fiducijari talijanaske stranke, zato udri po popu i odvracaj puk od njega!
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Prilog 19: Odlomak iz Nase sloge, br. 27, 4 lipnja 1889.
(lzvor: Istarske novine online - http://www.ino.com.hr/data/nasa_sloga/1889/27.pdf, pristup:
5. svibnja 2019.)

Stav uredniStva Nase sloge oko tadasnjih izbora vrlo se jasno moze iscitati te je

cjelokupnoj situaciji dan i ironic¢an ton u rubrici Jurina i Franina.
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Prilog 20: Odlomak iz Nase sloge, br. 28, 5. lipnja 1889.

(Izvor: Istarske novine online - http://www.ino.com.hr/data/nasa_sloga/1889/28.pdf, pristup:
5. svibnja 2019.)

Izbori za Carevinsko vijece 30. listopada 1891., na kojima je pobjedu odnio Matko
Laginja, pokazali su koliko je u Istri ojacala hrvatska svijest usprkos brojnim talijanaskim
izbornim spletkama. Devedesetih godina 19. stoljeca osnazio je nacionalni osjecaj i u Marcani.
Osniva se Citaonica, selo dobiva hrvatsku op¢insku upravu, poduzetnik Viktor Marot pridonosi
gospodarskom opravku sela, a tada pocinje djelovati ucitelj Benjamin Deprato koji je uspjesno
usmjeravao integracijski proces Mar¢anaca. Cesto je pisao u Nasoj slogi pod pseudonimom

Balota iz Rase. U broju 47 od 31. srpnja 1900. u ¢lanku ,,Iz puljskog kotara® vrlo kriticki i
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promisljeno progovara o tadasnjim problemima Marcanaca te im svojim rije¢ima podize moral,
daje snagu i vjeru u jakost hrvatskog nacionalnog duha. Slijede pojedini dijelovi teksta iz
spomenutog broja lista: ... Govorite da niste Hrvati, jer da su Hrvati u Hrvatskoj. Po vasem
govorenju nisu dakle ni oni ki talijanski govore Talijani, jer Talijani su u taliji. Recite mi sada
malo, ¢a smo mi ki govorimo po nasu i oni drugi, ki govore po njihovu, ¢a smo mi i oni za jeno
sime, za jedan rod? — Istrijani ...
... Nas je dakle materinski jezik hrvatski, a njihov talijanski. Vi govorite, da mi ne govorimo
onako lipo hrvatski, kako je u libri napisano. Ter ni oni drugi ne govore onako talijanski kako
je u talijanskimi libri napisano, pak sve jeno drze cvrsto za svoj jezik. Zasto pak ne bismo u mi
bili kako i oni, zasto ne bi i mi drzali ¢vrsto nas jezik?...
... Vidite da i ja pisem onako, kako me je mati naucila i svi me morete razumit, a to ni ni
talijanski, ni turski, ve¢ dosta lipo po nasu hrvatsku. Ljubite dakle i vi svoj jezik i branite vase
pravice i po ovemu ¢a sam vam rastumacija, moZete bez straha prid svakim reci, da ste Hrvati
Istrijanci i da je vas materinski jezik hrvatski ...%°

Pojedini brojevi lista Nasa sloga izravni su dokaz nepokorenog marcanskog duha za
vrijeme narodnog preporoda. Medutim, Nasa sloga je prvenstveno Kritizirala i upozoravala
narod na nepostene izbore, izdajnike 1 osobe laZnog morala koji su se dali lako potkupiti te time
§iroj javnosti davala do znanja da u borbi za nacionalna prava moraju biti oprezni i hrabri.
Izricito je vaZzno spomenuti ¢lanak Benjamina Deprata, omiljenog mjeStanina, koji lokalnim

dijalektom Mar¢ancima uspijeva protumaciti ulogu materinskog jezika u stvaranju identiteta.

3. Benjamin Deprato — Mate Balota (1877. — 1918.)

Benjamin Deprato ili, u originalnom talijanskom obliku, De Prato, bio je vrlo osebujna
istarska li¢nost. Prvenstveno, bio je iskreni domoljub, ucitelj, ali 1 knjizevnik koji je dao osobit
znacaj kulturnim 1 politickim dogadajima u Istri, posebice u Marc¢ani krajem 19. stoljeca i u
prvoj polovici 20.

Dijalektolog Rudolf Uj¢i¢ proucavao je jezi¢no-stilske znacajke i tematsko-motivsku
razinu Depratovih tekstova objavljivanih u Nasoj slogi u brojevima iz 1900. i 1902. i u
Hrvatskom listu iz 1916. i 1917. Deprato je pisao humoristi¢ne tekstove koje Uj¢i¢ naziva

,.kozerijama*, ,,pulizanskim pacuharijama* s potpisom Mate Balota iz Rase.®* Nije nam poznato

80 |starske novine online - http://www.ino.com.hr/data/nasa_sloga/1900/47.pdf, pristup: 5. svibnja 2019.
81 Vidi: Uj¢ié, R., ,,Nasmijani Mar¢anac, Benjamin Deprato — Mate Balota (iz Rase)*, u: Marcanski zbornik,
Knjiznica ACTA 1, Koordinacija istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str. 219.
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zaSto se ovaj Marc¢anac sluZio ba$ ovim pseudonimom. Moguce je da je dio pseudonima Balota
povezan s ,,balotom®, odnosno kuglicom kojom se glasovalo na izborima, a koje ¢esto spominje
u svojim ¢lancima. Danas pod ovim pseudonimom najcesc¢e prepoznajemo Miju Mirkovica.
Medutim, sam Mirkovi¢ u ¢lanku Nasmijani Marcanci u Hrvatskom listu iz 1937.: Tako je na
primjer pokojni ucitelj mréanski Deprato bio taj koji je izmislio mene ili mog dvojnika Matu
Balotu.®

Deprato svojim tekstovima pokazuje da je vrlo talentirani humorist i poznavatelj duha
istarskih ljudi bez obzira bili oni Hrvati ili Talijani. Uz dominaciju ¢akavskih leksema, u svoje
tekstove unosi i izraze na talijanskom jeziku, odnosno istrovenetskom i istroromanskom
dijalektu, ¢ime postize originalan stil pisanja. MijeSanje idioma vjerno odrazava Zzivotne
situacije u etnicki mijeSanoj Marcani. Koriste¢i se marcanskim dijalektom koji pripada
cakavskim ikavskim govorima jugozapadne Istre, ,Mate Balota®, Benjamin Deprato,
uspostavlja neposrednu govornu komunikaciju sa svojim ¢itateljima. Stilska doradenost teksta
i umijec¢e mijeSanja talijanskog i hrvatskog istarskog idioma izrazena je u ulomku iz Hrvatskog

lista u broju 22 iz 23. travnja 1916.

Hrvatski List

izlari u Puli, svaki dan u 6 sati ujutre
Pajadind brej 3 belera Wjnsecny prtplata 2 K 40 b Qglari 30 h Patit-redak
Godina 11 | e Subota 22 brovaje 1916, [L.00 20 | Broj 232

Dragi kume!

Ulovili su me a tradimento; uzeli su mi tabak
| pobrali $olde, a hlili su mi svuéi i bragese! Ja
toliko nisam dopustija, a zato su me kastigali, da
moram Iri put na dan vikati ,aviva Kalabardi,
aviva Savojardi!* Del resto se Zivi: jutro za ma-
rendu imamo makarune, u podne maccheroni, a
U vecer magheroni. Drugi dan se opetuje isti pro-
gram, Primi srdaéni pozdrav i da si mi junak na
konju junatkom!

Tvoj namakarunani kum

Makaron Makarunovié,

Prilog 21: Odlomak iz Hrvatskog lista, br. 232, 22. travnja. 1916.

(Izvor: Istarske novine online - http://www.ino.com.hr/data/hrvatski_list/1916/282.pdf,

pristup: 7. svibnja 2019.)

52V: nai. mj.
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Iz priloga je uocljivo da Deprato Cakavski idiom koristi kao sredstvo prikazivanja op¢ih
ljudskih stanja i raspolozenja koje donosi ratno stanje te se komicni efekti svode na
prepoznatljive situacije kao, primjerice, ... htili su mi svuci i brgese ... Zorno je oslikana i
jednoli¢na prehrana ratnih zarobljenika koja gradacijom triju idioma iste rijeci daje jedinstven
dozivljaj zarobljeni¢kih nevolja — ¢akavski makaruni, talijanski maccheroni, istroromanski
magheroni. Usto, Deprato ovim tekstom izrazava opéeljudski prosvjed protiv gladi i rata.

Knjizevnik Janko Crljenica kaze da je Deprato nedostiziv humorist koji je u nekoliko
poteza znao prikazati istarskog seljaka. Bez daha su se ¢itali njegovi feljtoni, a ni na samrtnoj
postelji nije gubio smisao za humor te je pisao da ¢e do¢i kad bude ,,u pramali¢e ladonja i
gerisnja razcvitala®, veselo kore¢i onog ,.kampijuna koji izrabljuje njegovog ,,Matu Balotu*.%®

Da ga smrt nije zatekla 1918. u Trstu mozda bismo danas mogli govoriti o istarskom

Miljenku Smoji. O veli¢ini njegove licnosti govori ¢lanak u Hrvatskom listu od 27. travnja

1918. koji je naveden u cijelosti.

83 https://istarski.hr/node/1954, pristup: 7. svibnja 2019.
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HRVATSKI LIST

xtaal svald dam w3 450 LT,

W P, subotn: 27, fravnja- 1318

Iz Mar&an e. Subatu dne 23. travnja 1918,
ugrabila nam nemila smrt najvrijudnijeg naSeg su-
mjeStana, ugrabila nam Benjamina De Prato, uditelja
gradjanskic Skola u Trstu. Kao grom osinula je ta
vijest sve.njegove prijatelje i Stovatelje. Ne mogo-
suio vijerovali, da nam je vet mriav on, koji nam
se jo§ za Vazam javljao, { u ijim smo. pismima
vidjevali jod uvijek tralak onog numora, koji je
napuniao njegovu dufu. Pa jo§ uvijek nam je gotovo
nevjerovatno, da su danas ledene one Z!Ve, plamene
oli, iz kojih su negda vrcale iskre, da su za na
vijeke zanijemila ona usta, koja su se negda tako
slatko ‘smijala. Uzalud ¢emo ga o praznicima ote-
kivaii, da se vrati u Marfanu, da nas svojom pri-
sutnofcu i svojim humorom razveseli, uzalud cemo
po novinama traZiti ,Balotu iz Rade’. Njega vise
nemal Nijc mu bilo sudjeno, da jo$ jednom vidi

sveju ,Ladonju*, svoju Mardanu, Koju je tako Zarko
ljubio i za kojom je eznuo do posljednjega daha,
— U premaljeéu, kad budu polele ,mendule i
GeriSnje cvitati, a tiél kaotati*, onda ¢e mi bit]
bolje, onda ¢n vam dodél, — tako nani je bolestan
pisao, I mi smo veselo ofekivali nafeg Benjamina.
Mendule su.i feridnje precvitale, ti¢i ve¢ kantaju,
ali Tebe, dragi Benjamine, medju nama nije! Kleta
sudbino, zadto si tako okrutna, za3to nam ugrabi
onako mladog 1 dobrog Benjaminal Njega vise
nema medju nama. all ¢e nam on u Zivej uspomeni
dugo . ostatl u nadim srcima, Njegov ¢e duh ostati
u Maréani, a:njegov &e hladni grob resiti maréansko
cviklje. Vie¢na mu spomen| Harnl MarZanci.”

Prilog 22: Odlomak iz Hrvatskog lista, br. 1002, 27. travnja 1918.
(Izvor: Istarske novine online - http://www.ino.com.hr/data/hrvatski_list/1918/1002.pdf,

pristup: 7. svibnja 2019.)
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Prilog 23: Rodna kuc¢a Benjamina Deprata i spomen-ploca
(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)
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4. Marcana i okolica u 20. stoljeéu

Dvadeseto stoljeCe u Marcani i obliznjim selima obiljezeno je antifasistickom borbom.
Naime, stanovnici ovih podrucja pokazali su se istinskim domoljubima, zbog ¢ega je u borbi za
sjedinjenje s maticom zemljom palo mnogo Zrtava. To pokazuju i brojni povijesni izvori o ovom
periodu proslog stolje¢a. S obzirom na to da pregled povijesti 20. stolje¢a nije primarni cilj
rada, u ovom je poglavlju dan kratki prikaz povijesti prethodnog stoljeca iskljucivo u cilju
zaokruzivanja cjelokupne slike povijesti Marcane i njezine okolice. Tom su prilikom koristeni
znanstveni ¢lanci naseg istaknutog pisca Hermana BurSic¢a objavljeni u zborniku Krnica od

prapovijesti do danas, Marcanskom zborniku i U Prilozima o zavic¢aju 5.

4.1. Marcana u 20. stoljecu

Prvi svjetski rat Marcani je donio smrt, uniStenje, razaranje materijalnih i duhovnih
dobara, glad, neimaStinu, inflaciju i nezaposlenost. U Puli su prestali vrlo zna¢ajni poslovi za
vojsku u brodogradiliStu 1 drugim radionicama koji su u prethodnom razdoblju zaposljavali na
tisu¢e radnika, a mogli su prihvatiti 1 potrositi sve seljacke proizvode okolnih sela. Austro-
ugarska je vojska na podrucju Pule opustoSila seljaCka imanja, zemlja je bila pusta i neobradena,
a kuce 1 Stale opljackane.

Dekretom austro-ugarske vlasti 1915. Mar¢anci su poslani u izgnanstvo zbog ratnog
sukoba s Ttalijom. Najvie su bili smjesteni po Moravskoj, Austriji, Ceskoj i Madarskoj.
Pomocu knjige umrlih utvrden je velik broj ljudi koji je umro u izgnanstvu. U matici krStenih
zabiljeZeni su i podatci o broju rodene djece iz Maréane u progonstvu.®*

Osim neimastine, Istrom je harala ,,$panjolska groznica® koja je u Marcani trajala
mjesec 1 pol dana, od 19. listopada 1918., kada je umro djecak Hugo Vitasovi¢, do 3. prosinca
1918., kada je preminula Andela Uckar, djevojCica od tri godine.

Dva dana nakon potpisivanja primirja izmedu Austro-Ugarske i Italije 3. studenog 1918.
u Pulu je usao talijanski viceadmiral Umberto Cagni te je ubrzo talijanska vojska preuzela vlast
u gradu. Vojnici i civili raznih narodnosti izgnani su iz grada. Talijanska vojska smjestila se po
cijeloj Istri pa tako i u Marcani, pod zapovjednistvom pukovnika Giorgia della Chiese.
Talijanskom okupacijom gotovo je sav privredni zivot u Puli paraliziran. StanovniStvo je bilo

izmuceno ratom i ratnim neda¢ama, a sada jo$ i nezaposlenosc¢u i iznenadnom okupacijom.

6 Vidi: Bursi¢, H., ,,Neki aspekti iz Zivota Maréanaca izmedu dva svjetska rata (1918.-1943.), u: Marcanski
zbornik, Knjiznica ACTA 1, Koordinacija istarskih ogranaka MH, Pula 1994., str. 68.-69.
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Dolaskom Italije u Istru, u usporedbi s razvijenom talijanskom poljoprivredom,
konkurentska mo¢ Istre je slabila. SmjeStena na periferiji Pule, Mar¢ana je u doba cvata grada
mogla prodavati svoje viskove bez velikih napora. Vlasni§tvo nad zemljom bilo je primarni
preduvjet egzistencije domacinstva i moguénost koristenja najamne radne snage koje je bilo na
pretek. Zbog toga su bile Ceste borbe za odrzanje 1 Sirenje vlasniStva unatoC patrijarhalnom
zivotu na selu. Marcana se ubraja u tzv. ,,crvenu Istru®, tj. podrucje s najplodnijim tlom. Moze
se re¢i da su maréanske obradive povrsine davale lijepi prinos. Medutim, Istra je bila zahvacena
suSama 1 tu¢ama koje su unistavale ratarske kulture. Jedan od glavnih ¢imbenika egzistencije
na selu bio je drzanje stoke koja je sluzila kao vuéna snaga u sluzbi seljaka. Uzgoj krupne radne
stoke bio je glavni zadatak za poljoprivrednu proizvodnju i ekonomsku mo¢ istarskog seljaka.®®

Godine 1936. Italija je osvojila Etiopiju. Liga naroda osudila je napad Italije i donijela
odluku o primjeni embarga s ekonomskim sankcijama protiv Italije. Tako je Italija ostala bez
engleskog i poljskog ugljena te se orijentirala na iskoriStavanje vlastitih izvora — rudnika RaSe.
Istarske mladic¢e otpustala bi iz vojske kako bi mogli kopati ugljen za ratne potrebe. Godine
1937. mnogi Marcanci radili su na asfaltiranju ceste koja je prolazila kroz selo i nadovezivala
se na drZzavnu cestu Rijeka - Trst, a zvali su je Liburnijska cesta. Osim toga, Marcanci su radili
i na vadenju boksita i kremenog pijeska kod Pinezi¢a, Loborike i Galizane. Pretpostavlja se da
je Marcana jedno od rijetkih sela u juznoj Istri koje se bavilo pravljenjem vegetalnog ugljena.
Marcanci su pravili ugljen 1 prodavali ga po Puli. Jedna je radionica ugljena bile prema
Pinezi¢ima, a druga kod Kabolinih Dvori.

Godine 1932. u Mar¢anu dolazi don Antonio Debeljuh kao preporoditelj sela. Bio je
covjek Siroke kulture, pjesnik, renesansna li¢nost, slikar. Mlade Marcance ucio je kr§¢anskom
duhovnom Zivotu i razmisljanju. Djecu je uélanio u kr§¢ansko okruzenje Le figlie di Maria koje
je strogo pazilo da se ponasaju prema svim kanonskim pravilima crkve. Organizirao je mnoge
recitatorske grupe te je osobno oslikao crkvu sv. Petra i Pavla. Napisao je o stihove na spomen
plo¢i u Krnici Giulianu Vittecku, palom borcu na africkom ratistu.

lako su pod talijanskom vla§¢u Marc¢anci morali mijenjati svoja imena i prezimena, ipak
su se Zestoko borili za isticanje iskonskog pripadanja narodu koji je imao svoje ime, pismo,
kulturu 1 identitet. Totalitaristicki fasisticki aparat kraljevskim dekretom iz 1923. zapovjeduje
da se sva slavenska imena mjesta, planina, rijeka i obala zamijene talijanskim nazivima.
Takoder, drugi je dekret zabranjivao roditeljima davanje hrvatskih imena djeci pa je ime

odredivao talijanski Zupan ili mati¢ar u op¢ini. U Maréani su Caliéi postali Chiali, Kufti¢i Cuitti,

65 V/: Isto, str. 75.-76.
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Buici Bucci, Radolovi¢i Radolli, Percani Persano itd. Omladina je odgajana u militaristiCkom
duhu od vrti¢ke dobi. Paci su se obvezatno morali odazivati svake subote na vjezbu, marSiranje
,rimskim krakom®. U Marc¢ani, i ostalim selima, otvarani su Dopolavori, domovi u kojima su
se u organizaciji faSisticke stranke odrzavale zabave, priredbe, plesovi. Ako je netko trazio
posao morao se upisati u stranku Partito Nazionale Fascista ili u fasisticki sindikat koji je imao
zadatak drzati radnike u pokornosti pred partijom i drzavom.

U Marc¢ani je bilo i pojedinih antifasista koje nikakav sustav nije mogao slomiti. Oni su
redovito prikupljali ,,crvenu pomoc¢* i prilagali je u zajednicki fond za pomo¢ Zrtvama fasizma.
Medu te simpatizere Komunisti¢ke partije u Maréani spadaju: Josip Cali¢ — Perin, Miro BlaZina
— Pikutar, Antun Bi¢i¢, Liberat Trgetari¢, Grgo Cali¢, Tone Crljenica i Tone Radolovié. Dana
1. svibnja 1938. prostinski antifaSisti izvjesili su crvenu zastavu na telefonski stup kod Kalica,
lokve u Marcani. Tada su uhi¢eni mnogi Marcanci, ali su ubrzo pusteni na slobodu jer se nikad
nije saznalo tko je zapravo izvjesio zastavu u Mar&ani.®

U rujnu 1939. Mar¢anac Karlo Deprato emigrirao je u Zagreb, gdje je upoznao neke
istarske 1 trS¢anske emigrante. K. Deprato je povezao u organizaciju mnoge antifaSiste i
narodnjake, medu njima 1 Marc¢ance. Uhicen je u prosincu 1941. jer je bio upleten u pokret za
slovensko oslobodenje.

Mnogi ¢lanovi organizacije NOP-a bili su uhi¢eni. U akciji spasavanja uhicenika iz
puljskog zatvora sudjelovali su 1 Mar€anci Antun Crljenica, Ivan Siljan 1 Miro BlaZina, ali je
akcija propala. Pod rukovodstvom Josipa Matasa u prolje¢e 1943. NOP se snaZno razvio.
Talijanska policija tragala je za neprijateljima faSistickog sustava. Dana 1. srpnja 1943. u
Marcani je uhi¢en Antun Radolovi¢ jer je osnovao komunisti¢ku partizansku organizaciju za
direktnu pomo¢ ustanika.

Kapitulacijom Italije 8. rujna 1943. narod je razoruzao karabinjersku postaju
uspostavivsi zapovjedniStvo Mar¢ane. Mnogi Marcanci koji su se kompromitirali s faSizmom
bili su uhi¢eni. Prva Ceta 5. bataljuna 1. istarske brigade ,,Vladimir Gortan* drzala je zasjedu
izmedu Marcane i Loborike. Nastojala je sprijeciti izlazak njemacke vojske iz garnizona Pule
u pravcu Rijeke. Cesta je bila zabarikadirana, a u Marcani se kuhala hrana za borce koju je
konjskom zapregom raznosio Josip Komparic.

Tijekom listopada 1943. trajala je njemacka ofanziva protiv partizanskih snaga u Istri
poznata kao operacija Wolkenbruch. Dana 9. listopada 1943. njemacka motorizirana vojska

stigla je u Marcanu. U selu su spalili pet kuca, jednu Stalu 1 vrti¢ u kojem je boravilo

66 \/: Isto, str. 88.
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zapovjedniStvo mjesta Marcana. Strijeljali su petoro partizana: Antuna Bici¢a, Antuna Deprata,
Jerolima Radolovi¢a, Karla Siljana i jednu nepoznatu osobu. Pokopani su 11. listopada i
uvedeni u knjigu umrlih Marcane pod br. 17 do 2. Memento: Njemacka vojska prekrsila je
zakone ljudskog dostojanstva.®’

Nakon ovakvih nemilosrdnih dogadaja partizanski pokret se rasplamsao te su niknule
mnoge partizanske Cete, bataljuni i brigade. U tom su se razdoblju istaknuli mnogi Marcanci.
Profesor Karlo Gonan postao je ¢lan narodno-oslobodilackog odbora ili mjesnog NOO-a Pule.
Na vojnom polju isticao se Ivan Blazina kao pomoc¢nik politickog povjerenika 1. istarskog
bataljuna te kao politicki povjerenik 2. istarskog bataljuna. U Marcani je ilegalno djelovao NOO
i druge organizacije pokreta. U ozujku 1944. cesta koja vodi iz Pule prema Rijeci, a prolazi
kroz Marcanu, bila je ispisana partizanskim parolama.

Marcana je za svoje oslobodenje 1 sjedinjenje dala 90 boraca, od kojih je 23 palo na
bojnom polju, a pretrpjela je i 20 Zrtava fasistickog rezima.%® O veli¢ini i vaZnosti
antifasistickog pokreta u Marcani danas svjedo¢e dva spomenika — ,,Tri brista“ i ,,Partizan*

izraden od bakra koji je nazalost 2017. ukraden, a njegovo je postolje jos uvijek prazno.

67 \/: isto, str. 90.
68 \/: jsto, str. 91.
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Prilog 24:- Spomenik zrtvama fasistickog rezima ,,Tri brista“

(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)

Prilog 25: Spomenik Zrtvama faSizma na kojem je stajao bakreni kip borca partizana

(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)
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Koliko je partizanski pokret u Marc¢ani 1 okolici bio snazan govori i ¢lanak ratnog
reportera Mahmuda KonjhodZzic¢a u Glasu Istre od 2. studenog 1978.: Kad se ve¢ cula pucnjava
s fronta sva se Marcana digla, bilo je suza i oduSevijenja Sto ce prestati vjecni teror fasista
zauvijek...%

Nakon Drugog svjetskog rata u Marcani je osnovan Dom kulture i narodna $kola na
materinskom jeziku. Osnovana je 1 zadruga sa 175 glava obitelji koje su polozili kao svoj udio
87.500 lira. Na prvim izborima 25. studenog 1945. glasalo je 97,95% Marcanaca, Sto pokazuje
da je stanovniStvo bilo Zeljno uspostaviti novi drustveni poredak u okviru Hrvatske i

Jugoslavije.”

4.2. Krnica u 20. stoljecu

Razdoblje 20. stolje¢a u Krnici uvelike prati zbivanja u susjednoj Marcani. Izlaganje
zapo¢injemo godinom 1918., vaznom kako za Hrvatsku tako i za Istru. Propala je Austro-
Ugarska, a Istru je zaposjela talijanska vojska. Mnogi stanovnici juzne Istre, pa tako i Krnice,
bili su evakuirani u Austriju, Moravsku 1 Madarsku zbog rata s Italijom u kojem su mnogi
Krnicari izgubili svoj Zivot. Iste te godine u Krnici je od Spanjolske groznice i tuberkuloze
umrlo otprilike 40 osoba.

Krnicari su se tijekom talijanske okupacije u drugom desetlje¢u 20. stolje¢a nasli u
potpunoj neimastini 1 gladi, a vojne posade uspostavljene su u Krnici 1 Mar¢ani. U¢itelji 1
svecenici tih krajeva nisu htjeli iznevjeriti svoj narod, odupirali su se talijanizaciji, zbog cega
su bili Sikanirani, tuceni 1 progonjeni. Zanimljiv je podatak da je ucitelj Antun Smokovi¢ ucio
djecu u Krnici kratke rodoljubne stihove: Zbogom ljudi. Zbogom djeco. Mi idemo za vas spas.
Protiv Rima i Latina, kralj Epulon zove nas.”* Usprkos pobudenoj nacionalnoj svijesti,
uslijedilo je zatvaranje hrvatskih Skola 1 Citaonica, a cjelokupna je situacija svoj vrhunac
dostignula 1921., pokretom seljaka Prostine za obranu nacionalnih hrvatskih interesa. Ovom su
se antifasistickom pokretu uglavnom pridruzili siromasni seljaci, a kao glavni inicijator i voda
pokreta spominje se Antun Ciliga iz Segoti¢i, Neki od antifasista iz Krnice koji se spominju u

izvorima su dak uéiteljske §kole Ljubdrag Brgi¢, sve¢enik Demetrije Pavle Curkovi¢ i Jakov

8 Vidi: Bursi¢, H.,* Nekoliko &injenica o antifasisti¢koj borbi Maréanaca izmedu dva rata i u NOR-u*, u: Prilozi
o zavicaju 5, Cakavski sabor, Pula, 1988, str. 174.

0V: isto, str. 175.

" Burgi¢, H., ,.Krnica u XX. stolje¢u®, u: Krnica od prapovijesti do danas, zbornik radova, Cakavski sabor, Rakalj,
2006., str. 83.
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Bursié.”> Odmah po izbijanju bune, u Krnicu su stigli talijanski fasisti i ugusili otpor Prostinara.
U tom je periodu Krnicu napustilo 5 obitelji i 25 pojedinaca.”

Tridesete godine u Krnici obiljezene su gospodarskim i industrijskim napretkom.
Naime, Herman Bur$i¢ navodi da je Krnica imala dvije trgovine Ziveznih namirnica,
prodavaonicu voca, dvije mesnice, benzinsku crpku, kamione, taksi sluzbu, mlin s dva Zrvnja,
razne obrtnike poput postolara, licioca, kamenoklesara, bac¢vara, limara, krojacica i ak Cetiri
gostionice. lako je u tom razdoblju ovo mjesto, zajedno s okolnim pripadaju¢im selima i
stancijama, brojalo neSto manje od 500 stanovnika, Krnica je bila srediSte kojem su gravitirali
Prostina, Rakalj i sela u pravcu Prodola te je trgovina ribom, ogrjevnim drvima, kamenom i
vapnom bila koncentrirana isklju¢ivo u Krnici. Osim toga, Krnica je imala postanski i
telegrafski ured, osnovnu skolu, vrti¢, Zupni ured, lovacko drustvo, veterinarsku postaju, javnu
rasvjetu na petrolej.”

Nacionalna svijest u Krnici nikad nije jenjavala, pa tako ni u vrijeme Drugog svjetskog
rata kada su 1942. partizanskom pokretu pristupili Krnicani Jakov Pekisi¢, Ivan Bursi¢, Josip
Skabi¢, Ivan Vlagié, a Krnica je pored drugih 16 sela Puljitine imala svoj narodno-oslobodilagki
odbor. U Pavi¢inima je 1943. osnovan Kotarski komitet KPH za Pulu i Pulsko-krnicka
partizanska Ceta. Podrucje na kojem je ova Ceta djelovala obuhvacala je Krnicu, Marcanu,
Valturu 1 Kavran, ¢ijim je stanovnicima podizala moral jer se nakon njemacke ofanzive
smatralo da je njemacka vojska neunistiva. O borbama partizana iz Krnice svjedoce izvori koje
navodi Herman BurSi¢ u svojem radu o Krnici u XX. stolje¢u te je ondje moguce pronaci i
popis imena ¢lanova Narodnooslobodilatkog odbora s podruéja Krnice i okolice.

Mlado stanovniStvo ovoga podrucja takoder je bilo vrlo aktivno, a jedna se od
najmasovnijih omladinskih konferencija odrzanih u Istri tijekom NOB-a 1944. zbila ba$ u Sumi
izmedu Peruski 1 Malih Vareski na Prostini. Najistaknutije omladinke bile su Zora Vlaci¢,
Marija Vlasi¢, Marija Vitasovié¢ Mutvoranka i Marija i Severina Bursi¢. "®

Bilo kako bilo, stanovniStvo je itekako osjetilo nasilje i teror njemackih okupatora, a
samo u jednom danu, 16. rujna 1944., prema izvjesStaju Kotarskog NOO Prodol Nijemci su ubili
11 ljudi, od toga 3 civila i 8 partizana, spalili su dvije $tale, uzeli svinju od 150 kg, 30 ovaca, 9
komada peradi, 300 kg krumpira, 4 hl vina, 68 kvintala sijena, 1500 lira, a 21 osobu odveli su

u zatvor. Bez obzira na djelovanje njemackih sila, Op¢inski NOO Krnica radio je u granicama

2 |sto, str. 87.

3 |sto, str. 90.

7 |sto, str. 97.

5 |sto, str. 123.-151.
76 |sto, str. 140.
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mogucnosti 1 aktivno tumacio narodu politicku situaciju. Probleme su stvarali i oni mjeStani
koji su radili pod tudom vlaséu pa su tijekom ovih godina napetost i neprijateljstvo medu
stanovni$tvom bili svakodnevna pojava.

Kako se Drugi svjetski rat primicao svojem kraju, tako se i situacija u Krnici popravljala.
Postojale su samo 2-3 obitelji protiv NOP-a, a Krnica je dala za slobodu i sjedinjenje s maticom
zemljom 50 boraca, od kojih je 15 palo na bojnom polju. Imala je 22 zrtve fasistickog terora.
Nakon $to je u svibnju 1945. Njemacka kapitulirala odusevljenju u ¢itavoj zemlji nije bilo kraja.
Mnogi Krnicari sudjelovali su na velicanstvenoj proslavi oslobodenja od faSizma 1 nacizma u

puljskoj Areni, a Istra je, izuzevsi Slobodni teritorij Trsta, pripojena Jugoslaviji.

4.3. Mutvoran i prostinska sela u 20. stolje¢u

U razdoblju izmedu dva svjetska rata, proStinski seljaci, izmuceni i izgladnjeli, mastali su o
boljim uvjetima zivota i rada dostojnih covjeka. Stoga je pobuna seljaka na ProStini 1921. imala
obiljezja antifasistickog pokreta i pokreta za obranu nacionalnih prava.

Najzahtjevniji zadatak, izradivanje bombe od eksploziva, prostinski pobunjenici povjerili
su Josipu Varesku, dok se arsenal oruzja nalazio u podrumu Antona Cveka iz Kavrana. Jedan
od najaktivnijih rukovoditelja pokreta bio je student filozofije, dvadesettrogodi$nji Antun
Ciliga. U pokretu su sudjelovali jo§ i Tonin Segota iz Segotié¢i, Mate Buié¢ i Luka Bui¢ iz
Pavi¢ini, Miho Bui¢ iz Kavrana, Matrin Varesko 1 Tone Varesko iz Vareski, Tone Perusko iz
Peruski, Tone Cokun i Mate Vladislavovié iz Cokuni, Jakov Crljenica iz Mutvorana.’’

Po selima su bila formirana seoska vijeca kojima je bio cilj osnivanje Narodne straze. FaSisti
su nakon aneksije MarCane 1921. obilazili prostinska sela, bacali bombe, pljackali, tukli,
progonili pa je na ,,Krizu®, raskrizju koje vodi prema Prostini, bilo glavno strazarsko mjesto.
Iste godine fagisti su prodrli u Segotiée, Vareske i Mutvoran. Sela su bila pusta i spaljena,
vinova loza posjecena, vino istoceno, bac¢ve razbijene, a pSenica prosuta. Sav cjelogodisnji trud
seljaka ProStine nestao je u trenu. FaSisti su nastavili ophoditi i po Cokunima i Mutvoranu koje
je zadesila jednaka sudbina kao 1 prijasnja sela: porazbijali su namjestaj, pobili zivotinje, istukli
1 zarobili mjeStane.

Civilni komesar Pule, obavijesten o nemilosrdnim dogadajima na Prostini, naredio je da se

kazne svi pocinitelji koji su nezakonito vrsili nasilje. Medutim, nikada nitko nije za zlodjela

" Burgic, H., ,,Mutvoran i susjedna sela na Protini u borbi za slobodu i sjedinjenje s maticom zemljom (u: Prilozi
o zavicaju 5, Cakavski sabor, Pula 1988., str. 13.
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odgovarao, a talijanske su vlasti ugusile pobunu Prostinara. Zbog ratnog stanja, ali i ostalih
politi¢kih i ekonomskih razloga migracije su bile ucestale. U Argentinu su emigrirali Martin i
Janko Cukon, Valentin Cvek, Ana Cukon, Zora Braus, Anton Cvek i drugi, a u Jugoslaviju
Josip Zudih, Blaz Cukon, Darinka Karli¢, Andelo Macuka ...”8

Nekoliko komunista i antifasista iz Cokuni, Cveki i Mutvorana kasnije je izraslo u znacajne
rukovoditelje KPH, poput Valentina Cukona, Ivana Karli¢a i Marija Cukona.

Nakon uguSenja pobune, ProStinari su jo§ zeS¢e mrzili fasizam. Zbog osiromasenja bili su
prisiljeni baviti se vapnenicarstvom i sjeCom Sume.

Za vrijeme faSisticke vlasti na Prostini djelovala je ilegalna organizacija KPI, ¢iji su ¢lanovi
bili Antun gegota, Luka Bui¢, Josip Ciliga, Jakov Bui¢, Anton Cukon, Jure Cvek i dr. Clanovi
prostinske organizacije bili su i1 organizatori vjeSanja crvene zastave 1938. kod lokve Kali¢ u
Marcani.

Za vrijeme Drugog svjetskog rata u Prostini se ponovno osjecalo nacionalno budenje pa je
sirenje NOB-a u ovom kraju teklo lako.

U politickom i organizacijskom izvjeS¢u Josipa Matasa, sekretara Privremenog partijskog
rukovodstva KPI, o razvitku NOP-a zapisano je da na Prostini djeluju dva ¢lana KPH, jedan u
Segoti¢ima i jedan u Cokunima. Tijekom 1943. uhi¢eno je mnogo Prostinara koji su sudjelovali
na sastanku u Marc¢anskoj dragi na kojem su izlozeni ciljevi NOP-a. Karabinjeri su ¢ak blokirali
Mutvoran. Uhicenici su bili podvrgnuti fizickom 1 psihickom maltretiranju. Zabiljezen je
podatak da su u zatvoru u Vodnjanu karabinjeri toliko tukli Mutvoranca Tone Zudiha da je dugo
vremena bio poremeéena uma.”

Iskrcavanjem saveznika na Siciliju 1 padom Mussolinija u srpnju 1943. rije¢ o NOP-u se
jos slobodnije $iri, a narod je napokon oduSevljen 1 slobodan. Ive Bui¢ je s grupom Prostinara
razoruzao 22 c¢lana talijanske vojske u Budavi 11. rujna 1943. Otetim se oruzjem narod
naoruzao i svrstao u partizanske jedinice.

Ipak, odmah nakon prvotnog odusSevljenja zapocela je njemacka ofanziva na Istru. Oko
50.000 naoruzanih vojnika, s najmodernijom ratnom opremom, napalo je slabo naoruzane
istarske pobunjenike. Strijeljani su starci, Zene, djeca, spaljeni domovi. Ofanziva je 9. listopada
1943. dosla na Prostinu. U Pavi¢inima su strijeljali Ivana Buica, spalili su ku¢u Bepa Vareska,
u Kavranu su ubili Juru Cveka i spalili crkvu. Nakon toga u Pavi¢inima je formirana 12.
partizanska puljsko-krnicka Ceta koja je kasnije postala 3. ¢eta Prvog istarskog bataljuna sa

sektorom djelovanja na jugu Istre. Na Prostini su se osnovale i omladinske organizacije uz

8 \Vidi: isto, str. 21.
™ |sto, str. 28.
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pomo¢ omladinki Fumice Segote, Nevenke Segote, Milke Perusko i omladinaca Mihe i Antona
Buica, Josipa Segote, Josipa Cukona i drugih mjestana iz Vareski, Cokuni i Cveki. Spomenuti
su omladinci ispilili mnoge telefonske stupove u Mandaleni, na cesti Mar¢ana — Krnica, te time
prekinuli svaku vezu s neprijateljskom posadom. Uz to, zabiljezena su na podrucju Prostine tri
pripadnika SKOJ-a, u Segoti¢ima pet, u Mutvoranu tri, a u Prodolu 8 ¢lanova. U velja¢i 1944.
u Pavi¢inima je bilo organizirano Sest ¢lanova USAOH-a, u gegotiéima sedam, PeruSkima,
Cokunima i Mutvoranu po Sest ¢lanova. Omladinci i omladinke bili su vrlo aktivni te je na
samoj cesti Pula — Rijeka napisano 210 parola i nacrtano 30 peterokrakih zvijezda.®

Iz organizacijskog stanja Kotarskog NOO za Pulu od 16. travnja 1944. vidljivo je da su
Cokuni, Cveki i Mutvoran ¢inili jedan seoski NOO od ¢etiri ¢lana, a pripadali su Op¢inskom
NOO Krnica. Na Protini su djelovali jo§ i Seoski NOO Peruski, Segoti¢i, Kavran i Vareski.

Uocljivo je da su mjeStani Prostine vrlo su aktivno sudjelovali u pokretu oslobodenja od
faSizma 1 nacizma, ali su zbog toga pretrpjeli nacisticki teror. Devet ProStinara je strijeljano na
brdu iznad danasnjeg ,,Kriza“, a ¢ak je 64 domoljuba zatvoreno u njemackim koncentracijskim
logorima. Za slobodu narod je dao ogromne Zrtve. Sela Prostine, bez Krnice 1 Kavrana, dala su
140 boraca, od kojih je 23 palo na bojnom polju i 20 u koncentracijskim logorima. U spomen
zrtvama 1971. podignut je spomenik na ,,Krizu“ koji donosi popis Zrtava Cokuni, Cveki,
Mutvorana i ostalih mjesta.

Cjelokupni dogadaji 20. stolje¢a svjedoCe o borbenom i revolucionarnom duhu mjeStana
spomenutih istarskih sela koji su itekako pridonijeli Narodnooslobodilackom pokretu Hrvatske

i borbi za sjedinjenje s maticom zemljom.

80 Vidi: Isto, str. 31.
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POGINULI U NCV
CVEX JAXOY VAZMOSLAYA 38 MUTVORAN 1921
1C IVAN JOSIPA KAVRAN 1921
CILICA ANTON ANTONA 30 PAVICIN
KARLIC IVAN IVANA CUKON;
B3 JOSIP ANTONA UKON
BRAUS ANTON ANTONA 32 CUKON
BRAUS ANDELO ANTONA CUKON
BRAUS LUKA MARTINA L
K MIHO CRGE
AN YARIO IVANA
iC ANTON JOSIPA

BLLC JOSIP YALENTINA
SLGOTA JURE JURE

ARESKS ANTON MATE

! U MARTIN MARTINA
AGUTIN VAZMC
3 AN NARTINA

PERUSKOC (VAN IVANA
FERUSAO ANTON JOSIPA

ERUSKC IVAN JOSIPA
rE2USKC GRCO ANTONA
PERUSKO ANTON GRGE
PERUSKO MIHU IVANA
SEGOTA JOSIP JOSIPA
BRUNJAK JOSIF JOSIPA

CUKON YALENTIN IYANA
PERUSKO ANTON IVANA
PERUSKO DRAGUTIN ANTONA 23

POGINULI U LOGORU U NJEMACKCJ

VARESKO JAKOY JAKOVA 23 M.VARESKI
CUKON MARIO MARTINA 30 CUKONI

VARESKO VALENTIN MATE 22 V.VARESK!
SRUNJAK ZORA MARTINA PERUSK;
MACUKA SOFLJA IVANA COAUNI
CUKON BO20 PAYLA =~ ° COKUNI & -~
BUIC MATE MATE 2 PAYICINI p
BUIC JOSIP YALENTINA PAVICIN! - 1945 3

CUKON CVITKO [VANA V.YARESKI (947 ~
PERUSKO IVAN MATE 0
PERUSKO JOSIP ANTONA ER 2

XCESCO

_GIUNTINI FRANCE! S 1945~ <
SEGOTA ANTON MARTINA SEGOTICI 1944

PLRUSKO MATEMATE « PERUSKI 1944 '*
M > ~ .-

e

b i v ¥

Prilog 26: Spomenik na ,,Krizu* i popis zZrtava
(fotografirala Matea Gortan, 21. svibnja 2019.)
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4.3.1. O prosvjetnoj djelatnosti na Prostini u vrijeme NOB-a

Iako je za vrijeme Narodnooslobodilacke borbe Istra jos uvijek bila pod Italijom, odluke 2.
zasjedanja AVNOJ-a i 3. zasjedanja ZAVNOH-a glasno su odjeknule na Prostini, gdje je
ojacala odlu¢nost u pokretu narodnog oslobodenja i sjedinjenja Istre s Hrvatskom i
Jugoslavijom.

Odgoj i1 obrazovanje mladih bili su znacajan element integracije. Mladez je masovno
sudjelovala u partizanskim jedinicama. Stru¢nih je ucitelja bilo malo pa su ih zamjenjivali
aktivisti SKOj-a i USAOH-a koji su okupljali djecu-pionire od 10 do 14 -15 godina i njih
obrazovali u sluzbi propagande komunisticke partije. Pritom su se koristili partizanskim tiskom,
pojedinom hrvatskom knjigom ili broSurom, objasnjavajuéi djeci razlike izmedu hrvatskog i
talijanskog jezika, prepricavali su se dogadaji iz partizanskog zivota i NOB-a, ucile su se i
pjevale partizanske pjesme. Takvo organizirano odgojno-obrazovno djelovanje pokazalo je
izvrsne rezultate. Podatke iz arhivske dokumentacije iz lipnja 1945. donosi u svojem radu o
prosvjetnoj djelatnosti Prostine Tone Crnobori. Zabiljezeno je da je tada na Prostini, bez Krnice,
zivjelo 2.087 stanovnika, od toga 331 $kolsko dijete, a bilo je i 314 nepismenih.®!

Najveca zapreka kvalitetnom obrazovanju bilo je pomanjkanje uditeljskoga kadra. Stoga je
1944. kod Juri¢evog Kala odrzan uciteljski tec¢aj u trajanju od 15 dana, na kojem je sudjelovala
omladinke Ivka Cukon iz Cokuni. Na kasnije odrzanim te€ajevima obrazovali su se Andelo
Braus iz Cokuni 1 Danica Brgi¢ iz Krnice.

Na Prostini su od 1943. do kraja rata boravili Op¢inski NOO Krnica, Kotarski NOO za Pulu
i Prodol sa svim drustveno-politickim organizacijama, Vojno-pozadinska stanica 15, Komanda
mjesta Pula 1 dr. te su sve organizacije koristile pogodan proStinski teren za odrzavanje
masovnih skupova.

U kolovozu 1944. Kotarski NOO Prodol otvara narodnu S§kolu u Krnici. Nastava se odrzava
u privatnoj zgradi obitelji MandusSi¢. Iste su godine otvorene Skole u Malim VareSkima,
Mutvoranu i Kavranu. Kao narodne uciteljice u ovim mjestima zabiljeZene su Katica Dikovi¢
iz Filipane i Ana Rojni¢ iz Rojni¢i.8?

Rezultati odgojno-prosvjetne djelatnosti na Prostini u NOP-u pokazuju izvanredan uspjeh

djece, ali i Zelju naroda za slobodnom uporabom svog materinskog jezika. Unato¢ teskim ratnim

8 \V/idi: Crnobori, T., ,,O prosvjetnoj djelatnosti na Prostini u vrijeme NOB-a“, u: Prilozi o zavicaju 5, Cakavski
sabor, Pula 1988., str. 43.-44.
82V isto, str. 46.
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okolnostima Prostinari su uspjeli odrzati svoju narodnu skolu. Uc¢itelji, iako obrazovani na

kratkotrajnim tecajevima, osobito su zasluzni za pozitivnu djelatnost naroda Prostine.

5. Toponimi Marcane, Krnice i Mutvorana

Toponomastika je znanost o toponimima, tj. jezikoslovna disciplina koja prou¢ava mjesna
imena (toponime) sa stajaliSta njihova podrijetla, sastava i tvorbe, zemljopisne rasirenosti,
semanti¢ke motiviranosti i sl. Toponomastikom ili toponimijom naziva se i ukupnost toponima
nekoga podrucja ili neke kategorije. Medu toponime se ubrajaju vlastita imena ljudskih naselja
(zaselaka, sela, trgoviSta i gradova) i razli¢itih formacija kopnenih 1 vodenih povrsina (brda,
humaka, dolina, polja, zemljiSnih Cestica, visoravni, klanaca, rijeka, Suma, jezera, mora, zaljeva,
otoka, poluotoka, kanala itd.).2®

Iako se prvenstveno smatraju dijelom jezikoslovlja, toponime mozemo koristiti i kao vrela
u proucavanju cjelokupne povijesti odredenoga kraja jer imenovanjem pojedinosti svijeta oko
sebe ¢ovjek iznosi svoj kulturni, drustveni i ekonomski zivot. Takoder, mati¢ne knjige Pule
predstavljaju povijesni izvor i u proucavanju toponima juznoistarskog podrucja u sklopu kojih
se spominje Mar¢ana i Prostina.3* Zbog toga toponimima moZemo proucavati materijalnu i
duhovnu kulturu vremena u kojem su nastali.

Poznato je da je pocetkom novog vijeka podrucje Marcane bilo opustjelo pa je nestankom
ljudi nestalo 1 starih toponima u ovome kraju. S obzirom na mletacke pokuSaje kolonizacije
Grka i slavenskih obitelji iz Dalmacije, i njihov se jezik i Zivot ogledaju u toponimiji mjesta.

Postoji mnogo nerazumljivih toponima kojima se vrlo vjerojatno nikad nece dokuciti
znacenje, a ni prostor na kojem se nalaze. Veliki broj toponima dozivio je preinake pa se vise 1
ne koriste za ime podrucja kojima su prvotno imenovani. Toponime su €esto izoblicavali seljaci
u svojem govoru, a nerijetko su bili i krivo zapisani.

Toponime Marcanstine istrazivao je jezikoslovac Viktor Bozac jos 1994.8° Do danas su
nazalost brojni nazivi pali u zaborav, neki su naseljeni, a neki viSe nisu. Stoga slijedi pregled i

objasnjenje toponima koji su ostali poznati u Marcani ili u sje¢anjima njezinih stanovnika.

8 Izvor: Hrvatska enciklopedija - http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=61814, pristup: 17. svibnja
20109.

8 Bertosa, S., Zivot i smrt u Puli. Starosjeditelji i doseljenici od XVII. do pocetka XIX. stolje¢a, Skupstina Udruga
Matice Hrvatske Istarske Zupanije, Pazin, 2002., str. 333.-336.

8 Bozac, V., ,,Toponimija katastarske Opéine Maréana®, u: Marcanski zbornik, Knjiznica ACTA 1, Pula, 1994,
str. 103.-122.

69


http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=61814

Belasova vala — neobradiva vala imenovana po nadimku vlasnika, obrastena bagremom
ili akacijom.

Belasovi Dvori — naselje gdje je zivjela samo jedna obitelj s prezimenom Radolovi¢, a
nadimkom Belasi, navodno zato §to su blondi, plavokosi, no mozda se nekadas$nji
vlasnik prezivao Belas jer je to prezime €esto i u susjednim selima.

Bici¢ovi Dvori — napusteni dvori koji su naziv dobili po prezimenu vlasnika Bici¢.
Poznati su i kao Kapovi Dvori, od tal. capo, voda, i to u ironi¢cnom smislu jer je on
navodno bio nepismen, ali umisljen.

Blatina — kaljuza uz cestu na jugozapadu Marcane, naziva se i Mali kali¢, ali je
uglavnom bez vode.

Cali¢ova kontrada — veliki predio, pretezno oranica, jugoisto¢no od Maréane, koji se
dijeli na Jugo, MatiSine njive i Podvornice.

Cali¢ovi Dvori — nenaseljeni dvori sjeveroistoéno od Maréane &iji se vlasnik preziva
Cali¢. To naselje narod naziva jo§ Galantovi Dvori, navodno po nadimku ranijeg
vlasnika Galanta.

Dikanovica — predio pasnjaka koji je vjerojatno imenovan po vrsti biljke koja se tal.
naziva dicanzio, hrv. ra¢vica, dihazij ili puSina.

Draga — sjeverni i ve¢i dio velike uvale koja zapoc€inje jugoistocno od Marcane i proteze
se na jug kroz rubne dijelove nekoliko katastarskih opc¢ina, a njezin juzni dio naziva se
Budava. Marc¢anski dio Drage dijeli se prema vlasnicima na Karicovu, Grginovu i
Macanovu dragu.

Drakarovi Dvori — naselje koje je ime dobilo po nadimku vlasnika Drakaru, a preziva
se Viskovi¢.

Fioran — lokva sjeverozapadno od Marcane, nekada ogradena zicom jer se voda iz te
lokve u doba Austrije koristila za potrebe vojske. Naziv dolazi od imena sveca, sv.
Fiorana, koji je bio vrlo Stovan u juznoj Istri pa su njemu u Cast bile podignute kapelice
pored putova i crkve u naseljima te je prema njima nastao i takav toponim.

Kabolini Dvori — poznatiji su kao Lakujovi ili Korenjovi Dvori, a vlasnici se prezivaju
Radolovi¢.

Kali¢ — lokva nadomak naselja kraj ceste prema Dragi. Naziv dolazi od stare rijeci kal,
umanjenica kali¢, a znaci razmocena zemlja, blato, a zatim 1 naziv za sabiraliSte vode

kiSnice kraj sela.

70



Kavrancovi Dvori — naselje koje se dijeli na Dolinje i Gorinje Dvore, a ime je nastalo
od nadimka za stanovnike podrijetlom iz Kavrana.

Kaza — oranica ogradena zivicom, a naziv dolazi od tal. casale, hrv. zaselak.
Krizaniéevi Dvori — pusto naselje koje je naziv dobilo po prezimenu Krizanic.

Kruzera — predio Marcane oko raskrizja, od tal. crocevia, mjesto odakle se Sire ceste
gotovo u sve dijelove naselja.

Mandalena — lokva i predio oko nje, a imenovana je po crkvi u Mutvoranu koja je
posvecena istoimenoj svetici.

Mitrovi Dvori — naselje s prezimenom Buié, odnosno nastanjeno je potomcima Mitra
Bui¢a pa otuda i naziv.

Pavini Dvori —naselje od par domacinstava koja se prezivaju Lukasi¢, a toponim potjece
od imena starijeg vlasnika Pave Lukasica.

Prostina — veliki predio Sume 1 pasnjaka sjeverno od Marcane. Naziv potjece od grc.
pros timon §to znac¢i dosudena kazna. U lat. se razvio glagol prostimare, od kojeg dolazi
Stimati, tj. procijeniti. Od 16. stolje¢a u Istri se taj izraz upotrebljavao u svezi s
napusStenim op¢inskim Sumama za Cije su koriStenje novi doseljenici morali placati
godisnje odredenu odStetu, procjenu zvanu prostimo jer je Suma bila prostimana pa je
ona s vremenom nazvana Prostina.

Pusarovi Dvori — naselje imenovano vjerojatno po prezimenu PuSar. Danas tog
prezimena u Marcani nema ve¢ je to samo obiteljski nadimak.

Stipaninke — oranice i malo Sume imenovane po vlasniku Stipanu Macuki iz Pinezica.
Setepanovi Dvori — nenastanjeni dvori &iji se vlasnik preziva Radolovi¢, a nadimak
ranijeg vlasnika bio je Setepani jer je navodno bio nezasitan pa se kaze da je odjednom
mogao pojesti sedam hljebova kruha, tal. sette pani.

Siberija — sjeveroisto¢ni dio Mar¢ane gdje su nekada navodno Zivjeli najsiromagniji
stanovnici. Prica se da je prije viSe od 400 godina u taj dio naselja doselilo nekoliko
obitelji ¢ak iz dalekog Sibira koji se tal. naziva Siberia pa otuda danasnji naziv, iako
nema potvrda za takvo misljenje. Pretpostavlja se da je takav naziv nastao zato $to su
tamosnji stanovnici bili siromaSniji od ostalih Marcanaca pa je taj dio naselja u Sali
prozvan Siberijom jer je Sibir bio nerazvijen i te§ko pristupadan kraj te je postao sinonim

za nerazvijene predjele i u Istri.
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e Tremuntana — sjeverozapadni dio Marcane imenovan po vjetru koji puse iz navedenog
pravca, a dolazi od tal. tramonto — zalaz (Sunca), zapad, ali u toponimu prvi slog glasi

tre, a ne tra kako bismo ocekivali.

Toponimi Krnice i Mutvorana su, u usporedbi s toponimima Mar¢anstine, malobrojni. 1z
popisa koji slijedi vidljivo je da su nazivi podruc¢ja obi¢no imenovani prema nadimcima i prema
karakteristiénim osobinama podru¢ja.8®

e Arti¢ —borova Suma u blizini Krnice u kojoj su nekada bili kamenolomi i vapnenice pa

je toponim doveden u vezu s tal. arte — znanje, obrt, umjetnost. Moguce je i da toponim
dolazi od rt, u tom sluc¢aju manja strmina.

e Golubicina — duboka jama na lijevoj strani ceste Krnica — Rakalj u kojoj se nalazi

staniSte divljih golubova.

e Gradine — pasnjak ograden suhozidom, a toponim oznac¢ava ogradeno zemljiste.

e Leverka — veé¢i kompleks zemljista. Naziv je romanskog podrijetla, levero je u

mletackom narje¢ju zec pa se pretpostavlja da je ondje bilo mnogo zeceva.

e Paljuhi — ve¢i kompleks pasnjaka, Sumaraka i oranica. Toponim ima vezu s povr§inama

koje su Cesto paljene.

e Pljockadura — pasnjak i Sumarci na zaravni Krni¢kog porta. Ovdje su se nekad pastiri

»pljockali“ pa otuda 1 naziv.

e RoSovica — kompleks Sumaraka i pasnjaka. Vjerojatno je povezan s nadimkom bivSeg

vlasnika imanja, tal. rosso — crven.

e Strp — veéa Suma &iji naziv dolazi od tal. sterpi — Sikara, trnje, iblje.

e Vidakovica — ve¢e imanje koje je naziv vjerojatno dobilo po nadimku bivseg vlasnika

ili pak po tome §to se s tog imanja pruza daleki pogled.

e Draga od Lamuca — gornji dio drage izmedu Mutvorana i Marcane. Dobila je naziv od
lokve Lamu¢ kojom su se od pamtivijeka sluzili Mutvoranci. Lokva se spominje i u
Istarskom razvodu iz 1325. Lamu¢ je naziv romanskog podrijetla u slavenskom obliku
(mletacki lame — mocvara, $as)

e Kapuzar — udolina s plodnim zemljistem juzno od Mutvorana gdje se nekada uzgajao

kapuz, kupus

8 Ivetac, J., ,,Toponimi podru¢ja Krnice, Prodola, Filipane, Hrelji¢a i Mutvorana®, u: Krnica od prapovijesti do
danas, Cakavski sabor, Rakalj, 2006., str. 237.-246.
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e Osaredi—vinograd u Mutvoranu od osam redova. Vjerojatno je prilikom izgovora ispao
glas -mili -n.

e Podmuraj — put koji vodi ispod starih gradskih zidina Mutvorana. Dolazi od tal.
muraglie, zidine.

e Strazica — brezuljak s desne strane Drage od Lamuca. U stara se vremena na tom
brezuljku strazarilo pa otuda naziv.

Vinjaci — vinogradi juzno od Mutvorana. Toponim dolazi od romanskog vigna, vinograd.

6. Marcana i okolica u 21. stoljecu

S obzirom na to da je u radu naveden gotovo cjelokupan pregled povijesti Marcane, s
naglaskom na novovjekovnom razdoblje, nuzno je spomenuti i odredene drustveno-ekonomske
¢imbenike koji su utjecali na danasnju socijalnu i gospodarsku sliku Opéine Marcane. Naime,
veéina gospodarskih analiza za Marcanu datira iz 20. stoljeca te, iako je moguce povezati
tadasnje podatke s dana$njima, potrebna su preciznija 1 opSirnija buduca znanstvena
istrazivanja.

Op¢ina Marcana nalazi se na podrucju Istarske Zupanije u jugoistocnom dijelu istarskog
poluotoka, grani¢i s Vodnjanom i Pulom te op¢inama Barban, Savi¢enta/Svetvin¢enat i Liznjan.
Preko Raskog zaljeva Opcina Marcana granici i s Op¢inom Rasa na Labinstini.

Op¢ina Mar¢ana ima povrSinu od 131 ¢etvornih kilometara. Prema podatcima popisa
stanovniStva iz 2011. imala je 4.206 stanovnika, a prema popisu iz 2001. imala je 3.886
stanovnika. Prema podatcima Ministarstva unutarnjih poslova, na kraju 2014. na njezinom
podrucju prebivaliste ime 4.566 gradana. Najvece naselje je Marcana s 1.129 stanovnika.

Opc¢ina Marcana obuhvaca u cijelosti katastarske op¢ine Kavran, Loborika, Krnica 1
Marcana, ve¢i dio katastarskih op¢ina Rakalj 1 Filipana te manje dijelove katastarskih op¢ina
Galizana, Valtura 1 Vodnjan.

U sastavu Opc¢ine Marcana danas se nalaze sljedeca naselja: MarCana, Belavici,
Bratuli¢i, Cokuni, Divsi¢i, Filipana, Hrelji¢i, Kavran, Krnica, Kuji¢i, Loborika, Mali Vareski,
Mutvoran, Orbaniéi, Pavi¢ini, Peruski, Pinezi¢i, Prodol, Rakalj, Sari¢i, Segoti¢i i Veliki
Vareski. U sklopu teritorija navedenih naselja nalazi se veci broj naseljenih mjesta i to: Bali¢i,
Bileti¢i, Boduleri, Cetini¢i, Cveki, Dvori, Krni¢ki Porat, Krvavic¢i, Kufti¢i, Kuzini¢i, Livovici,

I8i¢i, Jovi¢i, Juki¢i, Marusi, Mateli¢i, Negricani, Radeki-Glavica, Radeki-Polje, Stancija
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Bursiéi, Stancija Celija, Stancija Elija, Stancija Peli¢eti, Stancija Stara, Skabi¢i i Valtursko
Polje.

Op¢ina Mar¢ana ima razvedenu obalu s ukupno 36 km obalne crte, pocevsi od RaSkog
zaljeva na sjeveru do zaljeva Budava na jugu. Prostor ima obiljeZja karakteristicna za elemente
,.crvene Istre®, a klima je mediteranska.®’

DPino Radolovi¢ i Marija Kopal u svojoj analizi drustveno-ekonomskog razvoja Marcane
iz 1988. tvrde da je poljoprivredna proizvodnja predstavljala dodatni izvor zarade u Marc¢ani.
Tijekom 20. stolje¢a najviSe poljoprivrednih povrSina bilo je zasadeno pSenicom radi
zadovoljavanja potreba lokalnog stanovnis$tva i stoke. U Marcani je postojala i tzv. mjenjacnica
3. januara u kojoj se prodavao viSak pSenice. Najveéi izvor zarade predstavljao je uzgoj
sjemenog kupusa. Krumpir i luk zasadeni su na manjim povrS$inama za vlastite potrebe. Uzgoj
stoke u proslosti je bio bitan ¢imbenik ekonomskog razvoja, dok je danas prava rijetkost.
Kokosi je drzalo gotovo svako domacinstvo. Poljoprivredna mehanizacija, zapoSljavanje
stanovniStva i odlazak mladog stanovniStva u srednje i visoke Skole, glavni su razlog
osiromasenja stocnog i poljoprivrednog fonda. Iako je nakon rata oko 1.100 stanovnika
Marcane posjedovalo oko 200 traktora, 80 moto-kultivatora, 3 kombajna i mnoge druge
prikljucke poput sijacica i freza, danas se u selu zvuk traktora, a kamoli kombajna rijetko Cuje.
88

Jo§ iz razdoblja Venecije Mar€ana je poznata po svojim mnogobrojnim Sumama.
Tijekom stolje¢a krcenja, dio Suma pretvoren je u poljoprivredno zemljiSte. Mnogi mjeStani
dodatni izvor zarade pronalaze upravo u sjeci ogrjevnog drva.

Marcanka, industrijski pogon za preradu plasti¢nih masa, kojeg se Marcanci danas s
nostalgijom prisjecaju, osnovao je Glas Istre 1975. Osnovna djelatnost bile je izrada proizvoda
od poliesterskih smola i bakelitnih proizvoda za potrebe Tvornice stakla i Tehnomonta. Kasnije
su se proizvodili 1 ostali predmeti od plastike poput igracaka i bicikala, ¢iji su proizvodi medu
djecom u Mar¢ani bili iznimno popularni. Godine 1979. Marcanka se osamostalila iz sastava
Glasa Istre, a broj zaposlenih je 1985. sa 74 povecan na 103 te je poboljSana kvalifikacijska
struktura zaposlenih. Bez obzira na navedeno, osamdesetih je godina materijalni polozaj
radnika daleko zaostajao za prosjekom ostale privrede u Puli & zbog ¢ega se tvornica zatvorila

pocetkom 90.-ih godina. Nakon toga u objektu tvornice kratkotrajno su djelovala poduzeca za

87 Prema: https://www.marcana.hr, 8. svibnja 2019.

8 Radolovi¢, P., Kopal, M., , Neka obiljezja drustveno-ekonomskog razvoja Maréane®, U: Prilozi o zavicaju 5,
Cakavski sabor, Pula, 1988., str.196.-197.

8 Vidi: isto, str. 199.
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preradu plasti¢nih masa i metala, medutim kobni je pozar sredinom 90-ih ugasio bilo kakav

pokusaj industrijske proizvodnje u Marcani.

Prilog 27: Rusevine nekada$nje Mar¢anke

(fotografirala Matea Gortan, 17. svibnja 2019.)

U selu je djelovala obrtnicka radionica za preradu plasticnih masa i1 metala (Mirko
Cali¢), tokarsko-metalopreradivacka radionica (Ivan Crljenica) i radionica za izradu
prefabriciranih gradevinskih elemenata (Cvitko Bolonovi¢) od kojih danas nijedna ne djeluje.

U selu su postojale dvije trgovine prehrambenih proizvoda i trgovina poljoprivrednih
proizvoda koje u pravilu zadovoljavaju potrosacke zahtjeve stanovniStva. U 20. stolje¢u u
Marcani su radila dva ugostiteljska objekta: Puljanka i gostionica u prostoriji Doma Mjesne
zajednice.

Drugo desetljece 21. stolje¢a gotovo je na izmaku te ekonomske analize Marc¢ane iz 20.
stoljeca neophodno zahtijevaju svoju nadopunu. Stoga su u razgovoru s mjestanima prikupljeni
podatci o danasnjem zivotu u Marcani.

Naime, povecanje broja Skolske djece i1 izgradnja novog vrti¢a predvidena za 2020.
govori u prilog ¢injenici da se sve viSe mladog stanovnistva odlucuje na zivot u Op¢ini. Blizina
Pule jest vjerojatno najveci razlog zaSto mladi ostaju u selu. S obzirom na to, prometni polozaj
je od prapovijesti do danas ostao glavna prednost Marcane. Uz to, ostvariv je i miran Zivot
daleko od gradske vreve, a s druge strane Marcana pruza i mogucnost suvremenog nacina

zivota. U mjestu postoje dvije trgovine prehrambenih proizvoda, Cetiri gostionice, posta,

75



ljekarna, frizerski salon, ambulanta op¢e medicine i zubna ambulanta, dvije trgovine
poljoprivrednih proizvoda, plinara, osnovna $kola, jaslice, vrti¢, nogometni i odbojkaski klub,
a u susjednim selima i nekoliko izvrsnih restorana. K tome, udaljena je svega 10 km od
prekrasnih plaza Duge uvale.

I dok je u proslosti poljoprivreda bila primarna grana, posljednjih se godina Op¢ina
Marcana koncentrirala na turistiCku djelatnost, gdje su zabiljezeni pozitivni rezultati. Pregrst
kuca za odmor, apartmana i agroturizama turistima zaista predstavljaju idealan odmor, a
Marcancima dodatnu zaradu. Po svemu sude¢i, Op¢ina Marcana ¢e 1 u nadolaze¢im godinama

biti opredijeljena za ruralni turizam.
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Zakljucak

Op¢ina Marcana U svojoj se povijesti, a tako i danas, isticala iznimno povoljnim
geografskim polozajem na jugoistoku Istre, na cesti od Pule prema Rijeci, zbog ¢ega je bila
nastanjena joS u razdoblju prapovijesti i antike.

U novom je vijeku cijelo podrucje juzne Istre pripadalo teritoriju Mletacke Republike
kojoj je ovaj poluotok predstavljao iznimnu pomorsku i trgovacku vaznost. Usprkos
gospodarskom cvatu Venecije u 15. stolje¢u, u treCem desetljecu 16. stolje¢a zapocela je kriza
i populacijsko opadanje istarskih gradova i sela prouzro¢eno epidemijama kuge, nestaSicom
hrane 1 deficitom mletacke trgovine. S obzirom na cjelokupno gospodarsko 1 socijalno stanje,
u juznoj su se Istri od 12. do druge polovice 16. stoljeca Sirile pustopoljine, neobradena i
nenaseljena zemljista, zbog ¢ega su Mlecani zapoceli politiku kolonizacije napusStenih podrucja.
Organiziranim naseljavanjem doseljenicima iz albanskog priobalja, mletackih posjeda na
Levantu, venetskih, karnijskih i furlanskih pokrajina Italije omogucéene su brojne povlastice.
Upravo su organiziranoj kolonizaciji bile podvrgnute Mar¢ana i Krnica. lako Krnica, Mutvoran
1 ostala naselja ProStine danas pripadaju Op¢ini Mar¢ana, u novom je vijeku situacija bila bitno
drugacija. Marcanska seoska opcina bila je podvrgnuta kapetanu u Mutvoranu, a od 1592.
raSporskom kapetanu.

Marcana i Krnica po prvi put se u pisanim izvorima spominju 1243. u aktu potpisivanja
odanosti Pule Veneciji, gdje su zabiljeZzeni Marino se Carnizza, Andreas i Joannes de Marzana.
Mutvoran se spominje nesto ranije, 1150., a onda i 1325. pod nazivom Motmoran. S obzirom
na teritorijalnu, socijalnu i gospodarsku povezanost, ova se mjesta u hovovjekovnim izvorima
¢esto spominju u istom kontekstu. Ipak, najvise se izvora odnosi na Mar¢anu. Jedan od njih je
i Katastik bespravno prisvojenih komunalnih dobara iz 1777. koji donosi popis nezakonitih
uzurpacija op¢inske zemlje. Ali, ondje su zabiljezena 1 najces$¢a marcanska prezimena, ¢ime
ovaj dokument predstavlja iznimno vazno vrelo iz 18. stoljeca.

Iz mati¢nih knjiga krStenih, vjencanih i umrlih koje se odnose na Marcanu i Krnicu
mozemo doznati mnogo podataka. U maticama umrlih zabiljeZeni su podatci o nacinu smrti
pokojnika, tj. radi li se o bolesti, ubojstvu ili prirodnoj smrti,Sto pruza mogucénost stvaranja
povijestibolesti ovoga kraja. Mati¢ne knjige vjencanih, osim imena i prezimena supruznika,
donose podatke o njihovom mjestu stanovanja prije i nakon zenidbe, $to svakako moze posluziti
za proucavanje migracijskih kretanja. Upravo podatci iz puljskih matica potvrduju prilicno
intenzivne migracije s podru¢ja Krnice, Mutvorana i Mar¢ane prema Puli. Stoga su maticne

knjige iznimno korisno povijesno vrelo za poznavanje mikropovijesti ovoga podrucja.
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Vazno razdoblje novovjekovne povijesti odnosi se na pojavu razbojniStva u Prostini u
drugoj polovici 18. stolje¢a, kada su osiromaseni i izgladnjeli istarski seljaci odredenu
materijalnu sigurnost pronasli u banditizmu 1 razbojniStvu. Medutim, razbojnici su tada
predstavljali izraziti socijalni problem. Svaka njihova pojava ili spominjanje tjerala je strah u
kosti mjeStanima pa, iako su mletacke vlasti pokrenule istragu, strah od osvete prevladao je
osjecaj za istinu 1 pravdu. K tome, kako bi izbjegli kradu i ponizavanja, stanovnici su ¢esto
podilazili razbojnicima ugosc¢avajuéi ih u svojim domovima. Zbog toga je istraga provedena
1777. bila bezuspjesna.

Prva polovica 19. stoljeCa u Marcani je obiljeZzena nesebi¢nom brigom svecenika i
mjestana za bolesne i siromasne, ali i budenjem nacionalne svijesti, §to prije svega dokazuje
osnivanje ¢itaonice, ali i odupiranje Skolskih djelatnika nasilnim pokusSajima talijanizacije.

Kraj 19. stolje¢a najbolje ocrtavaju podatci iz Nase sloge. Naime, odredeni brojevi ovog
gospodarskog 1 politickog lista svjedoce o Cestim vremenskim neprilikama, epidemiji Sarlaha,
gospodarskoj stagnaciji, svadama i spletkama medu ziteljstvom zbog izbora za Carevinsko
vijece, ali suujedno i izravni dokaz nepokorenog marcanskog duha u borbi za nacionalna prava,
kada je veliku vaZnost imao i1 MarCanac Benjamin Deprato, ucitelj i1 knjizevnik pod
pseudonimom Mate Balota.

Domoljubni osjecaji u Marcani i okolnim selima nisu jenjavali niti tijekom 20. stoljeca,
kada su mnogi stanovnici dali svoj Zivot u borbi protiv fasizma i pokusaju ostvarivanja ciljeva
oslobodilacke borbe.

S obzirom na sve navedeno, moZemo zakljuiti da se danaSnja Op¢ina Mar¢ana moze
pohvaliti bogatom povijescu. lako se novovjekovni izvori za Marcanu prate fragmentarno, ipak
je moguce prikupiti mnogobrojne podatke koji nam pruzaju uvid u proslost ovoga podrugja.

Istrazivanjem tragova proslosti pronalazimo svoje korijene, svoje podrijetlo, svoj
nacionalni identitet, stvaramo mikropovijest vlastitog kraja, a $to je jo§ vaznije stvaramo temel;

buduéim generacijama za neiscrpna povijesna istraZzivanja.
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Sazetak

Rad Marcana i okolica u novom vijeku bavi se prosloséu juznoistarskih mjesta Marcane,
Krnice, Mutvorana i ostalih manjih sela Prostine u razdoblju od njihova prvog spominjanja u
pisanim izvorima u 13. stoljecu pa do kraja 19. stoljeca. Da bi se stvorila cjelokupna povijesna
slika ovoga kraja juzne Istre, u rad je ukljucen kratki prikaz razdoblja prapovijesti, antike i
moderne povijesti 20. stoljeca.

Ipak, najveci dio rada koncentriran je na novovjekovnu povijest, odnosno na stoljeca
pod mletackom vlascu. Najvise podataka o ovome razdoblju pruzaju maticne knjige krStenih,
vjenCanih 1 umrlih, neprocjenjivi povijesni izvori koji svjedoce o medusobnoj socijalnoj i
gospodarskoj povezanosti Marcane i Prostine. Najvise podataka o prostinskim selima donose
pisani povijesni izvori o razbojniStvu u 18. stolje¢u. Ovaj se kraj odlikovao i aktivnom
preporodnom djelatnos¢u,u kojoj su se najvise isticali svecenici i ucitelji, osobito iskreni
domoljub, uitelj Benjamin Deprato. Najveci pokazatelj uspjeha marcanskih preporoditelja je
osnivanje Citaonice i narodne Skole u Marcani. O ovom povijesnom razdoblju najvise je
podataka moguce i15Citati iz istarskog gospodarskog 1 politickog lista Nasa sloga 1z 19. stoljeca.

Nazalost, ne postoje precizni podatci kada su pojedina mjesta koja se u radu spominju
osnovana, ve¢ je jedino dokumentirano njihovo prvo spominjanje u pisanim izvorima. Zbog
toga za MarCanu, Krnicu i Mutvoran nije moguce slijediti kontinuitet dokumentiranog
spominjanja jer nedostaje grada. Medutim, s obzirom na prikupljene podatke valja pretpostaviti
da su ova mjesta nastala u antici te da su u kasnijim razdobljima bila ukljuena u povijesne

prilike i neprilike ¢itave juzne Istre.

Kljucéne rije¢i: Novi vijek, Mar¢ana, ProStina, mati¢ne knjige, Nasa sloga, Benjamin Deprato
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Summary

The work Marcana and its surroundings in the New Age talks about the history of south
Istrian villages Mar¢ana, Krnica, Mutvoran and other smaller places in Prostina in the period
since their first remembrance in written sources, in 13th century until the end of 19th century.
To create a complete historical picture of this southern Istrian region, the work includes resumes
od prehistory period, ancient times and modern history of 20th century.
However, the largest part of the work is concentrated on the New Age history, respectively on
the centuries under Venetian occupation. Mostly, the data about this period are offered by the
birth, marriage and death records which are invaluable historical sources. This data are also a
testimony of social and economical interconnection of Marcana and Prostina. The largest part
of data about villages in Prostina is offered by the written sources relating to robbers and bandits
in 18th century. This region has been also characterized by Croatian national movement thanks
to priests and teachers, especially thanks to sincere patriot, the teacher Benjamin Deprato from
Marc¢ana. The prime success indicator of national reformation was the foundation of the reading
room and public school in Mar¢ana. The largest part of data about this historical time can be
read in Istrian economical and political newspapers Nasa sloga, from 19th century.
Unfortunately, there are no precise information about the establishment of mentioned places,
but it is has been documented their first remembrance in written sources. This is the reason why
for Marc¢ana, Krnica and Mutvoran is not possible to follow continuously the documented
remembrance because historical documents are missing. Even so, according to the collected
data, it can be assumed that this villages were created in ancient period and afterwards they

were included in historical opportunities and inconveniences of the entire south Istria.

Key words: New Age, Marcana, Prostina, register of birth, marriage and death, Nasa sloga,

Benjamin Deprato

(Neda Vosten, stalni sudski tumac¢ za engleski jezik)
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